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Tudi letos bomo praznovali DoZié
piri jaslical ali ob zeleno okrasenih
boZicnih dreveseih; pritgali bomo sve-
che in ée bomo mogli, banio pod die-
vesee poloZili skromen ali manj skro-
men dar za svoje drage.

Toda v nail sreih letos ne bo ti-
stega miru kakor prejénja leta. Pre-
ves je grmenja v Evropi, preveé
érnogledov je okoli nas, da se ne bi
‘wlihotapile myaéne misli v nade duse.

A vendar: skusajmo vsaj enkrvat v
letu prepoditi to mraénoest, vsi jo
prepodimo! Vsaj ta dan, ko slavimo
rojstvo Njega, ki je uéil ljubezen do
bliznjih, imejmo tudi mi mir in lju-
bezen v sreu,

V wsalki druZini, kjer sluve rojstvo
nebeskega deteta, je navada, da se
noe gveti veéer slidi blaga pesem piri
juslicah ali dreveseu; in kjer le mo-
rejo, prifgo svecke in obdare olroke
in druge, ki so jim dragi.

Povejte, ali ste kateri drugi dan
obéutili v srew tak mir Kakor ma
aveti veder? In zavest, da nimate na
svetu sovraznika?

Ali ste bili ldaj take srecni L‘uv’.‘c.:-r
one daljnje svete dni, ko se vas je
spomnil BoZidel s &e tako skrommnim
dovilom?

Oh, kako daleé je Ze to, poredete...
Kaj bi obujali spomine v teh hudil
éagih, polnih drugih teikih skrbi!

Ne, motite se: prav je, da obudite
tr=spomine, Baj prihajajo sa wvami
mladi ljudje, vadi otroei. In njim bo
tako dobro dela wvsa tista nedolina
romantika, ki se vam je v otrodkih
letih nepozabno viisnile v spomin.

Da, ‘dan danainii je drugade, ka-
kor je bilo nekoé. W hudih ¢asile ff‘t'i"—
meo, kakor jih élovestvo me pomni
Zate mora tem bolj biti v srew vsa-
kogar izmed nas vsaj enkrat na leto
praznik ljubezni do bliZnjega, praznik
obdurovanja malili in ubogih.

Ko boste torej pri jaslicah ali ob
drevescu ob plapolajoéi  luéi  belik
svedk ljubede gledali svoje nedoline
otroke, ki Se ne vedo, kaj je Zivljenje,
Loste tudi vi deleini njihove noska-
Licne srece.

DoZiveli boste — morda edinkrat
2 letu — sveti trenutek toplote, lju-
begni tn miru, DoZiveli hoste, Lav do-
Fivi vsak ¢clovel blagega srea ma bo-
Ficni dan, ko pojé pesem ljubezni,
dobre wolje in mira med lLiudmi in
narodi — doZiveli boste vso mefno
poezijo veéno lepe pesmir:

»Svela noé, blazena noé..«

Haka,

Tragedija ali burka?

Razgled po svelu

Dva Canga, dva lisjaka — oba proti Japoncem.
Spanskih tleh se c¢edalje bolj zaostruje

Evropska vojna na

Ljubljana, 21. decembra
Nevidni reziser svetovnih dogod-
kov zna dobro spreminjati kraje in
¢éas: londonska senzacija je Kkon-
éana, na Spanskem se bodo za
praznike menda le dogovorili za tri
dni premirja — in tako ne bi bilo
nemara dovolj tehtnih dogodkov za
kronista, ¢e ne bi po »dolgems« casu
spet Kitajei stopili v ospredje.
Poznavalel razmer na Daljnem
vzhodu Se zdaj prav ne vedo, ali
gre za tragedijo ali za burko; pri
Kitajeih je pac¢ vse mogoce. Zgo-
dilo se je namrec, da je general
Cangsueliang — »mladi marsale mu
pravijo na Kitajskem, saj mu je
Sele 38 let — 2zajel najmogocnej
fega sodobnega Kitajea, moza, ki
ima v svojih rokah tolikéno pokra-
jino, kakor je vsa Evropa, marsala
Cangkajska, predsednika nankin-
Ske vlade.

Ne bo odvet, ¢e se malo pobliZe usta-
vimo pri Kitajeih in njihovih veénih
homatijah,

Prvo kar je dobro vedeti, je to, da je
Kitajcev toliko, da je vsak cetrti ¢lo-
vek na svetu prebivalec drZave sre-
dine‘; tako namreé Kitajei imenujejo
svojo domovino, Velikansko obljude-
nost najve¢je drzave na svetu (in ven-
dar niti velesila ni — tako je slabotna
naznotraj in navzven) si bomo naj-
nazorneje predstavijall ob Saljivem
vprafanju, ki ga baje radi zadajo tuj-
cu, ki pride prvié na Kitajsko: sKako
dolgo bi trajalo, preden bi vse kitajsko
prebivalstvo defiliralo mimo vas?%e
Morda boste rekli, mesece, morda leta;
2 il odgovorom bi ga polomili.
Kajti defilé Kitajeev bi trajal do
konca dni; vet¢ se jih namred
sproti rodi, kakor jih pride mimo vas,
in zato ne bi bilo njihove vrste ne
koneca ne kraja.

Teh 500 milijonov rumenockoZcev pre-
biva na ozemlju, segajotem na jug tja

dol v tropski Hongkong, na sever pa !

gor do mrzlotnega tecaja, t. j. v puscéa-
vo Gobi; kajpada ta narod ne pozna
enega samega jezika, temveé najmanj
pol tucata, ,Kitajé¢ina' je namreé prav
tako nemogol jezikoven pojem, kakor
¢e bi hoteli govoriti z jezikovnega sta-
lidéa recimo o evropiéini'; ne te ni ne
one. Paé pa imajo Kitajei svojo pisavo,
in to je ena izmed redkih velikih kul-
turnih prvin, ki druzl ta polmilijardni
narpd,

No, in kakino mesto zavzema smladi
mariale v tem narodu?

cangsueliang je po svojem
otetu Canglsolinu spodedovale ablast
nad MandZurijo. Tam je mladi moZ
vladal neomejeno do pred tremi, 5ti-
rimi leti, ko so Japonci bogato deZelo
kratko in malo zasedli, smladega mar-
Salae In njegovo trhlo armado spodili
in posadili na mandzurski prestol Pu-
Jija, sina poslednjega kitajskega ce-
sarja. Ceprav Se mlad, se je Cang-
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Rooseveltovega sina »krstijoa:

takina je namreé Saljiva navada pomorséakoy,
kadar njihovi gostl prvié v ilyljenju prestopijo ravnik, To se je zgodilo te dni,
ke se je predsednik USA peljal s svojim sinom na vseamerisko konferenco v
Juino Amerike

sueliang Ze takrat wvneto ukvarjal z
zunanjo politiko; kot pristen Kitajec
je vsem kazal prijazen obrag, 1 Japon-
cem i Rusom — in zraven vse po vrsti
viekel za nos.. ali jih vsaj skusal,
Ravno se je hotel zvezati z nankiniko
vlado proti Japoncem, ko so le-ti za-
sedli Mandzurijo, kronali Pujija za
kralja, smladega marSalas pa posta-
vili na hladno. Takrat se je Cang-

Maral ki ga jo v Sianfuju
ujel in zaprl njegov tekmee, general
Cangsucliang

.

General Cangsueliang, »mladi marsale,
hode nankindke vlado prisiliti, da na-
stopi proti Japonski; zato je ujel nje-
nega poglavarja

sueliang hoées noted zatekel pod okri-
lje svojega najboljSega sovraZnika
Cangkajika,

Tako smo prisli do drugega Canga,
do Cangkajika,

50letni marsal igra Ze od leta 1912,
po proglasitvi kitajske republike, od-
liéno vlogo pri preporodu petstomili-
Jonskega naroda, Leta 1024 je el v
Rusljo, da je proutil sovjetsko vojasko
organizacijo; leta 1926 je stopil na ¢éelo
naclonalnih éet proti severnim gene-
ralom; leta 1927 je pa storil svoje naj-
pomembnejie drZavnitko dejanje: logil
se je od sovjetov in komunistov in
ustanovil take imenovano nankingko
viado.

Od tistih dob — in tega bo Ze skoraj
deset let — skuSa margal ¢angkajsek
graditi in ustvarjati na vseh podro¢jih
javnega delovanja, da bi postavil Ki-
tajsko na noge. Njemu gre zasluga, da
s0 pokrajine, ki so bile prej pod oblast-
jo pokrajinskih guvernerjev, druga za
drugo prifle in izrékle pokorséino nje-
govi osrednji viadi. Letos v juliju je
odzagal &Se politiéni svét za ju¥no-

zahodne pokrajine; tako je dokonéal

delo narodnega zedinjenja in spravil
pod oblast Nankinga ozemlje, ki p
velikosti ne zaostaja za Evropo.
cangkajsek pa ni samo znamenit vo-
jak in drzavnik; njegovi rojaki ga slave|
tudi kot kulturnega in civiliziranega
delavea. Njemu gre zasluga, da so m
Kitajskem zadleli graditi ceste in Zelez-
nice, da so se zaceli na evropski nacin
ukvarjati z umnim kmetijstvom, da s
zadeli misliti na lastno industrijo, da
1 jih je zaskrbela usoda Solstva, higiena
in narodno zdravje. In ne najmanisa

Nl | njegova zasluga je, da je trgovanje :

ymamili in njih uZivanje vendarle za-
:¢elo pojemati; marialu je opij najhujse
zlo kitajskega naroda in zato si je vie-
pel v glavo, da ga bo s smotrnim de-
lom najkasneje v Sestih letih iztrebil s
Kitajskega,

Kaj je Cangsueliangu Sinilo v glavo
da je 3el in ujel Cangkajska?

O tem moremo samo ugibati. Kajti
novie je z Daljnega vzhoda sicer mno-
go, a zanesljive nobene. Tako so prva
poroéila zatrjevala, da so Cangkajska
ustrelili, koj nato, da je Ziv in zdrav in
da se Ze vrada v Nanking, potem spet
da je Se zmerom zaprt,

Se najzanesljivejsa se zdi Cangsueli-
angova izjava, ki jo je dal kaj poujetju
svojega sprijateljac, Rekel je, da »mar-
Sala ne bo izpustil vse dotlej, dokler se
uradna Kitajska ne odlodi za politiko
represalij proti Japonski, politiko, ki
naj domovini vrne ugrabljene pokra-
jinee,

To bi kazalo, da se je Cangsueliang
zvezal 5 komunisti, Voditelji kitajske
rdece armade si namreé Ze lep éas pri-
zadevajo, da skujejo enotno protijapon-
sko fronto; v njej naj bi bili { nan-
kinZka vlada i komunistiéna protiviada.

Res da Je bil mladi mar8al Se pred
kratkim hud nasprotnik komunistov,
toda to je utegnila biti pri njem samo
konjunkturna pelitika. DrZi namreé to,
da njegove fete komunistov sicer ne
ljubijo posebno, Japoncev pa ne mo-
rejo Zivih videti.

KaZe tedaj, da je cCangsueliangov
nastop nekakiIna izjema v kitajskih
Segah in navadah — v tem smisiu
namref, da ga ni narekovala samo
osebna slavohlepnost, Kitajske zadeve
50 neverjetno zapletene in Se tako ne-
verjetne stvari utegnejo biti moZne.
}Takp na primer govore nekateri, da ni
lizkljuéuno. da je generalisimus cang-
kajsek celo sam zapleten v Cangsueli-
angove naklepe in da se je naladé dal
ujetl »malemu mardalue, Vendar se zdi
takina domneva nekoliko preved za
lase privledena,

Podatki po londonskem sTimesur,
pralkem sTagblattuz In Zenevskem »Chekiaiuse

Nemei na Spanskem

_Bojl na 8panskem so sicer zaradi
zime nekoliko popustili, to pa na
Zalost Se ne pomeni, da bi se blizali
koneu bratomorne vojne, Edino, kar
bi morda udéakali, bi bilo tridnevno
Premirje za boZiéne praznike, a Se
to ni gotovo.

Str.

"Tunikin Bozit, .
* Mikimoto, kralj hiserja

- Napisala Pearl Buckova, pisateliica
znamenitega romana , Mati™ § slikami

~ Kako si sam napravis
knjizno polico / s sixami

24
0j, ta Sola! / spmii

na Case, ki so le prezgodaj minili
2 S slikami

Ljubezen in zvezde

- Napisala Béwé Danielsova
1

~ Poglavie iz Dickensovih
2g0db Sv. pisma @ fiesore

" Za nade maltke

Povesto udayu, slonu in Ielvi 'S slikami

" Zakon na poskusnjo
Na mrtvi straii

Za histre glave, kriZanka, gospo-

dinjstvo, moda, zrcalo masih dni,

radijski program, kronika tedna,

filatelija, kratke zgodbe z vsega

sveta, izpolnjevanka, anekdote,
humor
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Voine na Spanskem bi bilo pa
najbrze ze zdavnaj konee, ¢e se ne
bi nekaterim drzavam zdelo tako
nujno potrebnop, urejati svoje med-
sebojne rac¢une na Spanskih tleh.
Ni dvoma, da tu Nemcev ne zadene
najmanjsa krivda; zakaj Ze takrat,
ko so si bili svetovni listl vseh
politiénih -smeri edinl, da nimajo
republikanske cete ne oroZja ne
municije ne opreme ne letal ne
pilotov — najzgovornejsi dokaz, da
so hile navezane samo nase in niso
Se nicesar dobivale od zunaj (in to
je trajalo veé¢ mesecev, tja do za-
cetka naskakovanja Madrida!) —
ze takrat so isti listi vseh poli-
tiénih smeri pisall, da dobiva Fran-
co dan za dnem pomoé ¢ez Lizbono.
Ta pomoé je prihajala iz Nem -
cije, Neizpodbitno je torej, da so
Nemei prvi posesli v Spansko
drzavljansko wojno; neizpodbitno
Je pray tako, da so si 5 tem na-
prtili usodno oedgovornost.

Zakaj, zadnje dni se njihova de-
janska pomoé ¢edalje bolj stopnju-
je: nemskih c¢el je na Spanskem
baje Ze 20.000, po drugih verzijah
celo se mnogo veé, Po drugi strani
prihaja pa tudi na madridsko stran
cedalje vec tujega vojastva, prosto-
voljskega in rednega. Na Spanskih
tleh se torej razvija pravcata ev-
ropska vojna,

Nevarnosti takega razvoja dogod-
kov sta si posebno v svesti Anglija
in Francija. Zato si ti dve zahodni
demokraclji zadnje dni cedalje
kréeviteje prizadevata, da spravita
Spansko zadevo s sveta, Doslej za-
man; najveé¢ zaradi nemske ne-

opustljivosti. Upajmo, da se bo

z praznike poloZaj vendarle po-
pravil, drugaée pojdemo v novo
leto res zgolj v znamenju Marta.

Obseryer,

LV

Kitajske cete kantonske vlade pri letnﬁnjihmunevrih :

U
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9000 dinarjev je eno not zaigral

.neki posestnik, zdaj b

0 pa $e globo plateval

Ljubljana, 18, deec.

Po deZeli, §¢ mnogo belj pa v Ljub-
Jjani eo precej razsirjene hazardne
fgre. Ni¢ nenavadnega ni, da mnogi
w igralski strasti poieno feZko pri-
sluZeni denar po raznih >boljgihe ali
elabZil lokalih. Posebno leiko je pa
priti na sled hazardistom, ki ge =z
smaviljem¢, slerblom« ali »ajneom«
{>21¢) ukvarjajo doma in igrajo zu
prav velike denarje.

Tako je neki Gorenjec Miha ne-
davno na svojem domu zaigral kar
9000 dinarjev. Miha je siecer premo-
Zen samski posestnik, toda 9 jurtkov
niso madje solze in globa, ki jo bo
moral plaali, ker 8o ga ovadili, tudi
ni od mul.

Miha je imel plagati 1200 dinarjev
kazni, njegovi pajdasi pa po 600 do
900 dinarjev, zdaj jim je pa prizivni
kazenski senat globo nekoliko zniZal.

Hierino ¢ast opral s svojo krvjo

Na sodidfu ustrelil zapeljivea svojega otroka

Beograd, 17. dec.

V Beogradu se je pred nekaj dnevi

pripetila strafna tragedija.
» Mlada, lepa Mila Dimitrijevi-
éeva je epoznala, da je njen izvo-
ljenee, inZenir Svetozar Stojana-
vié, nid vet ne ljubi, in se je od
obupa ustreliia.

Svetozar Stojanovié je mlad beograj-
ski bogatad, ki si je izbiral deklela
pe mili volji. Tako je naletel tudi na
lepo Milo, hierko Sefa telefonsko-
brzojavnega tehni‘nega odseka v Beo-
gradu, Morda je Milo kdaj resnitno
‘Tjubil, gotovo je le to, da ji je pred
kratkim povedal, da je ni& vet ne
mara, in se tudi porodilt ne bi mogel
E njo, ker je zanj prerevna in ket
uradnifka h&i ne spada v njegovo
druzino. (Zanimivo je, da so Stojano-
viti Sele med vojno obogateli; pred
Yoo so diveli v prav skromnih roz-
merah, Ga. Zorka, ki je sinu najbolj
branila to poroko z Milo, je bila pa

e

v mladih letih ko cerkvena mif revna
Bivilja.)

Mila se je ustrelila vprifo brezvest-
nega ljubimea, tovla on i njene smrti
ni gnal posebno k ercu. Kar uzalje-
nega se je pa fulil, ko so ga poklicali
pred preiskovalnega sodnika. Ogorte-
no se je zagovarjal, da ni nidé kriv,
in pri tem cinitno menil, da je bila
Mila >poseben Zenski tipe, ki se ga je
pa& navelital.

usoden sklep. Vzel je revelver in od-
el na sodidde, da maifuje svojega
otroka. Ko se mu je ponudila priloz-
nost in je Stojanovié ostal eam v sobi
preiskovalnega sodnika, je Dimilrije-
vié odprl vrata, da s Stirimi streli
konda #Zivljenje tistemu, ki mu je vzel
hier, nato je pa & eebe ustrelil.
Nevarno obstreljenega Slojanoviéa so
odpeljali v bolni3nico, otela nesree-
nega dekleta, Ziko Dimitrijeviéa, so
pa 18. t. m. pokopali. Na poslednjo pot
ga je spremila ogromna mnoZica ljudi.

B V Augliii se zanimajo za nafe
nareduo blago. Odkar je bil bivii
angleiki kralj, eedanji vojvoda Wind-
sorski, v Dalmaciji na potilnieah, &e
angleski modni krogi zelo zanimajo
2a nade vezenine in narodne nose;
pravijo, da bodo zelo vplivale na po-
letno modo prihodnje gezone, Zanima-
nie je toliko, da daje Osrednji zavod
za Zensko domago obrt v Ljubljani
Juteresentom pojasnila in vzorce gle-
de izdelave vssh mogofih vezenin in
drugih izdelkov.

B Drago plaéana meprevidnost, Pri
gerenjeki  postaji v Ljubljani se je
10. . m. na neki novi stavbi pripe-
tila huda nesrefa. Do drugega nad-
slropja stavbe se vzpenja dvigalo za
gradbeni material. Dva mlada zidarja
Bogomir Malovrh in Ludvik Go-
dee sta & hotela skrajiali strmo pot
do vrha in &la stopila na dvigalo. V
~i%ini 1L, nadetropja pa se je veriza
wirgala in nesrefneia eta zgrmela v
globino. Godec si je prelresel moiga-
me, Malovrh pa je dobil dva kostolo-
ma in ve& ran.

B Doktorat tehnifne vede &i je pri-
dobil 15. decembra 1936 na tehn, vi-
soki Soli v Berlinu-Charlottenburgu,
gospod dr. dipl, ing. Faganelj
Grozdan iz Ljubljane. Mlademu znan-
atveniku, ki je 7o dve leti v sluzbi v
veliki strojni tovarni v Berlinu, iskro-
no destitamo vsi njegovi prijatelfi in
enanei 2 Zeljo, da bi evoje zmoznoeli
uporabil v prid evoii domovini,

M Razstave slovenskega fasnikarstva
priredi spomladanski velesejm od 5.
do 14. junija 1937,

B Tisofake sta ponarejala Jernej
Rupnik in Mihael Medved v
Radvanju pri Mariborn. Rupnik je hil
pred desetimi leti sokrivee v veliki
ponarejevalni  aleri in je
&valim mojstrom Franeem Po'odnikom
vred dobil 10 let jede Julija letofnje-
aa leta je to kazen odsedel, strast do
ponarejanja ga pa 2 ni minila, Ta-
ko’ ko je spet zadihol svobwdo, & jo
poiskal tovarifev, ki bi mu pri sle-
parskih poslih pomagali. V Radvanjih
si je uredil svoio delavnico, kjer je
eliupno z mesarjem  Medvedom
Cirkoveev zelo spreino izdeloval po-
narejene teofake, Ceprav je v sirahu
pred policijo Zivel dvoino Zivijenje —
v Mariboru je imel Ze eno stanovanje,
kier je stanoval od fasa do Casa —
ra je roka pravice vendar iraledila.
Spravili pa ni mogel nili svojib tieo-
&kov v promel, ko je delavuvico le-
peea dne zaslraZila oroZnidka Ffela iz
{Cirkoveev, ki s0 ee ji pridroiili &e
studenidki oroimki. Le zamreieno ok-
no delavnice je ostalo brez strale saj
jie mreia jam@ila. da zajeta ponareje-
‘valea ne bosta uila. Prevejanca pa sla
#e tudi za nenadejani obielk pripra-
vila: Zelezno omreZje je hilo namred

wepiljeno, in sia skozi okno uila, =—

‘adnje doi o arelirali ved sokriveev
'E:nareiemln# alere in tudi Medveda

fe ujeli. Frane Rupmik &e pa e
glriva menda nekje na Pohorju.

fakrat s
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B Vzoren #upan. V Privlaki pri
Osijeku so pred nekaj meseci pre-
gledovali obeinsko blagajno. Ugotovili
so velikanski primanjkljaj 55.000 din.
Blagajnik ga ni mogel utemeljiti, zato
je moral manjkajoéi znesek poravnati
iz svojega, razen tega so vloiili proti
njemu  ovadbo, feprav je zatrjeval
nedolinost, Ker je hil v strahu za
obtinski denar, je blagajnik od tiste-
ga fasa sam nadziral blagajuo tudi

krat na svojih noénih obhodih Znpana
Gregurovea. Blagajnik se je na-
posled kar preselil v obfinsko hifo
in si napravil posebno alarmno na-
prave, ki naj hi izdala tatn. Ko se je
neke nofi oglasilo zvonienje, sta pri-
tekla v blagajnisko sobo blazajnik in
redar in zasacila Zupana, ravno ko je
jemal ob#inski denar iz blagajne., —
Vrli Zupan je dobil b mescev strogega
zapora.

B Zu 2000 dinarjev ga je umoril.

na cesti ustreljenega kmeta, Josipa
Kljutariéa. Pozneje so ugotovili, da
je kmet moral v smrt po narofilu
njrgovera svaka Ivana Skariéa,
ki je hotel na ta nafin priti do nje-
gove zemlje. Neki sosed je bil za na-
grado 2000 dinarjev pripravljee ustre-
liti Kljnéariéa z lovako pukko, kar je
tuedi storil, ko je dobil 500 dinarjev
are na nagrado. Sovadfani so hoteli
oba zlofinea sami kaznovati, tako zelo
&0 bili ogordeni nad njunim gnusnim
dejanjem,

B Smrt nafega slavnega unéenjaka.
V Zagrebu je umrl redni ¢lan Jugoslo-
vanske znanostne akademije, upoko-
jent profesor dr. Andrija Mohoro-
vi¢ié, ugleden raziskovalee polresov,
Posebno se je proslavil z odkriljem
posebnili potresnih valoy, ki se tudi
po njem imenujejo; z njimi se da
muogo laie kakor z desedanjimi melo-
dami ngotoviti ognjisle polresa.

B Tragiéna smrt celjskega trgovea.
b2lelni trgovee z barvami Josip Kve -
der si je v svoji pisarni v poslapju
javnega skladisfa v trenutni duSevni
zmedenosti 8 strelom konfal Zivljenje.
Pokoinik je bil sploino znan in eenjen,

B [zvoz nafega lesa fe vedno slab.
V 11 mesecih letoinjega leta je dose-
zel izvoz nalega lesa 4385 milijona
dinarjev in do konea letoinjega lela
najbrie ne ho dosegel pol milijarde.
Videti je torej, da bomo v primeri
z lanskim lelom izvozili za svoje fetrt
milijarde dinarjev manj lesa.

B Kokefi in purane je kradel na
debelo, Nekega D0letnega posestnika
od Sv, Trojice so oroiniki aretirali,
ker {= v enem meseeu pokradel po
ololifkih vaseh 68 koko&i, 7 puranov,
1 o in 2 zajea. Perutnino je prodajal,
nckaj si je pa tudi sam privodtil.

B (Mroci so zanetili ogenj. Posest-
nici Mariji Virtovi iz Studencev so
trije mali olroei, ki 2o izmaknili doma
viigalica, zaigali kozolee poln sena in
slame. 8kode je za 40.000 dinarjev.

SRECNE IN VESELE B

OZICNE PRAZNIKE

Zelita svojim dragim nareénikom, &itateljem, inserentom

in prodajalcem

UREDNISTVO IN UPRAV A

ponodi in je ves zafuden erefal nekaj-

Blizu Papovate na Hrvatskem so naili |

Medtem je pa nesreéni ofe Ze storil |/

Neznay_ﬁ’naniia

Zanimivosti,
ki so nam bile $e pred kratkim

s5panshka vas’’

Madrid v 17. stoletju

Ce smemo verjeti pripovedovanju
gospe d'Aulnoyove (francoske grofice
in pisatelijice: 1 1705), je bil Madrid v
17. stoletju vse prej ko mikavna pre-
stolnica.

»Hife ne premorejo nekih diskretnih
prostorov,« pife ta dama, »in tako zli-
vajo prebivalci tega c¢udaskega mesta

vso no¢ skozi okna blagoslov, ki ga ne |

bom imenovala, Tako da je Epanski
zaljubljenec, e stopa po ozkih ulicah,
véasih iznenada moker ko mis in le-
prav se je odidavil, ko je %el z doma,
mu ne kaZe drugega, kakor da jo ja-
drno ucvre nazaj domov in se pre-
obleée . . .«

. 'Toda ko je zavladal Karl ITI. (kralj
od 1. 1759 do 1. 1788), se je Madrid tako
rekoé ¢ez nod spremenil v eno izmed
najveselejdih in najlepiih evropskih
prestolnic. Sam Bog ve, kako dolgo bo
to Be ostal? n.d. D,

Spanski priimki

(n). Spanska osebna imena, ki jih te
dni le prevetkrat sreéujemo v dasopi-
sih, imajo onkraj Pirenejev obliko, ki
se prav malo ujema z naSo rabo,
Uradno ima namreé¢ vsak Spanec dve
imeni, eno po odfetu, drugo po ma-
teri, Obe imeni sta zvezani z ¥ (po
nase Jin'},

Uradno se torej Spanec podpife An-
tonio Gomez y Gonzdlez, Toda na-
vadna raba pozna mnogo izjem, Tako
Spanec rad y' izpusti, ne da bi ga na-
domestil z vezajem, in prav to Ne-
Spanci krivo razumejo: mislijo namred,
da je prvo ime krstno, drugo pa rod-
binsko.

Zgled za to rabo nam je predsednik
sedanje madridske vlade Largo Ca-
ballero. Ker je ofetov priimek zmerom
tehtnejdi od materinega, ga lahko
kratko imenujemo sefior Largo, nikdar
pa ne gospod Caballero — posebnrio za-
to ne, ker je ,Caballero' (prav tako
kakor n, pr. imena Gémez, Gonzdlez,
Alvarez ali Pérez) na Spanskem prav
tako razsirjeno kakor pri Nemcih raz-
ni Meierji in Milllerji, in pri nas reci-
mo Kavéici, Kovadi all Cerneli. Iz tega
vidimo, da sin v svojem celotnem ime-
nu pove le polovico ofetovega Imena
in da se potomei Gomeza y Gonzdleza
imenujejo n. pr. Gémez y Pérez,

¢e je pa Gomez y Gonzilez kakien

slaven mo2, prevzame potomstvo rado !

kar celo ofetovo ime,

Tako je bil diktator Miguel Primo
de Rivera sin nekoé znanega generala
istega imena, tigar mati se je res ime-
novala de Rivera — medtem ko je bila
diktatorjeva mati Orbaneja. Celotno
diktatorjevo ime je bilo torej Primo de
Rivera y Orbaneja; temu se je potem

' pridruzil e ocetov plemiski naslov de

Estella,

Prav tako so nastala vea neskonéno
dolga imena, ki jih srefujemo v Span-
skem plemstvu: eeli Spalirji rodovni-
kov z vejami iz ofetove in materine
rodbine, rodovnikov, ki bi iz njih lah-
ko brali cela stoletja viharne Spanske
zgodovine, (Pr. Taghl.)

Manzanares

Manzanares ~— skromna redica, niti
to ne: malo vedii potok, ki tede skozi
Madrid — je bil do letonjih Spanskih
bojev za Madridéana in Evropea bolj
predmet posmeha kakor zemljepisni

pojem,

Sele bojl za Madrid so dali temu 3i-
rokemu in plitvemu potoku tisti po-
men, ki ga je imel nekoé¢ Rubikon.

Do nedavnega so Manzanares cenile
samo Epanske madrone, ki so na nizkih
bregovih prale perilo, in kak tucat
lastnikov kopalidé, ki so zgradili na
krajih, kjer je voda nekoliko globlia,
par lesenih lop. Plovba po Manzana-
resu je docela nemogoda.

Prebivalei Madrida so se prejinje
tase radi noréevall iz svoje sreke«, Ko
je pred nekaj leti zaradi hudega de-
sevja potofek zelo narasel, je hitelo
staro in mlado na njegov breg uZivat
ta nenavadni prizor,

Banka Baruch

11. Rue Auber, PARIS (9¢)
Odpremlja denar w Jugoslavijo
najhitreje in po najboljfem dnev-
nem kurzu., — Vrii vse banéne
posle pajkunlantneje. Po*tni
uradi v Belgiji. Franciji, Holan
diji in Luksemburgu sprejemajo
pladila na na3e fekovne ralune:
Belgija: &i. 3084-64. Bruxelles:

| Helandija: §. 1458-66. Ded. Dienst:

Francija 5. 1117-94, Paris: Luxem.
burg: st. 5967, Luxemburg.
Na zahtevo pofljemo brezplaino
nase Cekovne nakaznice

__ 34 XTI 1936

Besede, ki nosijo milijone

Za kulisami londonskega

Statistiéno so ugotovili, da so v
londonskem wradu za zaidditne
anamnle izumitelji v zadnjih mnie-
secth priglasili nic manj ko sto
vnovih znamk, ki 80 dancs $e ne-
znane, jutri pa bodo znane po
vsem svetu.

(n.) London, dee.

V predalih londonskega pateninega
urada bi nasli ni¢ manj ko 60.000
listin za zavarovanje zastitnih znamk,
ceslo nepomembnih besed, in vendar
| 80 nekatere med njimi vredne vel
| milijonov dolarjev in pomenijo ved-
| krat najvetje premoZenje tvrdke, V
zadnjih letih, ko so tvrdke spoznale
, veliko korist fasopisne reklame za
ijavnoﬁt in ko ge blago nit vel zsimo
{ ne hvali«, je vrednost zastitnih znamk
silno narasla, Moderna industrija ne
verjame ved nekdanji resnici, da je
szunanjost samo lupina<; temved vloii
precejsen del svoje glavniee v ime, ki
mora 8 #asom osvojiti ves svet in ta-
ko vrniti vloiene denaree,

2GLAS NJEGOVEGA GOSPODARIA«

Mnoge lake besede stanejo tvrdko
avojili 100.000 delarjev na leto, neka-
tere 3¢ mnogo ved: pamen jim je utr-
diti zaititno znamke z velikopotezno
reklamo. Ime, ki ga javnost ne vidi
vsak dan, v kakrinikoli obliki Zze, hi-
tro izumre.. Reklama je Zivljenjski
eliksir varstvene znamke; zato homo
razimeli, da je veaka laka znamka
odvisna od smolrne reklame. Ni fud-
no, da izdajo zanjo teike denarje sa-
mo zato, da jo maorejo &im bolj uvesti.

Nastanek take krilatice, ki so se je
nasa uiesa Ze kar navadila, ker jo sli-
Simo- vsak dan, je Eeslo prav roman-
titen. Tako je na primer &udovila
zgodba o sliki, predstavljajoli psa, ki
sedi pred starim gramofonskim zvoé-
nikom. To sliko si je izbrala kot za-
iCitno znamko ena najveljih angleskih
gramofonskih druib.

Znani londonski slikar Franeis Ber-
raud, sin slavnega slikarja zZivali, je

prvih gramoefonov in par voBtenih
plosé, ki je bil vanje svtisnjent glas
njegovega brata. Vzel je k sebi tudi
psa Nippra, ki je bil zvest tovaris
svojemu umrlemn gospodarjn. Nipper
je rad poslusal godbo: kadar je pa iz
zvotnika zadonel glas njegovega prej-
snjega gospodarja, ga je zvesli pes
neutrudno  iskal v zvotniku, vohal
okoli njega in slednji¢ zatuden zastr-
mel v odprtino, odkoder je prihajal
znani glas. Ta prizor je Francis ved-
krat opazoval; bil je tako ganljiv, da
je nekot zerabil za fopif in palato in
ga ovekovetil na platnu. To je bilo
leta 1808, Pod shko je napisal: »Glas

sliko v svoit delavnici, Po mnogih slu-
tajih je zasla slika v roke zastopniku
neke gramofonske druzbe, kateremu
jo je Francis dokaj dobro prodal. Ta
siika visi Se danes v pisarni glavnega
ravnatelia velike gramofonske tvrdke,
ki je 8 to sliko in geslom &ez not za-
slovela po vsem svelu, Sliko so pa po-
natisnili do danes ze 500 milijonkral.

najslnvnejii pea na svetu. Seveda je
Ze dolgo mrtev. Na njegovem grobu
na slikarjevem vrin stoji zapnifen ka-
men, spomenik psu, ki je bil Se po
smrti zvest svojemu gospodarju..

Z ENO SAMO SLIKO JE POSTAL
MILIJONAR

Po danes smo mislili, da plafujejo
la za klasifne mojstre milijonske ce-
ne. Pa vendar Zive tudi danes slikar-
ji, ki dobe za svoje slike ogromne
denarje. Toda brikone ni noben drug
umetnike dobil za svoje delo toliko
denarja kakor neki slikar-amater, Se
skoraj otrok, ki se je udeleZil nagrad-
nega tekmovanja velike tovarne za
izdelovanje whiskyja in je dobil za
svoje sicer nekoliko okorno, a zelo
uéinkovito delo prvo nagrado. Nagra-
da je znaZala 100 [unlov, celo premo-
Zenje zanj! Kmalu nato so iz8li prvi
ponalisi njegove slike. Videl jih je v
cakalnici za dvigalo, na vseh deskah
za lepake, v fasopisih, skratka povsod.

Tedaj se je slikar spomnil, da mu
je druZba pa& odkupila sliko in jo po-
Steno plagala, ni mu pa platala pra-
viee za ponatis. ToZil je druibo in —
tozbo dobil, kajti pri pogajanju 2a sli-
ko res niso govorili o tem, ali ima
druzha do slike vse pravice. To je
bilo pred Stiridesetimi leti, ko na tem
polju ljudje 8e niso bili take izkuZeni,
Pogodili so se tako, da je ostal volk
it in koza eela, Se dan danadnji Zivi
tisti slikar, seveda je pa medtem Ze
ostarel in osivel, Od dne ko je dobil
tozbo, mu ni bilo treba vef prijeli za
delo, saj mu je druzba plafevala do-
smrino rento 3.000 funfov na leto, Tz-
pladali g0 mu pa tudi Ee posebej ved-
jo vsoto kot odkupnino za sliko, ki je
medtem postala varstvena znamka in
je nieo mogli ved zamenjati s katero
drugo.

ZENSKE — V SLUZBI REKLAME

Slikarji
mogode

jzdelujejo  dandanes vse
varstvene znamke. Najlepse

podedoval po slarejSem bratu enega

Nipper gotovoe ni slutil, da ho postal?

Krilatice ga prodajajo!

urada za zaiCitne znamke

Londontanke zadovoljno sloje kot mo-
deli za razlitna kozmelitna sredsiva
in se tudi ne obotavljajo pod sliko, ki
bo posiala varslvena znamka, podpi-
sati svoje ime.

Ako bi prelistavali velike kalaloge
varsivenih znamk, bi naleteli e na
mnogo podobnih zgodb; razbrali b
jih med vrsticami suhoparnega urad-
nizkeoa jezika, Tu so za vedno shra-
njeni popisi razlitnih prigod, ki nas
festo spominjajo na pravljice. Tako
n. pr. zgodbiea o tjulenju, ki je svoje-
mu Euvaju izbil iz rok wvré piva in
ga deset minut eukal na svojem gob-
cu, ne da bi bil le kapljico razlil
Brihtnega risarja reklame je ta pri-
zor tako vzpodbudil, da je narisal iz
boren letak za nekeo pivovarno.

Znak za neko veliko gradbeno druZ-
bo, ki ima v rokah vei ko deset tiso
stanovanj, je nastal tudi disto slufaj-
no. Reklamni slikar si je ravpo belil
glave nad dobrim in pomembnim zna-
kom, ki e ga nikakor ni mopgel do-
misliti, Tedaj je pritekel k njemn
njegov &irilelni sindek in my poka-
zal, kaj je na%el na vrtu. Ta dragoce-
nost — zarjaveli klju¢ — mu je zdrk-
nil iz rotiee na beli risalni papir —
in postal znana in spoitovana varstve-
na znamka velike gradbene druibe.

»

Premnogo besed je, ki so sprva
pojmi, pozneje Ze krilatice. Otroci pri
nas ne kupijo bonbonov, temved z2a-
htevajo sKi-Ki<: gospodinje ne kupu-
Jejo pralni. pradek, temved =Radion<
— in tako bi lahko naSteli & na sto-
tine drugih stvari, ki jih milijoni in
milijoni ljudi danes poznajo le Se po
zastilni znamki.

rp—

Ukradene gosli so ga izdale

1. I. Budimpesta, dee. V Cluju so
prijeli 2Tletnega pustolovea Frinkel-
T'ranka, ki je dolgi dve leti sleparil po
Mad?arskem, Avstriji in Romuniji kot
laini operni pevec, Frinkel-Frank je
zacel svojo plodonosno obrt v madzar-
ski prestolnici, Miadi moz imenitnih
manir se je brZz prislinil v najodlié-
, bejse druzbe, zakaj povsed se je iz-
dajal za sina nekega generalnega rav-
natelja s Slovaskega.

Mladenié je imel kaj prikupen glas,
izatr.l:.b je sodeloval na marsikaterem do-
'mactem koneertu. Celo filmeki reZiserii
50 se zanj zanimali; eden izmed njih
mu je celo ponudil pogodbo za Holly-
wood, Fant je bil pa prebrisan in ni
maral takoj podpisati pogodbe, tem-
(ve¢ si je izprosil 14 dni premisleka.
Med tem ¢asom je s pogodbo v Zepu
speljal marsikatero banko nn led, ker

njecovega gospodarja<. in je obesil I je na take imenitno pogodbo kaj lahko’

dobil posofila. Tudi raznih Zenitvenih
!sleparij se mi ustra&il: zadeva mu je
| &la sreéno od rok, saj je bil deden fant
in postaven.

I Kmalu potem se je prikazal na Du-
 naju Tam se je véasih predstavljal za
Jana Kiepuro, vfasih pa za kakinega
drugega zZnamenitega pevea, Dalje
¢asa je gostoval tudi v nekem svetov-
niaskem noénem iokalu. Imet je kako-
pak svoj avto, ki se je z njim prevazal
po lepi dunajski okolici — seveda zme-
|rom v spremstvu lepe mlade dame, ki
'je veljala 7a njegovo tajnico. Lepega
dne je pa na$ David Prinkl-Frank iz-
ginil iz Avstrije; za svojo novo abojno
poljanoe si je izbral Romunijo,

Tam je postal 8e predranejsi, Denar
in dragotine ga niso veé kdo ve kaj
mikale, zato je pa pobral vse drugo,
| kar mu je priflo ped roko. Ta njegova
strast ga je naposled pokopala, Neki
romunski goslaski umetnici je ukradel
gosli, ki so med brati vredne svoiil
80.000 lejev. Umetnica je kajpak brZ
prijavila tatvino, toda nas diéni slepar
Je pobegnil k sorodnikom v Cluj. Tam
ga je vendarle dosegla roka pravice in
spravila za zamreZena okna. .

Vprasanje iz zgodovine
Njegov o¢e ali njegov sin?

Pri zgodovinski uri vprasa profesor
svoje utence:

»Povejte mi, kdo je bil njegov ole?«

sFrane I, gospod profesor.«

sPrav dobro, in vi gospodifna, mi
e povejte, kdo je bil njegov sin?«

»Franc I.«

»>Odlitno! «

Pretudna druZina, kaj?

Kdo neki je torej viadar, ki je hkra-
ti ote Franca I. in sin Franca I1.?

Ta viadar je bil avstrijski cesar Leo-
pold II. (1747—1792), sin nemskega
cesarja Franca I. Njegov sin Franc
(1762—1835) je postal kot nemski ce-
sar Franc II. in kot avstrijski cesar
Franc I. n.m. d.

Kake posianem deber godbenik!

Popolnoma brezpla&ne dobi to
knjizien vsakdo. najsi ze zna gosti,
najsi se hoee hitre in lahke naufiti
gosti na kakréno koli glashilo. Potreh-
no je samo, da jo zahteva od skladiiéa
tvornice glashil MEINEL & HEROLD,
Maribor 193 u.
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Neznan

i junaki

Nihze [N me pise l(niig,

le ¢asopisna kronlka se jih spomnl —
in vendar bl bili vredni priti v zgodovino

*i.i. Filadeliija, dec.

‘ Ameriki Zivi mo¥, ki zbira.. ju-
nastva ljudi, Mr. Samuel Peacock mu
1® ime in v Lincolnu v Nebraski je
doma Izbral si je kaj tuden Zzivljenj-
s‘f‘ cilj, namred zbiranje popisov veli-
kil dejanj, Zbirko teh junastev hrani
V. posebnem arhivu. V tem pretud-
iiem muzeju najdes zoamenilega voj-
skovodjo poleg raziskovalea severnega
tedaja, bLiologa poleg pionirja tehni-
ie.,, Veak ima svoj oddelek...

Posebno zanimiv je pa listi odde-

ek Peacockovega arhiva, kjer je po-|
&lavil spomenike junakom dneva. Tu-!
! Bddy

kaj ne najded velikih kojig, vezanih
v &viniino, ne srefad razkoinih po-
6ebnosti, ki bi v njih prebiral Fivlje-
njepise: tukaj najdes zgolj drobeene
izrezke iz Casnikov, marsikukinega Ze
ne tri veslice dolgega... Suhe in skone
besede ti povedo sivari, bolj junaske
0d nekalerega cpevanega junasiva.

Iz mnoZice teh »junakov dnevac
lahko omenimo v nasledniih vrsticah
samo drobee, samo tiste, ki so nosili
8vojo LkoZo v najéudovitej¥ih okolizs-
Bal naprodaj, da bi redili svojega
liznjega.

Letaly nad poplavljenim ogemljem

Naslednje junadtvo, ki so se pri
Njem izkazali prav take redevalec ka-

or refenci, je ehranjeno v arhivu'

mistra  Peacocka izbranem
mestu,

Leta 1676, je Mississippi prestopil

regove. Mesto Vicksburg 6o curagale
Ofromne vodé, in uesreén: prebivaled
&0 obupno klienli pa pomot. Billy
Bonthrop, ki je bil v sluibi kanadske-
ga lelalstva, je il doma iz nesrecne-
ga mesta; odlotil se je. da bo Sel
bratu, ki je lam stunoval. na pomot.
Izprosil si je dopust in odletel nad
ogroieno ozemlje. Pogled je bil stra-
Ben: voda je razdejala %e skoraj vse
meelp, eamo liste bise, ki eo slale
na breiini, s se e za silo upirale
rohnedim valovom. Na vso sreto je
stala bratova hika na gricku, vendar
je bila 7e ve# duni odrezana od osta-
lega eveta in niso nesredne#i od ni-
koder mogli dobiti hrane.

Da bi obvestil brata o 8vojem re-
Silnem priliodu, je letalee neprestano
krizaril nad njegovo hido In res so se
kmalu prikazali na etreli njegov brat,
Zenn in oba.olroka, Toda kako naj
jih le resi? Nesrefnezi so obupano
mahali in vpili na ves glas...

Tedaj je Bonthrop spustil iz letala
dolge vrvasto lestvico, in brat je ta-
koj razumel, kaj mu je storiti, Zme-
rom znova se je vratal Dilly s svojim
letalom 1ik nad bratovo hiso, loda ob-
upanemn starejfemu bratu se ni ho-
telo posrediti. da b lestve ujel. Potem
se-je gpustil Billy tako nizko, da se je
starejii brat vendar lyhko oprijel nuj-
niZje prefke; nekaj tesnobnih trenut-
Lkov — obvisel je! Trdno se je dria
za redilno lestvo — a tedaj se je pra-
vo redevanje Sela pridelol

Oha brata in Zena starejfega brala
g0 se razumeli brez besed. Spet je
priletelo letalo nad etreho — tako
potiasi. da se je bilo bati, da uteme
zdaj zdaj strmoglaviti v valove. Zena
je prijela drobnega olrofita, dvignila
ga je in stegnila roke mozu nasproti,
ki e je — stojec na spoduji precki —
drzal le z eno roko za lesivo. Lelalec
ni emel leteti prenizko, sicer bi z
bratom {redéil ob sireho. Zdaj — po-
erveden prijem! — in Bonthrop je pri-
Jel otroka k éebi i splezal z njim po
lestvici v lefalo

Prav takina umetnija, ki bi bila
marsikateremu proslavijenemu cirku-
Ecemu arlistu v cast. s mu je po-
srediln e v drugo: ko je pa fretjié
eplezal nizdol, da bi potegnil Se Zeno
na lestev, so ga zapustile moti: v tre-
nutku, ko je segel po njej in jo je Ze
drzal v narotju. ie omahnil z njo vred
v globino. In Billy je moral na svoje
ofi gledati etrafno dramo, ki je fter-

jala Zivljenje dveh junakov..

na prav

Eddy refi svojega gospodarja
Najzanimivejsi refitelj je pa prav
eatovo LEddy. Sliri leta je bil takrat
komaj star — pa je vendar resil slav-

KAKO SE JE ZNAL PRIKUPITI

Nesrecen je taval po ulicah, Zaman
jo ie bil €akal. Ni prisla na seslanek.
Srecaval je ljudi in brez zanimanja
gledal izloZbe, T

Kar se ustavi pred razsvelljenim
oknom. Obtuduje skrbno razvritene
okusne predmete, ki morajo ofarati
vankogar. — 2Kaj lepega ji prinesem,
da se zopet prikupimle — Vstopi:
Krasni izdelki umetoe obrli, razni pri-
Lor, ki spada na mizo dame, fina
pariumerija, umelno poslikani kroZni-
ki in doze, neSleto litnih okraskov
v modernem slogu ga mikajo. Tezka
je izbira. Nazadnje le najde, kar hote
podariti izvoljenki.

Uspeh je bil popoln! In kadar je
potreboval lepo darilo, se je vrnil v
trgovino »Nada¢ v Frantiskanski pa-
saZi, Ljubljuna, kjer je vedno dobil,
kar si je pozelela’ Ona.

nega krotilea zveri 8i Longa iz kremp-
lijev pobesnelega tigral

Eddy je namreé lev, edini lev, ki
ga ima Si Long med svojimi zvermi.
Sredi predslave v pariski Sportui pa-
ladi pozimi 1934 je krotilea napadia
podiviana zver, ko ji je slulajun za
trenufek obrnil hrbel. Ni# ni zaleglo;
ne bikovka ne strel! Tiger ni izpustil.
Obfinslvo ge je ta'to preplasilo, da je
glasno krifaje planilo k izhodom. Ta
hru3d in trusE je divie zveri Se bolj
vznemiril: e drugi ticer ee je zagnal
na 5i Longal

V tem lrenutku ekrane stiske je
priekotil svojemu gospodarju
na pemoé 7 grozotnim riovenjem je
oplazil & Sapo drugega tigra, da je
odletel ob Zelezno ograjo. Potlei ee 12
zagrizel prvemu v lilnik. Pobeenela
zver je pri pri& izpustila Ze vseoa
okrvavljenega krotilea in se tisti mah
lotila junaskega leva Doj je bil gro-
zen in uwsoda hrabrega leva bi bila
nedvomno zapelatena, &e bi so ne
bilo streznikom posredilo z drozovi
in strelisniem odvrniti druge tigre
od Eddyja. Po &etrturnem strabhofoem
ruvanju, ki je ob njem gledalcem le-

[ donela ki v Zilah, se je zmaga ng- |

nila na Eddvievo stran. Tedai se ie
| tudi Ze strenikom posrefilo soraviti
! hodo ranieneoa krotilea iz kletle,

&i Long danes ta dap spet nastopa
pred obdinstvom & évonmi zvermd in
. &amo nekai preek in brazoo'in na
Eddyievem ko*uhu prifa o njegovem
junaftvu. Mister Peacock mu ie po-
gtavil v svoiem arhiva ekromen, &
zZgovoren spoenik .

Pelrékova boZicéna zelja

sPeter,« vprasa mati, skaj bl naj-
raisi dobil za BoZié?«

»Boben,« vzklikne Peter,

s»Lej, lejle se zacudi mati, kimaje z
elavo, »8aj si vendar lani dobil boben,
razen tega pa dobro ved, da ofka beb-
nanja ne mara, Povej zdaj, pa pamet-
no, kaj bi rad?e«

»Boben,¢ de Peter spet.

Mati je obupana,

»Kaj bos pofel z bobhnom, ko pa ne
smed bobnati?e ga vprasa mati

»Kupil si bom otrosko kolo zanj.e
odgovorl nedolino Peter.

»Otrosko kolo?« se nasmehne mati.
+za boben?e

Peter odkima z glavo.

sNe za boben,¢ meni resno. »Za tisti
denar, ki mi. ga bo otka dal, é¢ ne
bom bobnal.« »

Krogla roma po lelesu

b.ok, Peita, dec. Kmeta Johana Oss-
walda iz Cséktornye je leta 1914 na
ruskem bojiséu zadel strel. Krogla mu
ije obticala v glavi in mu je niso mo-

1, gli z operacijo izrezati.

Leto dni je bil Osswald v bolnici.

Moz je neprestano tozil, da ga glava
boli. Pozneje je cutil boledine na dru-
gih delih Zivota, zadnje case ga je pa
peta neznansko bolela. Ko jo je oti-
paval, je zactutil pod kofo nekaj tr-
dega, Ker ni mogel ved prenasati bo-

s DRUZINSKI TEDNIK

ki jo je leta 1914, dobil v glavo,
(»Prager Taghl«)

Kaselj in hripavest

ublazijo Mr, Bahovéevi »Smrekas bon-
boni, sestavljeni iz smrekovega eks-
trakta in mentola. Radi tega zraliljajo
katar, olajsajo izlofevanje sluzi ter
desinficirajo usta in grlo, »Smreka«
bonboni v lekarnah in drogerijah za-
vitek din 4'— in 6 —. Apoteka Mr, 1.
Bahovee, Ljubljana, Kongresni trg 12.

Spreobrnjeni ljudozerec

Neki odposlanec angleske vlade se je
vrnil # obika na otoku Novi Gvineji
in je pripovedoval o gzanimivem sre-
tanju s poglavarjem nekega zamor-
skega plemena,

V miadih letih je bil ta zajetnl in
spoitovanja vredni poglavar eden iz-
med najveé¢iih ljudoZercev, Zdaj Zivi
samo od zelenjave. Mozak je letos iz-
polnil 62, leto svoie starosti,

»Veasih ste jedli é&lovelko
ne?e ga je vprasal Anglez

»Da.c je pritrdil poglavar,

»7daj ga pa ne jecte ved?e

»Ne, #e 30 let ga nicem pokusil.e

Odposlanec, ves ponosen na blago-
dejni vpliv civilizacije svoje domovine
na diviake, ie za slovo se vprasal:

»Zakaj vef ne jeste Clovefkega
mesa?e

3Kaj hotem! ¥o pa nimam ved
zob!e je vzdihnil stari poglavar.

meso,

-

INSTRUMENT OF ADDICATION

1, Edwird the Eighth, of Great

i Britaln, Ireland, and the British Doainions

e

boyond the Seas, King, Bmperor of Indis, do
herety declare My irrevocabls detarmination
Lo renounce the Throne for Myself and for
Ry descendants, and My desire that effect
should be given to this Instrument of
Abdication immedliataly,

In token whersof T hava horeunto set
My hand this temth day of Docesber, ninsteon
hundred and thirty six. in tho presence of

le¢in, je kratko in malo wvzel britev |
in tako sizoperirale iz pele isto kroglo, |

Premeleni dolznik
n, ¢, d, Varsava, dec., Neki varSavski
trgovec je pri%el skoraj ob vse svoie

dolgov, Seveda so mu bili upniki ne-
prestano na vratu, a kaj, ko jim ni

glavo reSilna misel

Lepega dne je legel in se je naredil
nevarno bolnega. Svoji Zeni je narotil,
naj vsem upnikom sporo¢i po telefo-
nu: *Moj mo% umira in bi vas rad
pred smuatjp Se enkrat videl, da po-
ravna svoj dolg.e

Kajpak se je tisti dan pri trgovie-

jim je s pojemajofim glasem dejal, da
Jim ne move pladati veé¢ ko 40" svo-
jegn dolga,

Unnikom se je moZ zasmilil, Ze bolj
50 jih pa omehéale bridke soize mlade
Zzene, Popustili so.

Drugo jutre so pri&li po denar. Toda
sprejela jih je objokana vdova, ki jim
je ihté povedala: »Moj moZ je poncdi
umrl in je zapustil svojim upnikom
samo 28%...¢

imetje, zraven je imel pa Se kopico

mogel ustreéi. Tedaj mu je Sinila v
|

vih kar trlo ljudi, Namisljeni bolnik |

0
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Mreli¢ je lezal na mrivaskem odru,
pokrit z belim prtom, Okoli njega so
pa oto?no gorele mrivadke svele.

Upniki so po tihem odhajali drug za
drugim iz sobe, da ne bi motili svete
tidine. Kaj so hoteli: zadovoljili so se
Z 20%,,

Stirinajst dni pozneje se je navihani
dolénik sprehajal po vardavskih ulicah,
ves vesel, da se je tako lepo odkriZal
nadleinih dolgov,

Toda stvar se vendarle ne bo tako
pocen! konéala, Kajti osleparjeni un-
niki so proti dozdevnemu mrliéu vio-
Zili toZzbo in ni verjetno, da bi se pred
sodis¢em zadovoljili samo 2 20%.

Odkod »restavracijac?

n. & d, Pariz, dec. Kadar jo mah-
nete v restayracijo na okusno vedéerjo,
si najbrie ne belite glave z raziskova-
njem, odkod imamo to besedo, Ce vas
zanima njen izvor, pa poglejte z nami
200 let nazaj v zgodovino,

Ime restavracija‘ se je najprej udo-
maéilo za gostilno na Francoskem, da-
nes ga pa srefamo Ze v vseh deZelah.

Prvotni pomen restavracije' ni bil
nié veé in ni¢ manj kakor posebno
krepka goveja juha, kakrino #o da-
jali bolnikom in mladim materam za
okrepeilo. Sele leta 1765. je neki Bou-
langer odprl v Parizu gostilno # vablji-
vim imenom sRestaurante, spodaj je
pa dodal tole latinsko vabilo:

s Venite ad me omnes, qui stomacho

the witnesses whose signatures arg subscribed.

Z,f.,»/,

SICNED AT
HELYEDERE
IN PRESCNCE
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Listina o Edvardovem odstopn

Podpisali so jo odstopivii kralj in
njegovi bratje Albert (sedanji kralj
Jurij VI, prej yordki vojvoda),
Henry, vojvoda Gloucestrski, in

George, vojvoda Kentski.

Zgubdno ¢elo, lice velo...

laboratis, et ego vastawralbo vosle

(To bi se reklo po nafe: Pridite k
meni vsi, ki vam Zelodec nagaja, in
jaz vas bom okrepéal.)

Njegova ideja je tako uZgala, da si je
s svojim srestaurantome napravil pre-
mozenje,

Reumaliéne bolecine

odstranimo z Nibol tabletami Bahovec,
ki 50 se obmesle tudi priifijasu in gihtu.

Nibol tablete kot domsadi in zato ce-
neni proizvod se uporabljajo tudi kot
dobro svedstvo proti trganju udov,
zobo- in glavebolu in sliénim boleéi-
nam pri hripi in boleznih vsled pre-
hlajenja,

Zahtevajte v lekarnah izrvecno prave
Nibol tablete Bahovec v originglnih
stekleni¢icah 20 tablet din 20°— ali
40 tablet din 34— z napisom preclzva-
jalca: Apoteka Mr. L. Bahovee, Ljub-
ljang, Kongresni trg, s pr. 1721608,

Leta nam daliSajo nos, usta, usesa...

«l& postava se nam manjsSa in krii

Zaka) postanejo lepotcl z letl dostikrat grdl, nelepi ljudje pa prikupnl

Pacé vsl Se predobro vemo, da se
proti 30. letu starosti zaéne nas
obraz spreminjati. Zalostno je, a ne
moremo pomagabi; starati se za-
éenjamo..,

Toda le malo 1judl se zaveda, da

jemanje misic, temveé za vse kaj
resnejsega. Cloveski obraz se spre-
minja, a ne zato, ker bi mu trplje-
nje ali razbrzdano Zivljenje vtisni-
lo svoj pecat, nego zato, ker razni
njegovi dell S¢ zmerom rastd in se
razvijajo, Tako na primer usesa
nikdar ne prenehajo rasti, Se v
pozni starosti ne, Ce bi kdo izmed
nas mogel uéakati Metuzalemova
leta, smemo biti prepriéani, da bi
njegova usesa postala toliksna, ka-
kor jih imajo sloni, Do 50. leta
starosti rast uses ne vpliva na nji-
hovo obliko, potem se pa zaéno
daljsati,

Usta se najhitreje spreminjajo.
Z govorjenjem, jedenjem, poljub-
ljanjem jih od leta do leta bolj
Sirimo,

Ker se usta razsirjajo v vodorav-~
ni smeri, se tudi nos daljSa. In ker
ne more rasti lepo naravnost pred-
se, se cedalje bol] pribliZuje ustom,
in to daje nekaterim starim lju-
dem znatilno zunanjost, spominja-
joto na pticjo glave,

tu ne gre za sivenje las, ne za po-|

Nekateri ljudje imajo Ze od mla-
dega tako Siroka usta, da se jim z
leti prav nié¢ ne povetajo, Pred-
sednik irske vlade de Valera je

%
A i

K dogodkom mna Daljnem vzhodn
Zaradi novih homatij na Kitajskem je
odsel na rusko-kitajsko mejo vrhovni

povelinlk sovjetske sibirske armade
marfal Pliicher,

pa imel Se kot otrok tako velik
nos, da se mu ni z leti Se nié po-
daljsal v primerl z ostalim obra-
zom. Filmska igralka Mary Pick-
fordova si je znala 3e v zrell Zen-
ski starosti ohraniti tolikSno sklad-
nost obraza, da je Se kot 40letnica

|| lahko igrala 12letna dekletca.

Tudi roke in noge neprestano
rastejo, Docela naravno je torej,
da mora clovek v grelejsin leti
kupiti za eno Stevilko vedje roka-
vice in obutev.

Postava rase pri éloveku samo do
tridesetega ali Stiridesetega leta.
V starostl se jame élovek manj-
Sati, ker hrbteniéni hrustanec oko-
steni in se skréi, Tudi notranji or-
gani — ne izvzems| srca — nepre-
stano rastejo.

To teorijo, temeljeto na natant-
nih opazovanjih, zastopa dr. Hrd-
licka, profesor na »Smithsonian-
Institutionue, Z njo si na primer
lahko pojasnimo, zakaj-toliko mo-
gkih in Zensk, sloveéih po svoji le-
poti, izgube z leti svoj éar in po-
stanejo celo grdl. In prav tako si
lahko z njo gojasnmo, zakaj uéa-
kajo nekateri ljudje, hudo grdi v
mladosti, v zrelejsi starosti novo
skladnost obraza in postanejo ma-
lone lepi. :

(sAmerican Weeklys, Defroit)

-o‘ ﬁ @
¥ tej rubriki lahko sodeluje

vsakdo, kdor
ima kaj pametnega povedati

Zua prihodnji Bozié
Ncki nad naregénik nam pise:
Sele iz vadsega cenj. tednika sem

izvedel, da so ljudje, ki so pred ne-
laj tedmi pobirali po lubljanskih
ulicah, nabirali zan zimsko pomoé,
Vase wzvaganje se i zdi ne samo
zdravo, temveé tudi potrelmo. Le da
bi mu bilo treba e nekaj doduti.
Kar koli so pobiralei nabrali, s0
gotove debili od mepremosnih, da,
cclo smomasaih ljudi nidjega sloja.
Od kmetio, ki so prigle na try pro-
dajat, in eod sluikinj, ki so prisle
lrpoval, in od nas, ki smo ob takem
cusw na cesti, @ sami wid RIMAMO.
Kaj mislite, gospod urednik, kdajd
bode pa zadeli nabirati pri takih, ki
kaj tmajo? — Morda za prihoednji
Bozic? X. Y.

FEnosmerna cesta

Dobili smo tale dopis:

Zodniic ste pisali o novih ljub«
Lianslkih prometnilh tablieah, Dovolita
mi, da se jaz povem, kakinemu pri-
zegn sem bil prida ondan.

Prihajal sem od poste proti Fraa-
éiskanski nlici in gledal v lLicno tabli-
co ne ogle cestnega hodnika s pu-
Adico in napisom sEnesmerna cestac.
Smer, ki jo puidica kale, gre 5 Tyr-
feve na Miklodi¢evo eesto.

Take pridem do wogala, ko pri-
vozi iz Iranéiskanske ulice lojtrski
voz. F, tu pa nekaj ne bo v redu, si
mislim in pogledam naokeli, ali ni
oko postave v blizini. Pa ga ni bilo,
ker tam wima prometni redar svos
jega stajaliséa, Zagledal sem pa
nelaj drugega: od poite je privozil
neki avto in je hotel zavili v Fran-
ciflansko wulico, I'n da bo gneca de
vecja, je tudi meki kolesar Lamid »
to Smentano ozko wlico. Sicer se ni
hkudega pripetilo, a lahke Ui se bilo,

Mislim, da so te wmove tablice v
Liubljani zelo potrebne, a Fe¢ bolj
potrebno bi bilo poskrbeti, da se o=
do liudje po mjih vavnali. A.U.

|

Tema na posti

Kdor ima v teh mraénil meglenih
dueh kaj opravkov na glavni poiti,
bo debro storil ée prinesa 8 seboj
elel:tricno svetilko, ée ima kaj na-
pisati,

V avli glavne pofte vlada namred
tal: somrak kakor v ecerkoi po madi
Sicer sta nad slehernim pisalnikom
po dve eleklvicni ludi — a kaj ko
ni farnic v wjth!

Ali se ne bi vsaj te dni pred praz-
wiki spodobilo, da bi nam glavna po-
dtu privedéile nekaj ved di ~— zdaj
ko imawmo vsi toliko opravkov v fej
neprijazni temi? E. R.

Gospodje direktorji

so se po prevratu pri nas na Slo-
venskem weverjetno razpasli. Nobe-
den od mjih noée biti ved ravnatelj;
menda je to prevee plebejako in pre-
veé po kmetskem disi, ka-ti?

Vse druge direktorje bi fe za silo
razumeli, le sredmjedolskil wme. Bili
$0 éasi — prejinji rod jih fo pomni
Lo so slovenski dijali wmorali
egovarjati svejega najvisjega stare-
Sino s sHerr Diveltore: takrat si
niso micesar bolj Zoleli kakor éasov,
ko bi jim bil egover >gospod ravna-
teljc simbol nove dobe, dohe osvobo-
ditve izpod lujcevega gospostva.

Ta doba je prifla in z mjo.. spet
direktorii, le 1z drugega velra; prejs-
nji 8o bili germanski, sedanji so
francoski, to je wvsa rvazlika. Mi pg
mislimo, da ni v bistvu nikake raz-
like — prav tako kakor je wi v mi-
selnosti ljudi, ki so nekeé rekali
sHerr Direktore, in tistih, ki se
danes hlapdevsko klanjajo pred »g o=
spodom dircktorjem.c  Quidam



TUNIKIN BOZIC

Napisala Ina Slokanova

— Koga bo¥ vzela, Tunika, ti naj-
zalie dekle?

Zardela je,
anoléala.

— Kaj ni %e nikogar izbralo tvoje
&rce? Si se v veino devislvo zaob-
thjubila?

Gromko se je zasmejal Matjadid in
wdrzno meotril zardevajolfe dekle.

Tunika je moltala. Ni hotela, da
bi vedel ta tlovek za njeno najslajso
ekrivooal. Tudi ode je moltal in jo
mrko motril, Pa se je oglasil Pepek,
njen desetleini brat:

— Saj ga ima,
z Vrha,

— Moléi! je siknila sramezljivo in
vea rdefa odbeZala,

Zunaj vrat pa je postala in pri-
gluhnila. Burno ji je tokklo sree.

— 'Tistega bajlarja z Vrha da ima
Tunika? se je fudil Maljadic,

— Eh, kaj, je odgovarjal oie, ljudje
hesedifijo mamsikaj, Sploh je pa Fran-
¢ek zdaj daleé, V mestu dela. — Ti
se pa epat poberil je zarohnel na
Pepeka, Kaj se bod tukaj pretegoval
in vtikal v pogovor, ki ti ni& mar!

Tunika je dritela za wrati, V izhi
pa je ofe trdo pribil:

— Tislega bo vzela, ki
prav, in konee!

Jefe se je dekle sesedlo ob ognii-

pogledala v tla in

tistega Franteka

bo meni

gfu, Nekje dalef, dalet se je d&ul
Matjasifev. emeh in ofetov glas. Ni

razumela, kaj sla govorila, in vendar
je vedela predobro, Bilo ji je hudo,
da bi bila pajrajsi umrla,

Tedaj se je splazil Pepek v knhi-
njo. Sedel je kraj nje in ji zalel
vazno razlagali:

— Ti. Matjasit je rekel, da bo tebe
viel za Zeno in bof potem imenilna
gospa, Ofe pravijo, da jim je prav.

Zdrznila ee je, Pepek pa je dalje
britjal:

— Vidi3, pa ne bo¥ Frandckova.
Meni je to &isto prav. Maljasid ima
konje, krave in ovee. Franfek pa

mmwt ni¢. Ko bok pri Matja%ifu, hom
prisel k tebi in bom jezdil Zrebitka
Zivka, kajne?

Tunika je planila pokoncu.

— Molti! je kriknila in ga udarila
po uslih,

Fanlt je od bolefine zajetal in za-
duden obmolknil, Le zakaj ga je Tuni-
ka udarila? Tega ni mogel razumeli.

L]

Tunika je bdela v evoji
kamri in jokala v bele blazine,

Sama sebi ee je zdela kakor obso-
jenee, ki ima vklenjene roke in noge
in ga bodo odvlekli na moriste. Trd
je ofe, njegova volja je Zelezna, Kar
ohljubi, izpolni. Posestva je zadolZene.
Matjazit pa ima denar. Pogodi mu, za
obresti bo pa helel Tuniko. In ona
bo morala ubogali ofeta. Morala bo
postati ‘#ena temu izzitemun starcu, ki
ima take Zivalsko pohoine ofi. Hu!
Njen Franek je pa lako dale¢ in
nitesar ne ve. On dela in z Zulji in
trpljenjem gradi njuno sreto.

— Franfek, moj Franfek, je ihtela
in z zobmi {irgala blazine, pridi in
odvedi svojo Tuniko, kamorkoli, samo
odvedi jo, odvedi jo..

L

Odele] se je izogibala ofela in
MaljaSita, ki je vee pogosleje pri-
hajal v hiso,

Bili 80 zadnji dnevi pred BoZitem
in Tunika, ki je nadomeitala umrlo

fesni

mater, je imela polne roke dela.
Cistila in pospravljula je po hi%i ter
mesila in pekla potice.

Neko jutro je prejela Frantekovo
pismo iz mesta. Pisal ji je, naj ne
zameri, ker ob praznikih ne bo pri-
Sel domov. Voinja da je tako draga
in kar praznih rok tudi ne more priti,
pa bo ostal kar v mestu in shranil
tisti denar, da bo svoj dom Eimprej
redil dolga in bo Tunika veaj drugo
leto lahko njegova ljuba Zenka.

Bridko se je razjokala Tunika nad
njegovim pismom in mu odpisala:

— Preljubi moj!

Najlepfa ti hvala za pismo, ki sem
ga z veseljem sprejela. Tudi jaz Zelim
lebi prav vesele in blagoslovljene
praznike. Drugate ti pa nimam spo-
rotiti ni¢ veselega ko to, da sem
zdrava in tebi zvesla. Nadalje ti spo-
rofam, da je Matja%i¢ prisel iz Ameri-
ke sirazno bogat. Zdaj je skoraj zme-
rom pri nas. Otelu je rekel, da me
vzame za Zeno, in njemu je to prav,
ker je bogat, nafe posesivo pa za-

dolZeno. Matjadit zdaj neprestano lazi |

za Inenoj, ¢eprav e mu umikam, Saj
poznai nesega otela, ki nikoli ne od-
stopi od evojega eklepa. Joj, dragi,
kako &e bojim! Najrajsi bi zbezala,
a kam? K tebi je tako dalet in za
voZnjo nimam denarja. Ali naj grem
v smri? Tako sem Zalosina
srecna, da bi res najrajsi umrla,

Poljublja te fvoja do groba
zvesla
Tumika,
*

Ves bel in svefano lep je bil dan
pred boZzitnim veterom. Vaske bajte
pokrite 8 snegom so Zdele v tihem
pritakovanju netesa velikega in lepe-
ga. Umila stekla &0 se bleicala. Rdeéi
zastorei na oknih so bili eveie oprani
in zlikani, Se celg gospodinje &0 bile
tisti dan tihe, kar sicer nikakor ni
njihova navada. V belih predpasnikih
60 se sukale po hizah. Glavno delo

Lilo sieer Ze storjeno. Na policah
in mizah 6o vabile rumeno zapetene
povitice,

Tudi Tunika je
Pepek je rezljal in

bila Ze golova.
eeslavljal jaselce.

Prisedla je in mu pomagala. Mislila |

je pa pa Frantka, ki je lako dalet
in sam. Pet jibh stanuje v lesni kletni
sobi, nekje v umazanem predmestjo.
Pet kmetskih fantov v tesni podze-
meljeki luknji, ko pet sokolov v kletki.
In &tirje bodo &li nocoj domov k e&vo-
iim dragim, le Franiek bo ostal sam
in nikogar ne bo, ki bi mu wvoatil
vesel Bozie in mu pri joseleah lutko
priZgal.

Zgoodaj se je zmralilo. Drohne, bele
zvezdice so priele z neba. V domovih
&0 zagorele ludi, DiSalo je po kadilu.
- Todi Twnlka je Zgala kadilo. Veo
hifo je pokadil ofe. In %e v klet je
slopil in v kaslo, da bo srefa in
zdravje v hidi in pri Zivini. Z glasno
malitvijo mu je sledila druZina: Tu-
nika, Pepek in etari hlapec Matej.

Po velerji pa je pri%el MaljaSic.

— Sam sem, pa éem prigel k vam,
je dejal, '

— Prav, je prikimal ofe, bova pa
malo kvarte vrgla, saj do polnofnice
je Be dolgo. Tunika, gospodinja, po-
&irezi! :

Tuniki 60 e tiresle roke, ko je
rezala povitice in nalivala vina, Ma-
tjasit je kar pil njene kreinje.
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— Gibka je, Ljubka, ko veveritka,
je pripomnil,

Zardela je odhitela, toda ko je Ze
bila pni wvralibh, jo je ofe poklical
nazaj. Strog in mrzel je bil njegov
pogled, .

— Prisedi, Tunika, nocoj ne bod
postajala po kuhinji. Igraj z nami
kvarte.

Sedla je.. Malja%ii ee je primaknil
tesno k njej in se smehljal.

— Tako je prav, Tunika.

Vrole je bilo v izbi, Iz kruine pefdi
je kar puhtelo. Se bolj vrofe so pa
postajale Maljasiceve ofi, ki so pi-
jane od vipa in etrasli vee drzmeje
bodle “v Tuniko. Dekle se je plaho
odmikalo in prosefe pogledovalo ole-
ta. Toda ofe je mirno mefal kvarte
in kakor da ni nifesar videl. Le le
je hotela vstali, jo je zadel njegov
dolgi, strogi pogled, da je preplaSena
sedla nazaj.

Stekleniea na mizi je bila prazna,
ole je vstal, da pojde po. vimo. Pepek
nmu je moral evetiti.

— Bom jaz svetila, se je plaho po-
nudila Tunika.

Ofe je zamahnil z roko.

— Kar igrajla naprej, mi bo Ze Pe-
pek posvetil,

Komaj eo se za njima vrata zaprla,
je vrgel Matjasi¢ kvarte pro¢ in pe-
nadoma objel Tuniko. Zaman se mu
je skulala izviti, Suvala ga je, pra-
skala, grizla, toda on jo je vee tes-
neje prigzemal k sebi. Njegova usta,
porasla & ersetimi &felinami, so iskala
njenih, Neznosen smrad je prihajal iz
njih, da je od studa skoraj omedlela,
On se je pa grgrajofe smejal:

— Kaj se mi bo3 upirala, moja &i

|'in moja bo35! Tunika, no, bodi pridna,

Tunika!

Poljubljal ji je wrat in jo surovo
grabil za prsi. Tunika je bila Ze na
koneu evojih mo@i, Nit vef se ni upi-
rala, le tiho je jokala,

Tedaj eo se zaeliZali koraki na pod-
slenju. Pepek in ofe sla ee vrafala.
MaljaSi¢ jo je izpuslil in sedel za mizo.

Vsa v solzah, z razlrgano bluzo je
stekla mimo zafudeneca ofela in se
zaklenila v evojo kamrico.

V izbi ee je pa v zadregi opravi-
feval Matjasie:

— Samo malo
pa je precej vsa iz &ehe.

— To ima po materi, je odgovarjal
ote, ludi ona je bila taka, Véasih se
ni dalo prestajali z njo.

Tunika pa je polblazna od togote in
studa jokala v e&voji kamrici. Ko
ogenj o jo Zoali na vratu MatjaSitevi
poljubi, Ni se upala priZgati luéi in
s¢ pogledali v zrealo. Gnusila se je
sama sebi, Kar v temi si je nalila
vaode v &kledo, slekla bluze in se umi-
Ia. Polem si je pofesala lase in, se
prainje oblekla, Ko je bila nared. je
sele priZeala lTué in ee ogledala v
zrealu, »Uboga Tunika!s je rekla sama
sebi, ko je videla svoje Zalostne ofi
in od solz zardelo lice,

Utrnila je lug in 1iho obfemela na
poetelji.

Iz izbe se je zamolklo Ful ofetov in
Matjasitev smeh. O fem govorita?
Cemu ee emejeta? Naj se Femurkoli.
Tunika ne pride veé dol. Tu bo po-
takala, da bo zatelo valiti k poloot-
nici, Potem pojde v cerkev. In potem,
da. polem? Polem slopi k tistemu tol-
munu pri treh vrbah, kjer deklela v
bozieni noti vidijo svojega dragega.
Vaako leto se je namerjala, da etopi
tia, pa jo je vselej premagala groza.
Toda letos pojde, prav golove, da
vidi, kaj ji je namenila usoda. Da.

Mrzlo ji je zagomazelo po hrblu.
Vea “je vzirepetala,

Tedaj je zatelo vabiti k  polnoéniei.
Mogoeno, - slovesno - je - zadonelo  od
svele Ane, visolio je pel Smiklavski
zvofitel, drobio, mehko
dalinega sv. Andraza.

Ydrznila se je in prisluhnila, Tako
dobrodejno je boZala pesem zvonov
njeno ubogo, izmufeno srce, da se je
za nekaj hipov vea predala tej dobiro-
deini slaeli.: Maljasi?, ofe in vee kar
62 je bilo zgodile tisti veeer, se je
odmikalo nekam daled, daled in na-

sem se poigral z njo,

zadnje so bile lo Je 3¢ hude sanje, ki!

jih je prespala in
&éno, lepo julro,

Prizgala je lud. Namotila robee v
mrzli vodi in & &e enkrat skrbno
oirla ofi, da ne bodo videli v eerkvi,
da je jokala, potem je pa tiho odhi-
lela iz hize,

Nit ved ni sneZilo, Tzza oblakov je
pogledovala luna. Sneine strehe go e
leeketale v mesefini. Mraz je rezal do
kosti.

Hitela je pe beli gazi. Razsvelljenn
okenea so ji prijazno meZikala, Iz
dalje se je slifala boZilna pesem. Bilo
je Se zgodaj za k polnotnici, zalo je
bilo na vasi % malo ljudi, Tunika je
hitela, da bi bila v cerkvi med prvi-
mi. Na pol poli & ji je pridruzila
Lizika, prijeleljica iz otrokkih let. Ve-
eelo je febljala in ni opazila Tuniki-
nih zalosinih, kratkih odeovorov, Cim
blize sla prihajali cerkvi, tem veé
ljudi ju je dohitevalo in prehitevalo.
Ko Zive reke so se alekale mnozice od
vseh slrani in hitele proti razsvellje-
nemu  bozjemu hramu. Smeh je od-
meval iz dekliskih wvrsl, Z vricki so
mu odgovarjali fantje, Z vrha pa je
vabila, pela in vriskala pesem zvonov,

Ko sta dospeli, je bila cerkvica ie
nahito polna. V goedi se je Tunika
lofila od Lizike. Hotela je biti sama
& svojimi mislimi in svojo. molitvijo.

s zhudila v soln-

je vabilo od
je Rod

Stisnila e je k zidu pod korom in ee
ogledala na mosko etran. Zapazila je
Pepeka in starega hlapea, ki sta kle-
¢ala spredaj. Ofeta in Matjadica ni
bilo. Srce se ji je stienilo. Vse kar je
prezivela zveler, ji je spel tako jasno
stopilo pred ofi, da je zastokala, Za-
strmela je v olarno eliko. Med lutmi
in roZami ee je smehljala boZja mati.
Tuniki se je zazdelo, da se smehlia
prav njej. Le zakaj ee ji smehlja? Ali
ne ve za njeno boletino? Ali pa ve
in jo 8 emehljajem tolaZi? In %e sama
se je drobno nasmehnila,

Molila in pela je z ljudmi, njene
misli so pa bile pri treh vrbah, ob
onem skrivnostnem tolmunu, kjer de-
kleta v boZifni noti vidijo evojo uso-
do. Tudi oma jo bo videla, kmalu,
skoraj... Tako] po povzdigovanju pojde
iz cerkve, da je katera ne prehiti.

Nemirno v tesnobnem strahu ji je
utripalo srce. Nif ved ni mogla molii
ne peli. Le usine je 8Ze pregibala,
blede in sube, ko da je vrofiéna.

Po povzdigovanju se je &e enkrat
ozrla v oltarno sliko. Kakor prej se
fi je smehljala nebeska Mati, Poklek-
nila je,. &e pokrizala in naglo odhi-
lela iz cerkve,

Ko pijana se je opolekala po sne#ni
gazi, Sprva je hitela, potem pa je po-
slajal njen korak wvse potasnejsi. Le-
dena groza ji je stiskala srce. Najrajii
bi s bila obrnila in pobegnila. Mo-
ram, moram, moram, 6i je neprestano
dopovedovala, Izgubila je gaz in bred-
la sneg, eegajol ji do kolen. Smreke
&0 moléale okoli nje. Kahor mrke,
neme strazarke nefesa velikesa, oroz-
nega 60 svarede izlezale veje nad njo.

1z cerkve je pa odmevalo:

»Slava Bogu na viZavah in mir lju-
dem na zewmljile

wFrantek, Franéek!s je Sepatala Tu-
nika in se opotekala dalje.

Obstala je in prislubnila. Tz dalje
se je Culo rahlo Zuborenje potoka, ki
&c je jzlival v tolmun. Sree ji je ho-
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telo prsi raznesti. 3Moram, moram!«< je
kriknila in planila naprej.

Sele ob vrbah, ki eo ko skljufene
| slare farovnice strazile tolmun, se je
justavila, Ves frn in prelet je leZal
pred njo. N1 se upala pogledati vanj.
Potasi, opotekajote se je priblizala
prvi vrbiin se je oklenila. Njene brez-
krvne ustne &o klicale:

— Frantek! Franfek! Frantek...

Poslalo jo je strah lasinega glasu,
ki je tako bripavo in tuje zvenel V
tem strabotnem kraju, in je umolk-
nila, Oprijela se je mokre veje in sto-
pila po epolzkem bregu, Moram, mo-
ram, 8i je dopovedovala. Opotekala se
j# in epodrenila in da se ni drzala
veje, bi bila padla v vodo.

Ko je bila spodaj je pofasi obrni-
la glavo in bojefe pogledala v &rno,
rahlo trepelajoto gladino, Medlo ee je
svetlikala v njej mesefina, Nitesar ni
videla, Sklonila se 1:. »Franéek, Fran-
tekle je Sepelala. Zdajei je mesetina
na gladini wvzlrepetala in se zornila.
Bel obraz ee je oblikoval iz nje, ves
megliéast, prozoren in trepelajof. Tu-
nika je gledala, gledala.. Obraz V
vodi se je smehljal. Tunika je zagle-
dala drobne, Zivaleke ofi, &tetinasto
brade..,

_— Matja5i¢! je kriknila v grozi in
61 zakrila ofi. Noge so0 ji klecnile,
zdrenila je po strmem bregu.

Voda je pljusknila in kaker v za-
fudenju zasumela. Polem je pa obmi-
rovala. Le polofek, ki ee je izlival v
tolmun, je zZuborel.,,
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0j, ta

Eola |

Spomini na ¢ase, ki so le prezgodaj minili

Vi mislite, da je kar tako, pa nil
Sola je za uboge mame prava Siba
boZja. Dokler je punctka majhna, Se
gre; nagaja sicer, si potolte koleno
ali razbije nosek — a kaj je to v pri-
meri 6 Solo, ko gre za res in za —
tast!

Kaj pa mislite?! Vendar ne bo na3a
Zora zaoslajula za sosedovo Aniko!
Saj je bila vedno lako brihtna, Ze v
zibelki se je (o videlo. In kaksen lu-
Sten otrok je bila Zorica! No, Antka

sKakino neumno vprasanjels

(na uho) ni bila nikoli prav odprie
glave, In zdaj la sramota! Sosedova
Antka je dobila Ze tri zvezdice za
pridnost, nasa Zora pa komaj dve!
Uzaljena mama ne more ne jesli ne
spali; &e bo 3lo lako dalje, bo 3e na
ziveih obolela..,

Prej, ko ni bilo Sole, je bil doma
tako lep mir, zdaj pa vsak dan nalo-
va za nalozo, Danes ratunska, - julri
lepopisna, po julrisnjem iz narodnega
jezika in sam bogve kaksne Se vse.

»Ata, ali pifemo veliki ,A® & pred-
potezo ali kar navadno?< spraduje de-
kletee ocela, ki se je ravono poglobil v
posebno resen clanek.

Ne vem, mamo vprasajle

*Mama tudi ne ve,e asi uzaljeni
odgovor. In ez nekaj ¢asa spet:

All &i ti pisal v prvem razredu
veliki ,A' s predpolezo, ala, povej
no?s

Se ved ne spomnim, daj mi mir in
napisi, kakor se ti bolje zdi,x se ole-
pa ofe in &e sili k branju.

Puntka se vsede in napife tri vrsie
velikega .A°, brez predpoleze, najbrze
zilo, ker gre tako hitreje,

Drugi dan prinesz domov vso rdeto
nalogo s pripombo: Povrino. Vsi ve-
liki ,A* imajo tenke, lithe predpoloze,

go O

»11 &1 olroku narobe pokazalle ze
razburi mama.

sSaj je lebe najprej vprasala! Sploh
pa, kaj briga mene ta trapasta 3ola!l
zavpije raziarjeni ofe in za lisli veler
je ljubega miru konec,

Ce je Ze ljudzka 3Zola lrpljenje, je
gimnazija pravi krizev pol! V ljudski
soli je za vse predmele en udilelj; v
gimnaziji pa ti ima olrok za vsak
‘predmet svojega profesorja in kar je

najmodernejSe, za en predmet kar po
vel profesorjev na lelo.

A med %olo in domom mara bili
zveza, ne samo olrok, lemveé neka
dusevna, notranja zveza, To se pravi:
mama ali ata mora iti vsaj enkrat v
polletju v 3olo vprasat, kakine grehe
je spet naredil hiZni ljubfek. Tizlega
dne se boji vsa druZina, saj bo mama
izvedela, da je njen sinfek na najbolj-
& poti, da postane taf; kajli pravijo,
kdor laze, ta krade, In kdor naredi iz
stevilke 3 Stevilko b v Solskem zvez-
ku, je zmoZen Se kakSnega hujsega
zlatina.

Vsakomesedna natezalnica =o pa
Solske naloge. To je tas, ko imajo
pridni in leni Studentki najved dela.
Pridni, ker se nikoli ne morejo do si-
tega »nagulitic, leni pa s sestavljanjem
rplankeateleeve. Saj veste, pri splank~
celeleihe 20 posebno vaine metode, in
teh je pet ali Se vel. Najbolj znana je
tista »>na harmoniko«. Druge pa rajgi
ne izdam, zakaj lahko ge zgodi, da bo
tital 1a tlanek celo kak profesor in
petem bi njegove delekliveke zmoZno-
eti prevet obogalele.

sPlankeeteleic! Ali se vi veliki ljud-
je e kdaj spomnite te ljubke roman-
tike iz Solskih klopi? Al Se veste, da
je dobro zpreplankanaz vrsiica veé
vredna  kakor najboljfa odlitna na-
loga?

2Zdaj pa Ze grelz

sPlankanjes, to ni sleparija in ni la-
ganje, to je stara sludentovska pravica
— spomagnj si, kakor si moresc —
in ziv krst je ne bo z moraliziranjemn
odpravil.

0}, ta Zolalc bo morda vazdilinila
marsikatera mama, ko ho prebrala ia
tlanek, Jaz ji pa povem. prav na uho,
te njen sinfek e tako rad Zogo brea
(mnogo rajsi, kakor bi se ucil zgodo-
vine) in fe njena hierka &e tako rada
amukne v novi obleki na }rrl!!}Jz-llin»lnm‘
nit hudega! Lahkomiselnosl, tizta na-
villana in nedolzna, je pravica mlado-
sli. Veste, kdaj se zatne prava Ssela?
Sele tedaj ko bodo naSi otroci tako
wveliki, da holo gtopili v Solo Ziv-
1jenja. Do tistih dob je pa Ze daleé..

Baska
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polico

- ; 4. Vsa hrapava mesta na deskah,

firnezem, potlej jo pa natri z vos-,
kom in jo zlo§éi 5 krtaco cunjo
kakor parketna tla. |

7. Luzene ali s firneZem in z vos-|

Kako si sam
napravis

i1

PRAV TAKO

kcem zloStene police poloz na! KAKOR
‘ ‘ . PROMETNT

kniiino

precnice knjizne pelice.

8. Na spodnjo desko (vodoravni- |J[REDAR PROMET

Stanovanja so zvecine tesna, %e
tesnejse je marsikomu v Zepu —
toda Zelja vsakega kulturnega clo-
veka je in ostane, da ima svoje
stanovanje ali svojo skromno fan-
tovsko sobico urejeno udobno, ce-
brav preprosto.

Knjige! Da, s knjigami je po
navadi najvecji kriz! Po mizah so
v napoto, na omarah se prase, ¢e
jih imas pa v zaprtem zaboju, za-
udarjajo po plesnobi — in Se je-
zi§ se zmerom, kadar hodes brz
kaj najti... Vse moras zloziti na
tla poleg sebe, zakaj zlomek, ki
ga isées, je — grom in strela —
zmerom na dnu! :

Jeza Skoduje, zato stopi k mi-
zarju in si naro¢i knjiZno omaro!
Da, da, lahko je re¢i: naroé€i!
— kdo bo pa plagal? Nu, in ce ti
je res tako tesno v Zepu, za deske

pa morda vendar zmores... In ce!

zmore§, imas tako rekot Ze knjiz-
no polico. Z omare moras paé

presedlati na polico, saj ta tudi,

ni od muh! Pripravna je, poceni
in kar je najvaznejSe: sam si
jo lahko napravis! .
Torej na delo! Izracunaj, kolik-
sno polico potrebujes, to se prayi,
koliko knjig imas in koliko jih
utegnes v doglednem ¢asu imeti,
200 do 300 knjig spravis v polico,
ki meri na dolzino 1:-70 m, na vi-
S5ino pa 1-50m. Deske kupis tri-
centimetrske (da ne bo pomote:
3em debele!), dolge po potrebi,
Sirje pa ne ko 32cm. Les izberes
poljuben, mehak ali trd. Najlepsa
bo polica, ¢e ji ne bos sile delal z
oljnato barvo in z lakom, temvec
jo bo¥ poluzil s svetlobarvnim lu-
zilom, ali pa namazal s firnezem
in potlej dvakrat navoscil. Na ta
nacin vsaj ne pokrijes véasih zelo
slikovite vitrovitosti lesa; de les

namazeS § firnezem in ga z]oSéiS|
%z voskom, doseZze§ povrhu Se malo |~

moten blesk; celo pri navadnem
boru se ti to posreci.

Za delo potrebuies: hladni klej
(Kaltleim), firnez ali luzilo, Zeb-
lie, vijake in kajpak potrebne des-
ke. Deske kupis Ze po meri priza-
gane v vedjih skladiséih mizarske-
va, lesa, a tudi strojni mizar ti
jih bo za malenkostno od$kodnino
pripravil po tvoji Zelji (glej sliko
St. 1). AKko si izracunal po svoiih
potrebah viSino in dolZino knjizne
police, ve&, da potrebujes: za obod
dve za dolZzino delgi, in dve za
visino dolegi 3em debeli in 32cm
Siroki deski. Dve deski morata
imeti Zlebice (utore), dve pa na-
sadke, ker zlepiS obe pokonénici
— denimo — z nasadki v utore
obeh vodoravnic; tako dobi¥ obod
knjiZzne police, Razen teh &tirih
desk potrebujes Se deske za police,
hrbtno desko in za vsako polico
po 2 preénici.

Delo priénes takole:

1. Na notranjih straneh pokoné-
nic pritrdis§ z vijaki (glej sliko
§t. 2) preénice, ki bodo na njih
pocivale police. Preénice razvrstis
enakomerno ali po potrebi, sicer
iih pa kdaj pozneje z lahkoto pre-
stavis.

(RS S SL e .
Hranilne knjizice
vaeh zavodov kupite ali prodaste
najbolje potom

..
Posojila,
vezana na 8tednjo in vedletno meselno od-
Platevanje, dobijo  kredita osebe,
R_UDDLF ZORE, LJUBLJANA, Gledaliska 12/u
Pismeni odgovor 8 din znumnka, Telef, 38-10.

moje pisarne,

zmoine

2. Potlej namazZes utore vodo-
ravnic in nasadke pokonénic =z
mrzlim klejem (glej sliko st. 3),
pritisne§ nasadke tesno v utore
in pusti§ tako dolgo pri mira,

e

Rt

dokler se klej podteno ne osudi in
sprime,

3. Ko je obod knjizne police évr-
sto sprijet, pritrdi§ nanj z vijaki
hrbtno desko (ta je lahko tanjsa,

primerna je celo vezana ploséa) a
ta deska mora biti tako velika, da
pokrije vso hrbtno odprting &ez
vnanje robove oboda. Zdaj se obod
police, privit na hrbtno desko, ne
more veé majati,

|

deset

tega nalaS¢ tretie poglavje, povelicu-
|

| moze, da
| vehomaj vedeli, da so mebesa name-
‘?rﬂ*rm prav tako njim lakor bogati-
| nom, m da Bog ne dela razli’s

zlasti pa robove desk, dobro zdrg-
nes s steklitim papirjem (Glas-

| ali Sandpapier).

5. Ako hoces polico samo luziti,
jo najprej z mokro krpo dobro na-
tri, Ker se ti potlej luzilo enako-
merno razleze, sicer ti pa utegne
pustiti madeZe. Luzilo razmaZes s
srednjevelikim - ¢opicem; ne luzi s

[

premokrim éopiéem! Ako je osu-
Seno luzilo presvetlo. luzi se v
drugo, ali ¢e je potrebno, Se v

tretje. Luzila dobis v vseh barvah.
6. Ako hoced imeti polico blesdée-
to, jo namazi dvakrat ali trikrat s

co) pritrdi z zgornje strani skozi
desko z dolgimi vijaki 10em viso-
ke noge. Pritrdi jih kaks$nih 10ecm
od zunanjega rcba navznoter.

* Nov kos pohistva je gotov!
ker

na zlasti zategadelj,

prostor dopusca.
Da je knjizna peliea lepa in pri-
pravna, ti pokaze slika s5t, 4.

Z, P.

Dickensove zgodbe sv. pisma za njegove otroke

Jezus ozdravlia bolne

V povelidevanje Njega, ki prazn
mo o Beziéu njegovo rojstv
izbrali odlomek iz Kknjige
nasega Odresenika Jezusa ’
ki jo je napisal za svoje otroke slavni
angleski pisatelj Charles Dickens
(* 1812, + 1870) v letih 1846 do 1B4¢
Ta knjiga je pisana s tako prisré
da ji zleps ne najdemo prime
pred dvema letoma, ko je umrl posl
nji Dickensov sin. sir Henry, so smelt
natisniti njegovo skoraj osem in osem-
5 let staro delo, Izbrali smo si iz

% )
B, Sele

joe dobroto in ljubezen nafega Zve-
léaria,

Da bi imel okrog sebe mnekaj
dobrih Ljudi, ki bi ljudstve lahlko udi-
I, si je wzbral Jezus deanajst ubogil
T‘f i

ali

"moz za svoje spremljevalee.
dvanajstim  pravimo sapostolic
»ucencis, in izhral si _,:n' SO re e
bi uboZei od tistilh dob

=~

e
takimi, ki se oblafijo v drugocean
obladila, in takimi, ki hodijo boso-
peti in v cunje ograjeni. Se tako hed-
na, ostudna, iznakaZena in mizkoi-
na bitjo bodo v wnebesth bleiéeéi an-
geliy, ée bodo dobra tu na zemlji. Te-
go nikoli me pozabite, ko boste po-

' stali veliki, Nikoli, dragi moji, ne

smete biti wnaduii in neprijazni
kaksnim ubogim mozem, z Zeno ali
otvakom, Ako so izprijeni, pomislite,
da bi bili boljai, e bi bili dmeli -
beznive prijatelje in prijazen domel:
in bi jih bil kdo o dobrém pouéil.
Slusajte jih torej zmerom z dobrimi
besedami pregovoriti in oplemenititi,
in skudajle jih zmerom pouditi in jim
olajsati usodo, ée le morete. In ka-
dar slifite, -da govari kdo zamiéljive
o uboZeih in revezih, se spomnite, da
je el mekof sam Jezus k njim in
jik je wéil in jih je smatral vredne
svoje skrbi. In bodite zmerom usmi-
ljeni z njimi in mislite o wjih tako
dobro, Lakor le morete.

I'mena teh dvanajstilh apostolor so
bila: Simon Peter, Andrej, Jakob
I gin Cebedejev, Janez. f',r'{-'p_ Jernej,
Tomaz, Matevs, Jakob sin Alfejer,
Simon (rorecenik, Juda Jalkobowv
Juda Iskarijot. Ta poslednji je izdul
Jezusa Kristusa.

Prvi étivje so bili siromasni r
ki s0 sedeli v éolnilh nn u in
krpali' svoje mreZe, ko je sel Kristus
mimo. In on je obstal in stopil »
éoin Simona Pelra in ga vprasal, ali
je nalovil mnogo »ib, Peter je odgo-
voril, da ne; nidesar niso ujeli, éeprav
80 vso mo¢ ribarili 8 svojimi mreiami.
Tedaj je Kristus dejul

8

i

ohyes

2 »Vorsite mire-

in obuja mrive

Fo znova v Mmorje.
fakor Ui trenil,
rily, da je moeralo P
I feed il Hee pomoc,
mreso iz voade: in s
tézko, To e bil ape
uka Kri
Teda al JeTus:
menoi. I'n il . m ledili,
-"I‘ |'I‘-’II flll’Jr‘F |"‘ ] .'I',.:"'r v n-
cer in -r‘r,u-:.'-uf.,.- = Monren.

slodile

i

Ko
Liudstea
f]il'r.‘ l.
goeval in
vakrat bes

eljo, da bi ith Pn,r; l. je

wali e

ki

10 :f' mi

f-._' oo voril

molif i Py 1

Taka knjizna polica je priprav- |
lahko |
zmerom napravis enako ali sliéno |
novo polico. jo postavis ob pl‘ejé-!
njo ali pa na njo, kakor ti pac|

{ boval,

muosice mi je namreé sanjalo. da seje beo-
| grajski brzi viak iztiril — in da je bilo
mnogo mrivih!e

wa weki Toeih in gim tam pridi- |
|

sacne: |

USTAVLIA |

BONBON KASELJ \7
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PROIZYOD: ZAGREB

Za bistre glave

Premisli in uganil
Prerveoski nocéni ¢uvaj
»Tako, gospod Colr je dejal to-
ter éuvaju, ki je mo-
ral ponodéi straZiti tovarno, =zdaj mo-
ram pesteno hiteti, ée hofem Se dobiti
viak preti Beogradu. Tukajle imam &e
20.000 dinarjev, ki jih ne bom potre-
V. predal pisalne mize jih
il, vi jlb pa dobro strazite:
pet let pri meni in se mendn

zanesem na vas!

sped . fovarnar,e je dejal nofni

1], studi na denar bom dobro pazil;
¥ ne skrbite! Vendar, ¢e hotete
13ati starega moza, se nikar ne pe-

liite nocoj v Beograd. Preteklo noé se

UNION,

111e
1229

10 2ZV

varnar kas

e

Po=

»Prazne marnje.c je dejal tovarnar
in zaprl predal pisalne mize. »Takim

¥ - . | e : > . g o | Y . 3
|:-Uc-’ nas, Ki st v webesthe, in ki jo|sanjam ne verjamem, to pripovedujte

vi sleherni veder molite. Imenuje se|rajsl starim tetam, Zdaj pa moram,

| malitey
| prvi molil, n wkazal ge
| wceneem, da molija s temi hesedam:

Ko je stopal s hriba nizdol, je sto-
il predeny weki mo? z ostudno bole
nijo, ki ji pravijo gobavest. Tis
Citse je hila zelo :'H:“f}'j-u-r_ i tists
mu, ki ga je mapadle, so procili go
buvee, Tal gobavee je pudel pred
Jezusa na kolena in je vekel: »fios-
pod, ¢ hoces, me laliko ozdravidls
Jezus, ki je bil zmevom uwsmiljen, je
steguil roko in je rvekel: »Haodem, du
ozidruvi In mesrecneZeva bholezen
je pri prici zginila, in bil je ozdrav-
Lien,

Ker so mu, kamor Loli je prisel,
sledile velike mnoZice Liudst vn, je sel
Jezus s svojimi udenci v neko hizo,
da _bi se tam odpoéil. Medtem ko je
notri sedel, je nekaj mo? prineslo na
postelji moia, ki je bil hudo bolun in
gu je tako dujala hromost, da je dr-
getal od nog do glave in ni mogel ne
hoditi ne stati, Ker je mnoiica oble-
gala vrata in okna in ni bilp moéi
priti v Jezusovo bliZino, so splezali
mozje na streho hise, ki je bila prav
nizka; in slozi sireho so spustili po-
tlej posteljo = bolntm mofem »
ki je v mjej Jezus sedel. Ko ga je
Jezus zagledal, je poln usmiljenja de-
Jal: sVstuni, vzemi svojo posteljo in
pojdi domorv.« In moZ je vstal in od-
|f j:(:‘m}ﬂur.;rur .’,'l'l;‘-‘l'r', }"lrllil-r"l"'”{- .
Juezusa in hvalil Boga.

tuddi

R

e

Nekega dune je pirisel k njemu nelii

stotnilk, povelinik bojnih hlapeev, in
Jje vekel: aGospod, mag  hi o ledt
f.- '-'|’I.|j ."JHJ,'}. Jfl-;;.'f,' i ,rj,rll..'.; f.l i Jr -5
mu je odgoveril: «Pridel bom in ga

bom
;08

Toda stotsnik je dejal:

nigem vreden, da gr

ed pod

_J,.”r_‘:u st -“u_ |‘f et lo besey "u. L e r'<{
bem, da bo ezdvavljene Ko je Jezus
videl, da stotnil tako trduno vani ve-

rije, §e bil vesel In 14
bols )
ozdrarel,
Toda nikomur
prifhajalu
holeéina
tistemu

slhodn e

dejal: »Tako

i e} tig's ur

}'n L’{'.‘Jnr' ‘_;l' g€
iz mnofice, ki je
njema, nista Zal i
talo  presunila syea
meiu, ki gé bil

in ji :u'ﬂt"c!u:"d }irimy.'m
{iudem, in je vil roke in jadikoval
i dejal: »0, gospod, moja hél, moja
lepa, dobra, nedolzna deklica fe mirt-
vd., O, pridi I niej in polofi nadjo
svojo  blagoslovljeno  desnico, ker
vem, da bo spet vstala in oFivelu in
be mene in mater njeno osreéili, €,
Gospod,
zelo jo Yubiva, pa je mrtvale

1
h

ST

i Jezus je ediel z njim, in prav tako
njegovi uéenei, in prisli so v w

jego
Lito, kjer so prijatelji in sosedje for-
nali v sobi, ki je v njej lesale uhogs,
mrtve dekletee in kjer je svirala
nezna godba, kakor je bilo v tistil
casth mavada, kadar je Fkdo wmrl,
Jezus je Zulostuo pogledal deile in
je dejal, da bi pololazil njene wlhoge
starfe: »Saj wni mrtva, samn wuspein
“je.« Potlej je ukazal navzotnim, naj
odidejo iz sobe, sam je pa stopil k
mrtremu otvoku in fia j»- prviel za
rokdé. In deklica je vstala, tako zdva-
va, kakor da bi se bila prebudila <
sna. 0, kakien pogled je wierai 1o
biti, ko so jo starsi prize!i nnse in
poljubljali, in hvalili pre tem Roga
in Jexusa Kristusa, sing wjeqgovega,
za tako wveliko milost!

Bil je pa tudi sicer zmerom wimi-
Lien an dobrotljiv, in ker je storil fo-

liko dobrega in je ljudstve uéil, kako
naj ljubi Boga in kako maj zaupa
da bo prislo po smrti v nebesa, so

tako zelo jO [_J'H'I!r-"r'. taivo

Gospodove, ker jo je J 13| teéd, sicer bom res vlak zamudil. Lahko

nod, in na denar mi pazitel«
Ko je pritekel tovarnar na ljubljan=

| sko postajo, je vlak pravkar odpeljal,

A
T pri zajtrku je bral Ze v jutranjiku, da’
|

izho, |

g4 imenovali »nadiega Odresenikaz.

= | Zoper svojo voljo je moral torej pre-

loziti potovanje na drugi dan, Zjutraj

se je beograjski brzi vlak res iztiril in
da se je smrtno ponesrecilo ved potni-

I kov, Naknadno je &inil tovarnarju tak

strah v kosti, da se sploh ni upal veé
na pot v Beograd in je zato brzojavno
odpovedal svoj prihod. Ze pred osmo
uro je stekel v tovarno in sretal pri
vratih ¢uvaja Colnika, ko se je prav-
kar odpravljal domov.

»Gospod  Colnik, imenitno ste mi
prerokovali in skoraj bi rekel, da ste
mi Zivljenje resili. Ker ste povrhu Se
denar dobro éuvali — saj sem pustil
predal nalaSé nezaklenjen, da presku-
sim vaso zanesljivost — vam dam tu-
kajle polovico, t. j. 10000 dinarjev v
zahvalo. Zdaj pa poberite ila in ko-
pita in izginite. Odpuiéeni stele

‘Tukajle se zgodba neha, Vi pa, ki ste
odprte glave, uganite, zakaj je tovar-
nar preroskega nolnega Cuvaja kar
tako na lepem odpustil? %

Pojasnilo

“[rAo[spo avpods
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RKrizZanka st. 5

Pomen besed

Vodoravno: 1, grika vas, zna-

na iz vojne med Grki in Pe el Jela

Kr.; Lkratica liubliansli

klub, 9 vooal: esina, 3. je

ovorw zlato: pu v Trans-
12345672890 1011

I I I

ol | B '
<l SR

&

S s

ol 1ok =
7

8

=1

O

nL D BT L]
kasput, 4 mosko e, peniska cle-
micas rimski prokurator v Judejl

(2636 po Kr.): kesanje, 6. mesto na
Spanskem;  naplavina v Benetkah,
T.mosko ime: morski razhojnik; 8. ita-
spolnik; z vodo obdan del
9. napafna oblika olasola
holandski slikar (1512 do
veslo (fre: juZnoameriski
atay papeska drzava,

lijanzki
zentlje,
nalopiti
1578), 10,
¢aj, 11. pij

Navpifno: 1 sila: riz (srbhrv.),
pristanizte v Maroku; eruptivia
3. odlolen {po lat); lijak,
4. kemi znak za aluminij; mesto
v Indiji, 5. vodna Zival severnih in
iuznih morij: polepub, 6, mesto v Al-
Ziru: Zensko ime, 7. slara nekdania
rimska provinea v Alpah; ozka cesta,

3

kamenina

8. dzolirni material: osebni zaimek,
9. ohranjevalno. sredstvo: reve, 10.
gnus; driava v USA, 11, poulitnd

prodajalee (tu

jka); slovenske ime za
nemsko reko. :
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Modno pismo iz Pariza

Muhe Marlene Diefrichove

so prinesle revolucijo v parisko modo

Pariz, v zadetku decembra.|sanp s &irokim vijolicastim trakom, se

. . , itar e irianes hi . e R
O obisku Marlene Dietrich v Parizy | Nikar ne izpozabite v micel, da se je

ni bila dosti gavorjenja. Po krivem,
je pustilo bivanje te velike zvezde w
nasi prestolnici globoke sled: muha-
Yost slavne hollywoodske igralke je
namreé postavila na glavo vso damsko
modo za letofnjo zimo,

Do tega ¢asa je vodilo parizko modo
gledalife, pred vsem pariko gleda-
Jis¢e. Le spomnimo se: pred petimi ali
Sestimi leti je zadostovala repriea :Pa-
ritkega Zivijenja« v Mogadorju, da so
priéele vse Zenske nositi klohuke, ka-
krine so videle na odru — namred

klobuke, kakor so jih nosile dame v
 &msu cesarsiva, t. j. pred
osemdesetimi lefi!

Tudi film ima tak vpliv. Se pred ne-
kaj leti so érpale dame svoje navdib-
njenje s filmskega platua, Mar ni bila
pred dvema letoma naimoderiejéa vi-
soka priceska filmske zverdnice Kata-
rine Hepburnove?

To pot je pa drugade. Ne gre vel
sploéni ypliv filma na modo. Ne,
slavna filmska zvezda Marlena Die-
trichova je esebno pridla v Pariz in
si je narotila svoje originalne toalete
in klobuke po svoji zamisli — in zdaj
hotejo imeli vse nade vrle Zenice take
klobuke in obleke, kakor jih je dala
delati szvezdaq!

Ko so Parizanke zvedele, da lepa
Marlena cbiskuje modne salone v go-
sposki ulici de la Paix in na Elizsj-
skih poljanah, so kar navalile na te
salone, saj je hotela biti vsaka prva,
da bi prva videla toalete & la Marlene,
Videle so jih in dobile so jih, Nesile pa
Jjihh bodo %e ved meszecev, Za modke odi
je kajpak uspeh tega pretiranega na-
vduienjan hudo presenetljiv.

Marlenina moda viada
Ce vidite na kakéni ¢ajanki Skofov-

saj | kakden visek prelat pregrefil in zaZel
¢ | v ta zloglasni kraj. To je le PariZzan

l

ka, suZnja oue mode, ki jo je uvedia
sdie gniulige Frau Dietriche.

Ce vidite Hzitjo glavico, vgnezdeno
visoko na oglavju nekake koniéaste
¢epice, nikar ne mislite, da so se iz-
kreali na parilkih buljvariih divji lovel
iz diungelskih predelov ob Misisipiju.
In ée zagiedate siluetoszavito v klovn-
£ki kostum 2z ofiljeno ¢éepico na glavi,
naj vam ne pride na misel, da se spre-
haja po parifkih ulicah sam Francols

mamenit klovn...

Ne: vze to so obleke iz kraljestva
Marlene Dietrichove,

One Zenske, ki nimajo denarja, da bi
hodile v drage salone, se zadovolje tudi
Z lepim maroilkim krepom ob spominu
na film »Marokos in z ofarljivim ki-
tajskim krepem ob spominu na ekso-
tiéni film «Sanpajski eksprese,

Naposled naj S privomnim, da meo-
rajo imeti pristadinje Marlenine mode
poleg dobrega krojata in kiobutaria
tudi Se ipozebnega usnjarja. Saj si je
slavna zveeda omislila s srebrom pre-
tkano usnjeno biuzo, ki jo je naroéila
pri enem dzmed najdrazjih pariskih
kofuharjev.

Ce ima czdnj paritki zakonski mo?
tako neproviden jezik, da bo za praz-
nike vprasal femico: sDarilo bl rada?

Fratellini ali Grock ali kateri drugi!

DRUZINSKI TEDNIK

Kaj usnjenega?« bo debil neZen od-
govor, ozarjen z zapeljivim smehlja-
jem: sDa, da, prosim — a le pod po-

gojem, da kupiS pri usnjarju Marlene
Dietrichovel« (n.)

Zagovoeril jo je

Ona (pogleda izza ¢asnika): Prav-
kar berem, da je neki moZ podaril
svoji #cni ovratnico za deset tisof di-
narjev. Meni se kaj takega seveda ne
zgodi,

On (pogleda izza c¢asnika): Jaz pa
berem tu, da je neki moZ do krvi pre-
tepel svojo 2eno, Nu, kaj takepa se
tebi tudi ne egodi,

Pred sodniki
»ObtoZenec ste torej nastavili tozni-
kn samokres na ¢éelo? Pravl In kaj
ste storili potem?¢
»Potem.., potem sem gospoda za vse
na svetu prosil, naj mi daskakSno mi-
loZimo.«

Med kvartadi

MoZ in Zena kvartata v drufbi. Zena
ga venomer lomi, Kadar ga prav ne-
odpustliivo pclomi, ¢e moZz nekam sa-
injavo: »0, ti lepi beli pti¢!e

Ko se Kasno v noti vratata domov,
Vprasa Zena mo2a;

»Kaj =i pa ves veler opeval belega
| plica?e«
| =V druzbi ti vendar ne morem redi
£08" .«

Moderna

»Ved, fenka, s prihrenki si bova se-
[zidam hiSico, Majhno, a udehno — in
ko bom zveder prifel z dela domov,
| potlej_.«
»Potlej bova #a v kino.«

Debrosrénost
»Ves, Janez, v klavirju, ki smo ga
Spsli dali so &rvile
»0, ubope Zivaleelq

Vesien belnik

»Zakaj, za pet ran bezjih, navijate
po slehernem obedu svojo uro?<

sAli mar S nme veste: zdravnik mi
je vendsr ukazal, da se moram PO
ovedu gibati«

Porska

»Gospod Zvitorepec, ful sem, da se
je vasa najstarejsa hii naposted vendar
omoiila.c

»Res! Reféem vam, svedanost je biln
tako ganijiva, da si ne morete ganlji-
veise misliti, Dekleta eem se oklenil z
desnico, ko je stopala pred oltar.«

»2In 2z jevico?«

:No, 7 levico sem pa Zenina kréevito
dral.«

TUhofec

| sKakojepa tvoj sin maturo zdelal?e

sPsdel je, po veeh predpisih je PR-
del, No, pa saj ni éude? ko so ga ti
ziodii izprasevali po stvarch, ki so sc
zgodile Ze davno pred njegovim roj-
stvom.¢

Prebrisani Marjandek

Marjantek pride na posto. Marjan-
fek se prerine do okenca, Ljudje se
razburjajo:

»Mladi gospod, kot zadnji se posta<
vite v vrstole

»Ne morem!«

»Zgakaj nel«

»Kot zadnji stoii Ze onile gospod!«

Zvitorepec

Stiskaé pride k nekemu profesorju in
se da preiskati. Po pregledu de zdrav-
nik pomirjevalno: sZdravi ste ko riba,
kar oblecite se spet!«

Ko je stiskal Ze obleden, pozdravi in
gre, prefesor ga pa poklife nazaj in z8-
hteva 100 dinarjev honorarija,

»Kaaj?e vprasa zaéudeno stiskad,
»sto dinarjev?! Toliko ne premore vsa
moja druZinale

»Takina predrznosi!e de zdravnik
ogoréeno, sE profesorju pridete, pre=
iskati se daste, pa Se belita nimate, da
bi ratun pladalile

*Prav imate« de stiskad, »a &esa
vsega Clovek ne stori za 1jubo zdraviels

Preskus na zgledu

sKdor se ne zna tofno izraziti, je v -

maojih oéeh tepec! Ali ste me razumeli?s
s Nisem . ¢

'! - v il E L
Skotu je rodila #enn dvojéka — foto-
grafirati je dal pa samo enega.

postali pojmi
Grof Edvard Sandwich

Ta angleSki aristokrat ni bil izbiré-
nik, Se ljubitelj dobre jedaée in pijace
ne, In vendar imemujemo po njem
obloZene kruhke,

Ta angleski grof je bil prav na sla-
bem glasu. Kot podtni minister je po-
svecal le malo éasa svoii sha¥bi; vedno
se mu je mudilo kvartat.

In prav zsio, da mne bl izgubil preved
{Casa, Ge bi prekinil igro W od%el h
kosily, si je dal servivati kar pri igraini
mizi obloZene kruhke. Od tistih ‘dab
pravijo tem kruhkom po njegovem

imenu ssandwich «. n.)
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ski plas¢, pod njim pa obleko, prepa-

Ofrocicki moj, povedal vam bom
pripovedko o veliki dzungelski kaci,
ki ji pravijo udav ali boa, o zZelvi pre-
melenki in o slonu pravi¢nezu.

Ta zgodba ni izmidljena, povedala
mi jo je opica Nju, ki so jo viovili beli
hudje in jo zapili v veliko Kletko. Nju
se Se zdaj zelo tozi po domu in si kraj-
$a cas s pripovedovanjem dzungelskih
zgodb, Pove jih vsakomur, -kdoer jih

razume in ga jih je volja posludati. Ko

sem bil zadnj¢ pri njej, je trla orehe
in mi je pripovedovala tole povest:

V pragozdu so ziveli slon, udav in
Zzelva. V tistem gozdu je sicer 7ivelo
Se precej drugih Zival, toda fe nimajo
opravka v nasi povesti.

Slon in Zelva sta bila velika prijale- .

lia. Udava pa ni maral nihée. Kadar je
bil lacen, je pojedel vse in vsakogar,
kdor mu je pnsel pod zobe. Zato sz
mu ni nikce upal priblizati, kajti lacen
je bil zmerom n nekaj je vendar mo-
ral jesti. Dzungelski prebivalei so o
vedeli in jim zalo kajpada m bil pn
sreu. In fako so se ga bale in ga so-
vrazile vse gozdne zivall, vse razen
siona, ki je bil tako velik, da ga po-
Zresna kaca ni mogla pozreti,

Nekega dne je zelva srecala udava.
Hitro je skrila pod svoj rozeni oklep
noZice in vral.

Za nase malike

Povest o udavu, slonu in zelvi

'Udav je bil pa straSansko lacen.

JZret.

To ;pa zelvi ni bilo prav. Mislila si
je: »Ce me udav poZre, sem za zme-
rom:izgubljenal«

lztegnila je pred nje noge, se posteno
Tazkreéila in zapicila tatke v dva ko-
ficka udavovega Zrela.

Nato je iztegnila Se zadnje noge In
7 mjimi 'poscegetala ndava po poziral-
niku. Udavu je prislo slabo, zacel je
Dhuvati m je Zelvo izbljuval.

Hotel jo je vlowiti, 'teda bilo je Ze
prepozno. Zelva se je strkljala po bre-
«qu nizdol v vedo in izgmila v njej, Na
sreco je bila lo vodna zelva,

Nekaj mescceev pozneje je udav spet
siecal zelvo.

To pol je spala. Udav se je neslisno
priblizal n jo je poZrl fpko hitro, da
ubcga zelva ni utegnila wztegniti noge.
Takoye zdrknila prav v ka&ji Zelodec.

Udav se je zvil v svilek in je zaprl
ot fmel je namred lepp navado, da je
po kosilu rad maio podremal.

Toda po tem obedu ni mogel zaspa-
fi. Zacelo ga je Stipati v Zelodeu.

Sluc¢aino je prisel mimo slon in mu
ie rekel:

»CGlet, alei, saj si ves bled! Kaj ti mar
ni dobro?«

sielvo sem pozrl, Oblezala mi je v
zelodcell.«

nZelvo 2«

Odprl je zrelo m je skusal zelvo po-

Slon je radovedno pogledal udav
po trebuhu: ;

»Kakina grba je pa to?«

Pelipal jo je s svoum rilcem, spo-
mal pnjateliico zelvo in mrzlo dejal:

»lzgubljen s1, udavi«

»slzgublien? Zaka) izgubljen?«

»Ker je ne boS prebavil. Umrla bo v
tvojem Zelodeu in bo razpadla. In po-
tem bo3 Se t umrl, ker te bo zastrupila
s svojm strupom. Brz jo izbljuvaji«

»Ne moreml«

»Tudi na drugi strani ne?«

»Se manjl«

»No, pocakaj, ti bom pa jaz poma-
gal. Odvyy se lepo in iziegni, Kkar

se da.«

Udav ga je ubogal.

Slon je ledaj dejal:

»Zdaj pa glej, da se mi ne ganesl«

Sopihaje je stopil slon z vso iezo
svojega telesa udavu na rep in pre-
stavljal nogo za nogo po ubogem
udavuy ter tako izrival pocasi zelvo
naprej.

Ko je prisel do udavovega zrela, se
je moralo odpreti. In gle), prikazala
se je najpre] zelvina glava, nato rep
m tacice in polem je Zelva stekla,
kar so ji fe tacice dale, proti blimil
vodi.

Tedaj je slen vprasal udava:

»No, ali 1i je 7zday ze ka) bolje 2«

Udav mu pa m odgovoril. Od repa
do glave, vse povsod, kier je stopal
slon, je bil zmeckan, nepremiéen,
zmrvljen, mriev,

Slon je polresel 7z velikima uhljema.
Na ta pacin se je namre¢ imel navado
smejati, ln uzaljeno je zarikal:

»Se hvala mi ni rekell TakSno hva-
leznost zanjes, ¢e komu kaj dobrega
siorii!«

Se enkrat je stresel s svojima veli-
kima uhliema, polem jo je pa ubral
¢ez drn in sirn k vodi iskat svoejo pri-
jateljico zelvo premetenko,
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3. nadaljevanrje

»Dojdite vendar ze,c sem dejal Ma-
rili. »V ostalem van pa evrop-
ka velerna obleka mnogo lepSe poda,
E.'o domatinska Zenska nosa. In zdi se
mi, da bi se vam ludi fa mladi,
plavolasi mladenié, ki sem ga moral
Dravkar k vragu poslati, bolje podal
ko vad mracni pajdas Lenhai. Zdrav-
slvujle — in nikar se ve¢ ne pri-
kazite v Indiji.

Popolnoma nebrizno in prostoduZno
jo prikimala, ko da sem ji povedal,
kdaj bo prihodnji turnir pola, in
potlej je odplavala k vratom. Nihte
olirog naju ni menda opazil, kaksen
nevaren dvoboj sva bila. Vsi so se

ge

preserne  volje pomenkovali in na
vio srefo sta zakonca Allana v sosed-
ni sobi wvnelo poslulala najnovejte

Gwirllove anakdote,

Slrmel sem za Mahrilo. Pri vralih
je za hip osuplo obstala, Potlej mi
je  spet hladnokrvno pokimala in
odila,

Binng mi je potlej ponovil klasitne
besede, ki jih ji je prisepnil, ko je
Ea mimo njega, »Ako bosle e kdaj
prestopili indijske meje in se bosle
prikazali ted, vam bom s svojo roko
zavil vad prikupni tilnik.< Do besede
tuko je dejal, in rad priznam, da ni
bilo kdo ve kako vljudno.

Vedel sem, da e bo Mahrila pri
vrinih vratih 3e enkrat zdrznila, za-
kaj tam je stal polkovnik Strong. Kaj
it bo on rekel, sicer nisem vedel, in
sam nam f{ega todi kasneje nikoli
povedal ni, toda bilo je prav gotovo
najirie in najokruinejse, kar je slizala

tisti vefer in nemara v Zivljenju
sploh.
Ta zadeva je hila torej v redu.

Kratek pomenek z Allanom je pa-
jasnil njeno prisolnost. *Pri maeji veri,«
je odgovoril Allan, shudirjeve lapa
Zivalea, kaj? Moja Zena se je pred
nekaj tedni pri polu seznanila z njo.
Povabila jo je za nocoj. Ti se torej
tudi zanima® zanjo? No, kdo se
zlomka ne bi.«

Potlej sem zavil v pivnico, kjer je
Hardeastle zacrizeno kuhal jezo in
izlival cocklaile drugega za drugim
po griu. Vstal je in mi dal spoznati,

da bi rad stopil z menoj na vrl,
»da nekaj razéisti z menojc.
~Hardeastle,e sem zamrmral, »ne

poteniajie otrofarif. Ta Zenska je bila
Mahrila, Lenhajeva ljubica, tisla, ki
me je ukazala sneli z mravljista...
slrela z jasnegalc

Odprl je svoje vlazne usinice in
zabolital vame, pollej je pa WHesknil
z veemi deselimi prsii.

»Ali ste jo dali aretirali?« je hlast-
no wvprasal.

sNak, tokrat se je Ze smela izmuz-
niti iz zanke, Prihodnjié ji pa san
zlodej ne bo pomagalle

L

Tajno geslo je bilo: »Nabi«,

Pomena te fudne besede ni poznal
nihte izmed nas. Polkovnik Strong,
Binns in jaz smo pridli kajpak tofno
na zborovanje. In vse so nas pustili
mimo, zakaj eeslo €mo Zepnili in
oblefeni smo bili Ee imenitneje ko
kdaj koli.

Bile sem zadovoljen, ko sem videl,
kie bo zborovanje. Bil je 1o pod-
zemeliski prostor pod svetiffem, ki
amo vsak dan brez zle slulnje jezdili
mimoe njega, Ogromen prostor — in
anale¥kim oblastem se do takral 3e
sanialo ni, kaj se iukajle briztas Ze
dolva dosaja, tukajle pod cesto, ki
po niei vsako jutro stopieali konii
angleXlkas voiske, noseti v sedlih glad-
ko ohrile moie vedrih lic.

Tokrat sg nismo lo#tili. lemvesd smo
ge tesno slisnili skuopaj, Ce bi 28 kaj
zgodilo, homo wv=aj drug  drugemu
krili hrbel.

Glavni cavornik vedera je bil neki
doljgin, oblefen v bLelo valujore obla-
tilo

Gospoda sem dobro poznal. Bil je
Lenhanil

Tolda =ele takrat sam
spoznal skrivnozl njagove neizmerne
moeri sad mohamedanei, Goveril je do
po=lednie bezede zapesita, Kar uklel
e in niti polkavnilk Strang a:i!il
Binns, la dva hladnelivrvna moia, se
nista mogla ubraniii velikega vhisa, ki
ga ¢ nanjn napravil fa moz

Kajpak hila na%a prva misel
da bi =a dobill zdei v svoje pesti.
Koj ko sem ga opszil, sem opozoril
nanj Stronga in Binnsa. Oe bi se lah-
ko eden izmed nas izmuznil adiod. bi
se vs=a ta Cte2doa druzba Pex pol ure
ujela v past, in Lenhaja b unell na
vrvei,

Bili Inkog wding, da bi
to lahko posretilo. Toda teca =i krathko |

ad hlize

e

2

S0 v

in anle ‘nisme mogh privodili. Da |

hi ohvestili polk, to hi ne bila kdo |

ve Eadsna wmeinost,. A kaj poetd
Potle) bi tekla kri v polskih In sta- |

vil hi hil lisof proti eni. da bi temu |
krvoprelitju sledila splosna vslaja.

In to ni bilo v skladu z britansko
polifiko.
Bili smo si, kakor sem Ze rekel,

o tem pri prici na jasnem, zale smo
od tislera hipa dalje zdrnzili paé vso
svojo pozornost na Lenhaja,

Nabi se je vrnil..t S temi beseda-
mi je zatel svoj covor in pri pridi
se je razvnela velika lomast. In ta
stavek je ponavljal zmerom in zme-
rom in wvsakikral je radostem hrup
slresel obokano dvorano.

Naposled je komaj &e do besede
prizel, tako zelo so wpili.

Mi smo e drli kajpak poSleno =z
njimi. Zlasti Binns je tulil, da so
mu kar o€i stopile iz jamie. In ne
brez Skodoezeljposti sem opazil, da se
je moral tudi polkovnik Sirong na
vso moc delati navduZenega.

Torej v redu — >Nabic se je vrnil
iz Meke.

To so nam lepo povedali, toda kdo
je le bil ta Nabi in kak3nega zlodja
pomeni njegova vrnitcs?

In potlej je pripovedoval TLenhai
nekaj, kar je bilo za nas zelo drajo-
ceno. Govoril je o ogromni armaidli,
ki faka onkraj gora, Samo cklicaz
fe taka. Govoril je o celih gorah
modernega oroZja in streliva, ki bi
ga lahko précej spravil semkaj, zka-
dar bo stvar dozorelaz. In ko bo
stvar dozorela, je zaklical, bodo &1
vsi za Nabijem, za bodofim svetim
in posvefenim * kraljem  vseh moha-
medancev na svetu.

Nabi, strela z jasnega, kdo je le
ta Nabi?

Pogledal sem ' Binnsa, vprafujofe
sem ga poglednl in skomignil z ra-
meni, ko je spet zadonelo ime Nabi.
Binns je lahno dvignil plosko desni-
co, obrnivii dlan spod. Razumel sem
takoj; ozmafil, je s lem doloteno veli-
kost — initakral se mi je posvetilo
v glavi.

Nabi je dtorej ' tisti mali, sr&kani
fantek. ki so ga hadZiji na belem
konjitu peljali &ez Kajbersko esedlo.

Ta je torej bodo®i kralj!

No, prav.

Med gromovitim krikom in vikom
se je ghorovanje blizalo koacu.

Molte smo s¢ napotili domov. Do-
bro je bilo, da- smo bili fam: zdaj
samo vaaj do malega vedeli, kako in
kaj. Posteno podeenjevali smo vso
radevo. To ni bil.ve¢ pavaden upor
peradovoljnega plemena ali vel suro-

vih rodev, to je bilo Ze posteno
hujSe. Indiji je grozila nedogledna
usoda.

Se tisto net smo poslali fifrirane
brzojavke: podkralju in vsem nadreje-
nim oblastvom. Polkovnik Strong je
navezal &like 'z  veemi obmejnimi

Eelami.
.

In spet je bila stoilnija lovecev na
ljndi na potu.

Kajbersko sedlo je bilo za nami
in krevaali “smo ' na severovzhod v
tisto pokrajino, kier sem lakrat visel
privezan nad mravljistem.

Prekoratili ‘smo meje  britanskega
upravnega ozemlja,

Na meji je bilo vse v redu. Redne
in prostovoline &ete so spletle gosto
nireko vzdoli vse meje in niti kobra
ne bi mogla neopazno smuknili skoz.

Naia naloga je bila drugadna. Vo-
dila nas je v 'deielo brez goespodarja.
In ni bilo samo zastran te naloge
imenitno, da smo bili na potu. Bilo
je tudi sicer imenitno, Puslolovitine
veeh vrsl, to je bilo tista, kar smo
za naso stoinijo hrezpogojno potrebo-
vali. ko 1i% in wodo wvsak dan. Nikoli

DRUZINSKI TEDNIK

nismo smeli naiih ljudi pustiti pre-
doleo pri miru. Takoj so bili pri-
pravljeni, da se na smrt dolzofasijo.
in kadar so se dolgotasili, so bili
takoj pripravijeni, da pofno najvetje
neumnosti.

Ta polk roparjev in razbojnikov je
moral zmerom ineti kaksen opravek,
Sele potlej smo jih lahko krofili in
vodili ko domade pse.

Ti nevarni in vsak hip za najhujSo
surovest pripravijeni fantje bi brifas
uppolnili  jetniSnice in  obremenili
visliee, fe bi ne bili v nasi sloiniji
nasli venlila za svojo neobrzdano
nrav.

Na bojnih pohodih niso bili ni¥ vet
roparji in razhoiniki, temveé vrli in
zvesti in do picice zanesljivi vojaki.

Polteno presenetljiva trditev, vendari

— pri Alahu — lako je bilo!

Polkovnik Strong je zasnoval teme-
fjito dodelan pohod. Dneve in dneve
smo stikali gredoé po vsej pokrajini,
nenavadno hitro smao prodirali, a ven-
dar nismo prezeli nili grmi&a nili koli-
be. Ko roj music emo lezli navkreber,
neslifno in jadrno ke pustice.

Toda 3Sele tez leden dni =mo do-
ziveli spremsmbo.

Dalet na obzorju, obrobljenem s
kuliso sneiznikov, smo opazili temen
oblak dima. V prozornem juirnjem
zraku je visel nepremitne in posast-
no ko ¢rna stena.

In takoj je zadonel od blizw in od
dalef, kjer koli so nale predstraie
hodile, bojni krik stotnije loveev na
ljudi, tisti nedloveiki krik, ki bi ga
prav za prav lahke zagnalo samo
divje grio zveri.

Na vrslo emo prisli!

Res, pozabil sem povedati, da je
hil Barney Binns seveda spel z nami.
Tokrat smo izrodili poveljtveo nad
slrojnicami njemu — in bil je ne-
dopovedljivo ponosen na fo povelj-
stvo. Z ofilno slrastio se je oklenil
tega straholnega orozja in poslednje
dni v PeSavarju se sploh ni vel =
svojimi >strojnifarji< prikazal s stre-
lisEa.

Kar =e je ln pred nami kadilo,
je bila Lenhajeva sled; o tem &mo
si bili na jasnem. Gorela vas, Lenha-
jev obifaj, Lenhajeva beseda, Lenha-
jeva sramoia.

Hiteli smo dalje in se pretolkli
skozi grmovie, potlej smo pa vdrli v
jarefe pogoridfe. Razvaline in ruSe-
vine in mrliti.

T

Nafi ljudje so staknili nelega slarea,
Iresofeza se po vsem zivolu, da emo
ga komaj drzali pokonei. Dolgo je
trajalo, preden je spregovoril. Bislve-
ne slvari smo fako sami videli. Vas
je bila razdejana, prebivalei oropani.
Starec nam je povedal, da se je Len-
hai odpravil s svojimi folpami proti
Nahaskemu sedlu.

Ta gorski prehod sem poznal. Ne-
ko# o priliki sem bil lam. Visoko v

o

gorah je, skoraj nedoslopen in za-
puscen.
Polkovnik Strong me jo dal po-

klicati.

»Mrlite zakopljile po3leno v zemljo,
Graven,c je dejal, >potlej pa jo uberi-
te z oddelkom za nami: smer Nahaki.c

»Dovolite, rospod polkovnik.s se je
oglasil Binns, >da ostanem pri Gra-
venu. <

Polkovnik e je preferno zarezal.
Jaz kajpada tudi.

Odkar je namreé Barney Binns po-
veliéval strojnicam, je ogovarjal Stron-
ga zmerom po predpisih, zmerom le
7 voianskim naslovom in nikeoli vet z
zasebnim >eospod Sirongs,

Binnz jo amel ostali pri meni.

Zrla sva za slolnijo, ki e je pehala
po soleski navkreber. potlej sva ee
pa lotila najinega zaloslnega dela.

Za dva dm smo imeli zivil in stre-
liva dovolj. Obe tezki in lahko stroj-
nico je imel Rinns kajpak s seboj. S
polkevnikom Strongom smo se dome-
nili, da se bhomo wnekje pri Halki
Gandabu, kaksnih pet ur hoda odlod,
sesli & slolnijo. 3

Moj oddelek se je lodil dela in po-
Steno garal do trde teme, predea smo
pokopali vee mrivece, Mnogo fena in
otrok je bilo med njimi in nas bes na
Lenhaja = bil brez mejda,

Ponodi nisem hotel mariirati, Zalo
eem epravil evoj oddelek ped streho
edinega poslopia v vapi, ki ga poiar
nr unitil. Bila je ta hifa umorienesa
kana; stala je na breZini vsa iz kam-
na eezidana in obdana & kampilnim
obzidjem, ki so Dbile vanj zasekane
strelne line. g

Binne in jaz sva se zadovoljno zlek-
nila. Postavili smo slraze. Najedli &mo
se in mnapili. Fanlie &0 peli svoje
pesmi — in to je bilo znamenje, da
&7 & eeboj, & stolnijo in 2 veem sve-
tom zadovoljni.

Toda nismo %e menda poSleno za-
dremali, ko smo ee wdajei zdrznili.
Zunaj va dvoriSéu amo zasliSali raz-
burjene plasove in potlej je poéilo
nekaj strelov,

sfmenitnole je vzklikpil zmerom do-
zivetij kelini Binus, ekotil s svojega
leFista, stekel k oknu in se zadri
skozenj:

K &irojnim puikam!lc

Ko sva priila na dvoriite, je bilo
vee Pe kolikor teliko v redu. Vai wo-
jaki so se postavili natanko tja, kjer
jim je bilo dolofeno mosto. Na ravni
sirehi eo &tale strojne puske,
Binnsovem ukazn skrite za pretenim
nasipom pred radovednimi ofmi,

0o |

Haks edvadite
alhoholika nespazns

od piface

Vam pove jugoslovanska iz-
daja knjige dr, Tryinga, élana
drustva za unidevanje alko-
holizma. Nasveti in receptt
domaéih sredstev za drugine,
ki hodéejo svojce neopaano
odvaditi pijanstva., Dr, Ir-
ving ni trgovec in niéesar ne
prodaja. EKnjige razposilia
zgolj iz Clovekoljubnost)

brezpladino

Pitite v svoji materini&ini
in priioZite za poStnino dva
mednarodna kupona za od-
govor, ki jih dobite na vsaki
poéti po din 6'— (Sest). Nite-
sar drugega ne placate, tadi
carine ne,

Naslov:

Sociéte pr, le combat de
ralcool, dep, 60, Dr. Austin
Irving, B. P. 32, Paris — X.
(Na pisma v Parig nalepite
znamko za din 4 —)

Zadovoljen sem bil. Na svoje wrle
fapte sem &e lahko zanesel

Poklical sem svoje podeastinike, da
jih vprasam, koj se degaja. Toda lLo-
i maj eem odprl usta, sem epel slisal
sirele od zunaj in sicer iz neposredne
hlliine,

Binns in jaz eva splozala na mol
| Todno na sireho in e viegla za nasip
| in tedaj sva kajpada pri priti spozon-
la, kaj se godi. Kamor koli sva ee
ozrla, povsod sva uzcla drobeene sika-
jote plamentke. Tenme . postave &0
e emuknle ko sence okoli obzidja.

>Le pazi, prijatelic je bojazeljno
vzkliknil Binns, =2Lenbai &= je vrail
in zbiia zdaj &veje sale z nami.c ”

SPusti va pri miru,< sem vaemarao
odgovoril, >potipajva jih najprej male
a svincem.«

Binns se je eplazil na desup, jaz pa
na levo in vsak ianed naju se je vle-
oel 2 evojo teiko strojnico. Jaz sem
e lotil zadnjeca potkroga, Binns pa
sprednjeza in ko sem dvignil roke,
sla najini slrojni puski spregovorili.

Cenil sem sovrainike na kakduih
slo moZ; nu, in fe jibh bo tudi wved,
bomo vecepo lahko nekaj &asa vadr-
Zali.

Ko sva malo prenchala, ja sprego-
veril neki tresofé se glas za mojim
hrbtom:

>Kuh dar nahin hailc

Obrnil sem se in uzrl fepetegaslar-
ca, reZotega se na vse pretege in

brekajofega z obema rokama po na-
bojnem pasu, ki je zdrknil iz zaboja

za strelivo,

Dalie prihodnjid

==

jubezen

in zvezde

Napisala Bébé Danielsova

Sleherni mo¥ki in vsaka Zenska
ima svoj poseben natin ljubezenskega
vevajanja. Te posebnosti so dolotene
po znamenjih Zivalskega kroga, v ka-
terih je bila luna ob tasu njihovega
rojsiva.

OVEN (od 21, marca do 20. aprila):

Osebe, ki s0 rojene v znamenju Ov-
na, so Fivahne, ljphosumne, strasine.
Nedftelo Zelja imajo. Ognjeviti zaliub-
ljenci &0 to, ki svojo liubezen kaZejo
¥e na zunaj in od daled,

BIK fod 21. aprila do 22. maja):

Lijudje, ki so rojeni v tem znamenju,
imajo svojevrsine ¢are, vendar so
ravnoduini in vase zaprii. Bolj ke ljun-
bijo, bolj =0 nerodni Veadar videz
vidkrat vara. Na splo¥no so zele fuini.

‘MR.BAHOVEC NI 3¢

zimshka hrana

in premalo givanja se v zimshem Caso
testo wvorok slabe probave lrelodca,
testih omaolic, zapriosti in nerotnega
frevesnesn  delpvanja, Stare  bolesni
s¢ wsiod wwaza ropet lmacitcje pa-
jnvijo: widi, thje v
raprije, truplienje, &
lenja, splok in poehitre pen}
glavobel, notpebnust, napetest telesa
tor pmotica. Pesebno rrelcjie in sta-
rejie osobe so lem nadioEam pod-
wriene

oho-

oF ac taj — Eisti ter
tako doluje Glagotems ma wvse tele
in ma ¥aiec spioine zdravetvono sia-
nje, Tehtevajte ¥ apoteknsh izrevnd
Mlaninkax (4] — Bahover, ki sc ne
prodaja odpet, temwet Je v peprifh
in plombicanih zevitidh po din 20° -,
polovitmin  paketin «fin  12°-- in pe-
skusnih wreiicah po din 350", Pikte
Po  Wrerpiaten wrorled  proirvajalou:

Agoicka M. Baliovee, Lijubljana,
Rongresni 1rg 12

8. br. 29.550-36.

DVOJOCKA (od 23 maja do 20, ju-
nija): :

Odlikujete se po hitrih sklepil, toda
v vadih dejanjih se skriva vedno ne-
kaj hladne preratunljivosti. Zapelje-
vati znate in izbrali si vesle Taduo
pravi lrenutek. Lahko bi vas imeno-
vali »lovee ga elatom<. Drugi spol vas
ne premami lahko, pesebuo, ¢e vam
to ne gre v ratan.

RAK (od 21, junija do julija):

Seulimentalni ste in vafa ljubezen-
ska ¢ustva so romanticno navdahnjena.
Radi se viivijate v pravljitne kralje-
vite, Ce sle Zenska, stremife za tem,
da bi bile podobne tej ali oni juna-
kinji iz ljubezenskega romana. Svoje
Tjubezni ne skrivaie.

LEV (od 23, julija do 23, avgusta):

V ljubezenskih podjetiih se vedkral
uklonile ali poniZate. Toda Eo gre za
res, so Lo vas partner moral okloniti
vasim uazorom in se vam pokoriii. V
svajih dejanjih ste romantifni in zelo
slrogi do tistega. ki van v lem ne bi
nusirezal. Vadfemu Hubemu ni trebgy
druveea kakor dobrikati se vadl neiis
mrnosti in paziti, da ne vani Sed
samoliubia; polem be Eros dosegel
od vas, kar bo hoiel.

b4 ]

DBEVICA (od 24, avoasta do 24, sep-
tembaa):

Liubimkanje je heseda, ki dobro
aznalnje vas nadin ljubezniz v svojih
liabezenskiih podietiih ste zelo labko-
miselni. V dejanjin ste pa zelo prak-
tiZni. S svojo spreinostjo zapelievanja
si zaaie izvolienca podiarmiti, loda
kakor hilro naj pride do deiani, za-
vzamete tmkoj vasproine stalitds,

TEATNICN {od 25, sept, do 21, okl):

Tople in ljubele nravi sle in mi-
lale drugega spola. V. svoii
liubezni sle zelo spreind, Javai spend
izlivi s0 vam zoprii.

RRORPIION (od 22 6kt do21. nov.):

azpha

V vafem ravnanin je vedno nekaj |

skrivnoslnega. Vas nzuon je silen, to-
da svojenm stremlienju po igratkaniu
znale postaviti mejé, posebno vprico

lindi. Svoje ljubezepske radeve radi
skrivate, zato se pa darujete veega. V
ljubezni ste goredni in zelo resno mi
slite pri dvorjenju.

STRELEC (od 22, nov, do 21, dec.):

Nagnjenje imule za ljnhimkanje,
vendar sle, kadar ljubite odkpiti in
pokteni. Vala pot do cilia je ravma in
vas drug ne bo dolme v negolavosli
rlede vas in vasih namenov. lzgovo-
rov se ne posluinjete in - rédkokdaj
se bojite izreti to, kar mislite. Vai
luhezenski drug vas bo obtadoval naj-
holj zaradi va%e odkritosti.

KOEOROG (od dee. do 21, jan.):

V vazi ljubezni ni kricavesli, pa tu-
di preinosli vam manjka. Kadar ljo-
bite, ¢ radi katels malomaroesa: za
ta se ho viasih vale vedenje vaismu
ljubezenskenmu tovarizn zdelo prezir-
ljivo. Za liste, ki idfejo romantike v
ljuhezni, niste mikavni.

VODSIAR (od 22. jun, do 21. febr.):

Va3 nastop je nekam mrzel in 2a-
pel, Videii sle pretirano keiti#ni, Vasa
dejania so premizliena in metoditna
in todi v ljuhezni malokdaj frgubite
oblzzi mad seboi Uravislofeni sle in
nikoli &= ne razhurite, Deoarili vam jo
wlo teiko.

RIBI (od do 20, marea):

Poalni neinesti s&le in aolarljivosti.
V vaiih dejaniih je veliko fpslva in
zato tudi na liubezenske izlive odgo
varinte z volilim darom in nednostio
Zelo radi se prilagodile Hubezepskin
posehnoslim @ driga, na glede
ra 1o, kakina njegova oirbhnost
Vedno sie

a0

Wi

fahr

EVH(

3:‘
goreli in polui Tiabezni,
¢ Sclenve and Astrelogys, London)




rred tridesetimi leti je zivel v

Tobijskem zalivu na Japonskem
ubog pek, ki se je pisal za Miki-
mota, in-ta moZz se je zaklel, da
bo neko¢ se bogat. |

Takrat se nihée ni poznal ne
»Krizex ne sdepresije:, nikjer ni|
bilo izdelkov na prebitek in nikjer |
ni bilo premalo kupcev. Toda kljub

temu tudi takrat ni bilo dovolj, |
da si se samo zaklel, pa
jeni leteli na kup. Mi

poskusal sreéo z vsemi
duhovitimi domisieki,
pa Ze sam obupal, ker | noben
poti ni prisel do cilja. In kaj stori
Japonee, ée se mu srefa noce na-
smehniti? Utehe iSée v razmisija-|
nju in v naravi! Zakaj zeolj lepo-
ta narave more utediti izmudeno
sree,

Narava... V Tobijskem zalivu,
kjer je bil Mikimoto doma, je bila
narava -— morje. Pod okni male
bambusove hisice je buéalo in Mi-
kimpto je ves dan neutrudliivo
opazoval valove, ki so zdaj pa zdaj
naplavljali prazne ostrige na pe-
i¢ino, Na§ Japonec je veékrat po-
bral kaksno ostrigo in jo ie potlej,
tako za krajSsanje ¢asa. zagnal na-
zaj v morje. Lepega dne je pa na-
pravil kriz éez to dolgocasno igro.

V mozganih se mu je zasvetila
velika misel. Dobro je vedel, da
s8¢ v ostrigah pod neprestanim
pritiskom, ki ga mehkuzcem v no-
tranjosti ostrige povzroéa prisot-
nost nepoklicanega gosta, napra-
vijo. biserl, Toda, da se v ostrigi
res napravi biser, je potrebna ne-
sreéa, in dobro vemo, da so v na-
ravi nenormalnosti prav redke.
All naj se torej élovek zanese zgolj
na sluéaj, ki bo povzroéil nenor-
malnost? Ne! Po svoji volji in prav
hladnokrvno lahko takSno nenor-
malnost povzrodis...

Tisti dan, ko je Mikimoto prvié
mislil na to moZnost, je zapisan v
koledarju prekupéevalcey in trgov-
cev z biseri In v koledariu bisernie
s C¢rno obrobljeno Stevilko. Ostali
svet pa spostuje Mikimotovo bi-
strost in spretnost, ki je z njima

svoj naért uresnieil,

Danasnjl dan je nekdanji pek
med najbogatejsimi Japoneci. Nje-
govo premozenje cenifjo ma mnogo
milijonov, in kadar sprejema v eni
izmed svojih prekrasnih palaé Bgo- |
ste, se shaja pri njem vse japon- |
sko plemstvo, Dragocene Kkonije
ima v hlevih, razkodne avtomobile |
v garazah, v svojih palaéah
prekrasne zbirke umetnin, ki mu
zaradi njih zavidajo ljubitelji sta-|
rin starega in novega sveta. In za
vse to se ima gospod Mikimoto za- |
hvaliti edinole drobeenim peséenim |
zrneem, ki jih strokovnjaki o pri-|
nernem c¢asu vtihotapijo pod trdo
skorjo ostrig v telesea nesreénih
mehkuzZcev,

Nas moZz ima hude sovraznike in
vnete zagovornike, Ti trde, da so
njegovi biseri nepristni, da niso
ni¢ vredni. Onl se spet pridusajo,
da so lepsi ko tisti, ki jih narava

BAJHI ZAKLADI — KAR SEZITE PO NJIH!

Celo ma fotegrafiji vidimo nekelike carobnega
leska biserov: tukajle Jih razvritajo po wveli-

pa | ¢

kosti in nizaje v ovratnice

DRUZINSKI TEDNII s e
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Od peka do mililonar|a

Mikimoto, kralj biseria

Pearl Buckova, plsateljica slavhega romana ,Mati, opisuje

svoj oblsk pri enem izmed najbogatejsinh Japoncev

TAKO »PRIDELUJEJO« PRAVE BISERE!
Peiteno zrnce voepli strokovnjak v Zive ostrigo. Potem obesijo ostrige v Zeleznih mroiah

spet v morje (ulej v

oradjuty,

sama ustvarja. Jaz zase sem po-
polna nevednica, kar se biserja ti-
¢e, toda prepiri o tem Mikimotu
so me tako zanimali, da sem se
odpeljala naravnost v Tobijski za-
liv, kjer so ta velika biserna go-
jiséa na Daljnjem Vzhodu.
Umetno gojis bisere takole:
ostrige odpres, vtihotapis vanjo
peséeno zrnce ali nekaj sliénega,
kar zivaleo neprestano drazi, po-
tlej pa wvrZze§ vso zadevo spet v
morje. Vendar ne na poljubnem
kraju, temveé¢ na doloéenem me-
stu, kjer bos ostrigo lahko kasneje
po treh letih, po Sestih ali po de-
vetih letih spet vlovil. Tako dolgo
namreé traja, preden se napravi v
ostrigi biser. Zgodi se pa tudi, da
ostriga shira, kakor da bi ji bilo
samo do tega, da gospodu Miki-
motu zagode objesten nagodek, ko
mu c¢ez devet let izdela le drobeen
biser, vreden samo nekaj jenov.

Lovke na bisere na Dalinjem
Vzhodu so na dobrem glasu. V bli-
Zini Ceylona in v Behrensovem za-
liva sem resda srecal gluhe in sle-
pe ribiée, ki jim skrivajo upadla
prsa prav gotovo do malega stroh-
nela pliuéa. Podobni so zivim mrt-
vecem,

V Tobijskem zalivu bi zaman
ickal taksSnih nesreénih pokvek. V
Indijskem oceanu in v Perzijskem
zalivu se morajo ribiti dvajset ali
trideset metrev globoko potapljati,
medtem ko se lovke v Tobijskem
zaliva potapljajo tri ali kveéemu
Stiri metre. S premisiekom pravim
lovkes, zakaj loveev tam ne sre-
tas. Cudno je, a vendar resniéno,
da so se moSki iz Tobijskega zali-
va uprli in se noéejo potapliati,
cdkar si je gospod Mikimoto ure-
dil ostriziséa.

Mikimoto se je torej moral zate-
¢i k Zenskemu spolu; najeti si je
moral mlada dekleta, ki opravlja-
jo sluzbo potapljalk — in to je
postala Ze tradicija, ki jo velja ce-
niti. Ko so puncke v Tobijskem
zalivu tri leta stare, jih poZeno
niatere v vodo, ées:

»Le plavaj, solobitica, lovka na
biserje bos postalale

Teh mladih smejoéih se Japonk
v njihovih belih uniformah kaj-
pak ne sme$ zamenjati z lovkami,
ki love kaline v noénih lokalih
glavnega mesta Tokija. Trdo dela-
jo ta dekleta, preden si zasluzZijo
dva ali tri jene na dan, in tolik-
Sen denar je na Japonskem Ze celo
premozenje! Za tehle par jenov
mora dekle veé desetkrat pod vodo
in kajpak prinesti mora na dan
polne roke ostrig, toliko paé, ko-
likor jih more v teh kratkih se-
kundah nabrati, ;

In c¢e bi takile reviei prislo na
um, da bl obdrzala kaksno drago-
ceno ostrigo? Tej nevarnosti je po-
stavljen plot, zakaj te »morske
deklices morajo biti obleéene v
uniforme brez gub in brez Zepov
— in Se te morajo pred potaplja-
njem na oball sleci v posebnih ka-
binah, Tuji roparji bi jo posteno

SveZa jajea, zajamfena. Kom. 90 par,
Zaboji 720 komadov. Celi orehi 50 kg
Din 245°—., Prima bela’ jedrea 5 kg
Din 79—, Suhe slive, debele 10 kg
Din 64*—, Suhe hruske 10 kg Din 56'—
franko voznina razposilja

G. Drechsler, Tuzla,

Leta mineéjo, preden mekulnice obhdajo pestenega wsiljivea
z zadcilnim oklopom, in ta oklop le

i skupili, ¢ée bi hoteli prekoraciti lo-

viséa gospoda Mikimota, Zakaj
gospod Mikimoto ima osebno po-
| lieijo, ki patruljira pod =zastavo
kralja biserja z muotornimi ¢olni
| po njegovih vodah.

ubrani Se tako zvitih roparjev, se

szeteve., Takrat prihrumijo drob-
cene mikrobe in pobarvajo vso vo-
do rdece. Ostriga ne prenese nji-
hovega uniéujofega ucéinka, Gos-
pod Mikimoto se teh mikrob bolj
boji ko svojih zavidneZev, ki umet-
no vzgojenim biserom ne priznajo
pristnosti,

Ko sem si Tokiiskega zallva do
sitega nag

Spomnila sem se

du] da bi il ali
drobeeno bitje. In v
leta in leta po n

ostrig! Kako le opr:

io? Ko sem vprasal
gospoda, ki mi je r : -
nosti tega dragocene a, ka-

Ko je to ubijanje v skladu z nje-
g£0vVo vero, mi je moj vodnik poka-
zal belo hisico ob morju:

»Vidite, gospod Mikimoto je dal
hiser!
vimo ,oltar ostrig’. Postavil ga je
mekuZcem v spomin, ki jih je dal
vsa ta leta pomoriti...«

Osupnila sem. In potem sem ti-
ho sla za Japoncem po stopnicah
svetiSca pokore, kjer je poboZni
| Moz brzcas na tihem odmrmral
nekatero molitvico umorjenim
| ostrigam v spomin.,. 24

L4 » v
misti 6 zenshkal
Sele takrat bode wmoSki v resnici
mocnejsi spol, ko se bodo Zenske bale
njih jeze tako, kalkor se zdaj boje
njthove slube volje.
&

Zenska se ne bi smela 8 svojo ma-
terjo ne fotografivati, ne javno ka-
zatli. Kajti potem 3 je
bila in kaksina

=U€s, NTENESFTTY

se bo,
®

Zenska naj bi nikoli ne pustila, da
jo moski éaka. Kajti ko gledas na

Ii‘ralll..JALI(l uro, jo utegnes zgresiti. Clovek si
tedaj manj Zeli, da bi priila, kalor
L3 o . Al i g ek
Sivla- sa ok son l'::':,','::i':"”uﬂ 2V VR da je ne bi bilo treba veé Fakati.

it :

0D PEKA DO MILIJONARJA

Mikimote, najbogatejdi Japonski gojitel] Tn trgovec hiserov, narekuje tajnici na ploséadi
svojega bisernega otoka

Toda Ceprav se lahko ta bogatin |

vendar ne more postaviti naravi
po robu. Véasih se lzlije namrec |
| tako imenovani srdeéi tok« y To-

bijski zaliv in uni¢i za veé let vso | g

ledala, se mi je porodila |,
) da |

postaviti ta spomenik, ki mu pra- |

Ane§«¢oee

ik VIII. (1509 do
rancem I, (francoski
) hudo v

laseh, Zato

| prav surovo pismo.
nerju je ukazal potlej,

na francoskem

trmel spriéo nestetih

B g dejal |
to pismo, me bo s gl
»Potlej bom dal vsem na Anglesk
Zi 1 Francozom odsekatl glavelc
anstveno odgovoril Henrik VIII.
sImenitno, Sire! Toda bojim se, da
| za moj vrat nobena izmed njih ne be

ako izrodim

avo.z

| prava.¢
Drug za drugim

Odrezavi in 3al Henrik IV. (fran-
coski kralj 1589—1610) je nekoé prisel
v neko majhno mestece v Normandiji.
Prebivalei so ga sprejeli svetano, ka-
kor se za kralja spodobi. Zupan je bil
Ze ve¢ dni koval svoj pozdravni govor,
zalo je sijo¢ od ponosa stopil pred
kralja, Toda #e po prvih besedah mu
je nekdo skotil v besedo, nekdo, ki
prav za prav ni imel kaj vmes pove-
dati: neki osel je zacel neusmiljeno
rigati..,

Med splofno zmedo je kralj vstal in
zaklical v smer prevnetega Zupanovega
»Sogovornika«:

»Gospodje, le mir! Drug za drugim!c¢

Negalanino
Ravnatelj dunajske drZavne opere
Franc Schalk (1803—1934) je preskusal
glas neke dame. Ker se ni zdel preveé
navdusen, je pevka uZaljeno menila:
»Rekli s0 mi, da ti¢i v mojem grlu
zlato, gospod ravnatelj!«
»Morebiti,« je odgovoril Schalk, »ne-
mara prav zato ne morete petile

e 4000000000000

; ag E e 4 ca'
Finska. 1. novembra je poStna
uprava zvitala pristojbine, zalo izidela
2 novi znamki v slarem vzorcu. PoStni-
na za lujino ge zvifa 2 2Y: marke (mo-
dro) na 3Y: marke in poslane la znam-
ka poslej modra, modra za 2'/: M pa
peide iz promela. Zpamke po 2% M
(karmin) in poStne dopienice po 112 M
(karmin) bo poitna uprava takislo vze-
la iz prometa, nanesto njih izidejo pa

L

vrednole iste harve po-2.0M. — Spo-
mladi izidejo 3 nove velike porlovne
znamke po 14, 2 in 3%2 M s elikami
finskih krajev; namen nove emisije ja
propaganda za lujski promel, Za naj-
boljSe osnulke je razpisana nagrada
D000 mark (finska marka je vredna

priblizno inliko kakor dinar).

* Holandske otroske znamke za le-
to 1937 bodo v veljavi od 1. decembra
t. L. do 1. januarja 1937, Na znamkah
je upodoblien angel & poslnim regom,

* Francija, 16, novembra je fran-
coska poZtna uprava izdala novo se-
rijo_dobredelnih  znamk za pomoE
uboznim dusevnim delaveem, Serija
ima Sliri vrednole: rdefe-rjava znam-
ka za 20+10 ¢t 5 Callolovo sliko, ze-
lena za 40410 ct (Berlioz). rdefa za
50410 el (Vielor Hugo), modra za
150 fr + 50 ci (Pasleur).

R e e T

Izpelnievanka

|
|l’uirni z mehkim svininikom vsa #
piko oznafena poljal
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BozZicni

. Radovednost za was, drage Eimre-|
Uice, me je gnala na boZieni interviu !
ali po domade, pomenek. Casi so tako |
cudni in mi postajamo Fudni z njimi
vred, Dobro bi bilo poizvedeti, kako
Je z masim Boficem. Ali go e obha-
Jamo tako, kakor smo ga véasih, na |
Tmetih, pri polnoénici, v welikem
Praznicnem veselju?

»Kje in kako boste obhajuli Bo-
£ic?e

Lahko vprafanje. In odgovor?

20b drevesew in darilih,e je rekla
Premoina gospa.

2V cerkvi je zasepetala stara Fe-
Nica.

3V gorvah, v snegu, na smucil,e je
#agostolelo mlado dekle.

Bila sem razoéarana. Moj intervjun
8¢ je izjalovil. Vsi so govorili le lo,
kje bodo Bozié praznovali, mihée pa
ni povedal, kako ga be praznoval.

ekla sem si: v ljudelh ni veé praz-
niénega veselja, nic veé hrepenenja
Do Ghih prozuikih in njihovi lepoti
ni v njih.

Nekaj dni pred Boficem sem imela
opravek v bliznjem trgu. In sem sedla
v vlak, V vozu wi bilo ljudi. Pa¢. Dve
klopi za mano je s hrbtom proti meni
sedela mlada Zena; v narodju ji je
slonel olrol v kosmatem plaiélu.

0O céem sta goverila? Tenki otrokov
glus me je pritegnil, da sem prislul-
nila in se ¢ez hip nehote nasmehnila
sama pri sebi. Pa le ne bom ob bo-
Zicni intervjul Morda bom kar tako
sluéajno, kot tijka, stitale mekaj le-
pega o BoZidu.

Otrok je vpraseval: sPovej; ali Bo-
Zicele pride k meni?¢

»Pride.e

»Prav gotove?e

»Prav gotovo.«

a»In ne bo pozabil?«

»Kalo bi pozabil nate, sréekls

»Oh, mamica, k nam na hrib je
strmo in blata je. toliko, pa si bo pre-
maslil in ne bo pridel.«

sNoréek!s pravi mama. »Samo Ze-
leti je treba, samo hrepeneti po njem,
pa pride, prav gotovoel« ’

Enakomerno dréi vlak. Naslonila
sem se v kot, zaprly oéi in poslusals,
Cudno, svojevrstno, nafemu éusuw pri-
blizano boZicno pravljico, ki jo sopot-
nica pripoveduje svojemu otrokiu. Ko
smo bili mi majhni, nom niso pri-
povedovali takih pravijic. Saj jih e
razumeli ne bi bili. Morda tudi ﬂtrﬁ:k
v lupeju wi razumel nekam mr-‘yimn'h
materinih hesed, prav goetovo pi je
wsaj iz materinega glasw uganil njih
smimet, Palo molako, movda samo
malo boli prisréne in domade je pri-
povedovala:

z

=<

Kai bomo fedli za Nove leto

Na Silvestrovo ima dobra gospodinja |
pavado postaviti na mizo kaj posebno
okusnega, da se njena druzinica med
¢akanjem na polnoé malo posladka.

Svecanost se zaéme 2Ze pri velerji
Tudi v druzinah, kjer zaradi skrom-
nih razmer uvodno jed izpuscajo, do-
big pred pravo vecerjo Se kaj pikant-
nega na kroZnik.

Poceni uvodna jed je na primer fo-

“lica 2 obloZenimi kruhki, Dobra pudf
laga na kruhkih je presno maslo ali
liptavski sir.

Liptavski sir

Vzemi Vi kg presnega masla, 1 sdr-
delico, nekaj salotk, -1 Zlicko kaprov,
#2epec kumne, 1 Zlico gorcice, 3 hlebéke
('; kg) kravjega sira, 1 2Zlicko sladke
rde¢e paprike in 1 jedilno Zlico olja.
Najprej zmesaj presno maslo, Idu 50
speni, potem pa dodaj Rravji cir, To
dobro zmesai in dodaj $e vse dodatke,
ki si jih dobro otistila in sesekljala.
Soli§ malo, servirad lahko takoj.

Po uvedni jedi se prileZe dugena
brzola, ki jo zalijes s kozarékomn dc-
brega vina all skodelico jabol¢éne bovie,

Dusena brzola
Meso potolél. posoli in opopraj ter
ga pusti nekaj ¢asa lezati, nato ga po-
valjaj v moki in daj na vroto mast.
Meso naj se opefe od obeh strani. do-

infervjii

| blizu malega gozdiéa nad mestom ga je

! Zel boZji otrok skozi gozd, da bi se iz-

Nekje je mesto, sive in pusto, Oka-
jeni dimniki se stegujejo proti nebu.
Ljudje so mraéni in nemirni, Iz dneva
vdan se gibljejo v ritmu dela, ko stroji,
enakomerno, enakomerno. Nekje prhni
star koledar, kjer so zarisani vsi praz-
niki, mali in veliki. Prah je sedel na
rdeco, z zlatom obrobljeno zvezdo sve-
tega Bozita, Ljudje so pozabili na praz-
nike. BoZi¢ bi 3el mimo, v njih srcih
ne bi odjeknil,

Pa ni, Samotno otrodée v podstredniei

priklicalo, Skozi okence je strmelo ven-
kaj v mrak, ki se je razgrinjal nad
mestom, In je zahrepenelo, Po igrac-
kah, po materi, po zlatih kolaéih, ki jih
%e ni okusilo, pa se mu je bogve kako
zbudil spomin nanje,

Bozicek je Sel. skozi samotni gozdid
nad mestom. Bele breze so zatrepetale,
da se takoj nato pogreznejo v sladki
mir, v mir boZitnega velera. Zato je

ognil mestu, ki je bilo pusto in stra-
hotno in ga ni pri¢dakovalo. Takrat ga
je pokliealo otrokovo hrepenenje,

Bozji otrok je postal in se zamislil.
Zamerilo se mu je bilo mesto, kjer so
pozabili nanj, Pa ni dolgo mislil. Kar
premagalo ga je in je z drobnimi ko-
raki odhitel k otroku, ki prebiva v 2a-
lostnem mestu, pa je Se hrepenenje v
njem po Lepoti,

Takrat so padle na mesto prve sne-
zinke, Rahle ko dih. Skrivnostne v brez-
made#ni belini, Zato, da bi boZji otrok
ne videl zakajenih sten in blata na
cestah,

Bozji otrak nikeli ne vidi blatnih
poti, nikoli ne vidi blata v ofeh ljudi,
samo v dude gleda in tehta hrepenenje,
ki je v njih,

Bozji otrok je prisel k otroku v pod-
streéni sobiei, Otrok ga ni videl, samo
zacutil je, Z noZicami je zacepetal od
srec¢e, glavico je pritisnil ob steklo in
zastrmel v vefer. Tiho, negibno; opo-
jila ga je boZitna pesem, Samp on jo
je slidal, a glej ¢udo!

Po njem je predla v vsa srca. Liudie
50 popustili delo in 8l domov prazno-
vat. Veselje je zajelo njihova srea.

s8amo verjeti in hrepeneti je treba,
pa pride,« je rekla mati v viaku,

Takrat =e je otrok vzdramil iz po-
sludanja in zavriskal, da je éudno za-
pelo po viaku:

»Poglej, mamica, sneg, sneg naletava
zunajl«

11

Verjeti in  hrepen it _f",' treba...
Vsem, na sano malim..
Lep BoZié vam zZely
\ Damijana.

arehi poceni, lahko naredis orehov za-

vitek.
Orehov zavitek

Vzemi Sest rumenjakov, 10 dkg zmle-
tih lesnikav, sneg beljakov in 6 dkg
moke. Dobro 2mesaj in namaZzi testo
na papir 1 eme debelo in speci. Nato
ga zavij- in oldadi, razvito testo na-
polni s sladke smetano, previeci s
kavno glazuro in polagaj sem in tja
razpolovljene orehe?

Tudi gospodinija s€ mora na novega
leta dan odpoditi, sicer bi bila po stari
verl vse leto trudna. Na novoletni ve-
¢er je torej v navadi mrzia velerja.
V postev pride narezek ali kaj vioze-
nega. Saska

Star ¢asopisni papir
izvrstno sluzi

Prebranega c¢asopisnega papirja ni-
kar ne zametavaj!

Nestetokrat ti bo izvrsino sluzil, Po-
sebno pri selitvi ali velikem ¢iséenju
v stanovanju, V steni se je razmajal
Zebelj. Zabijas ga globlje v luknjo, po-
tis se pri tem, jezis se — zaman! Ze-
belj ne stoil, stena se je odkruiila in
tvojega potrplienja je konec.

Pusti jezo, ker lepoti Skoduje, in
vzemi nekaj éasopisnega papirja. na-
moti ga v vroti vodi, pusti ga, da se

daj v kotliéek precej zrezane cebule,
2 ali 3 velike paradiznike (lahko tudi
paradiznikovo mezgo) in kisle kumari-
ce, zrezane § kislimi gobicami na tenke
rezine. Dohro zalij, pokuhaj in dufi.
nazadnie dodaj kislo smetano In Ste-
pee sladke paprike,

Jaboléna bovia

Vzemi 12 jabolk ananas, steklenico
rdecega in gteklenico belega vina. Ja-
bolka oéistl§ in zZrezes na tenke rezine,
ki jih das s sladkorjem in nekoliko
vina v lonee, Tako jih pusti§ statl cez
noé, malo preden serviras, dolij Se
ostalo vino in postavi lonec za neka’
¢asa na hladen prostor,

Tradicija zahteva, da vsakdo na No-
vega leta dan poje vsaj kodtek pra-
Aitjega mesa, ¢e§ da to srefo prinasa
Zalo serviraj pri kosilu prasicevo me-
g0, bodisi muieino pefenko, bodisi pe-
¢eno glavo mladega puiska, Seveda ne
sme manjkati moénate jedi; ker so

malo odmoéi, potem ga trdo iztisni.
1S to gmoto zatlaéi luknjo do dna, Za-
[ mageno odpriinog se dobro potolei s
|kladi\-em ali drugo pripravo. Potem
| mores zabiti vanjo zebelj ali kljukico.
Ko se je papirna gmota do dobrega
osudila, bo Zebelj drzal in mu mirne
duge mores zaupati najlepSo sliko ali
dragoceng zrealo,

Nozi In vilice ne bodo zarjaveli in
jih tudi ne po treba tako pogosto sna-
Ziti & smirkom, de jih vsaki¢ po upo-
rabi obdrgnes s éasopisnim papirjem.

Ves, ¢esa se molji najbolj boje?
Tiskarskega ¢rnila! Volnena in krane-
na oblacila bos obvarovala pred molji
takole: Predmete dobro pretresi in
skrtaci, Zavije§ jih v c¢asopisni papir
(biti mora S precej sveZ da je duh
tiskarskega ¢rnila posebno prodoren)
|in jih nato omotas v ruto,
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svetem pricakovanju.
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Porabni nasveti

PreizkuSeno sredstvo za ozebline

Ni treba nié drugega ko za dinar loja
in pol dinarja salicila. Loj raztopis, ko
se ohladi, vineSa$ vanj salicil, To na-
mazes na krpico in denes na ozeblino.
Pustis dva dni in odmotis krpo v topli
vodi, ¢e ni prvi¢ zaleglo, ponovis! Po-
magalo bo gotovo,

Kapljanje svetic lahko preprecis tako,
da svedke eno uro preden jih naZges,
poloZif za 2 do 3 minute v osoljeno
vodo in jih nato dobro posusis.

Izvrsten mnaédin ¢idéenja masinih
steklenic. Masine steklenice osnaZis
najlepse tako-le: v steklenico vrzi ne-
kaj noZevih konic hrastovega Zaganja,
nalij vanjo kar mod¢i vrofe vode (ste-
klenico seveda dobro pogrej, preden

| Inalijes vrofo vodo, ker bi drugade po-

¢ila) in nekajkrat steklenico moéno
pretresi, Steklenico nato izperes s ¢isto
vodo, in glej, o maifobl in slabem
duhu ni sledul

A aaasasssss s

¢e nima¥ denarja na prebitek, moras
biti éim bolj iznajdljiva, da v obleki ne
zaostajas za premoZznejsimi tovarisica-
mi, Take majhne prevare, ée jih lahko
tako imenujemo, ti pomagajo, da si
videti veikrat nova, kakor si v resnici.

Ne morem ti dovolj zabic¢ati, da imej
vsaj eno ¢rno Krilo in veé bluz, ki jih
ohleées za razne priloZznosti. Bluze ima-
jo to dobro lastnost, da jih lepo operes
in da uéinkujejo sveZeje kakor marsi-
katera elegantna volnena obleka.

Danes se bomo pomudile pri ljubki
popoldanski in vecerni obleki, katere
kroj je tako preprost, da si jores lahko
sama naredis,

Pri gumbih in cvetlicah pusti torej
prostora domisljiji. Najnovejfa moda
s0 umetnisko lzdelani gumbi iz kovin,
posneti po starinskih zlatih gumbih, ki
imajo zaradi natanéne izdelave umet-
nisko vrednost. Pravih starinskih gum-
bov si ne mores kupiti, ker jih je malo
in so dragi, lahko pa na vijoli¢no oble-
ko nasije§ dobro posnete srebrne gum-
be, ki po uéinku pe bodo zaostajali za
pravimi,

Ce #e imad vecerno obleko, si lahko
k bluzi ureZe3 krilo iz drugacénega bla-
ga, k roznati bluzi ¢érno krilo, k zeleni
riavo, pa bof imela vecerno obleko iz
biftze in krila.

Kroji so preprosti; krilo za popoldne
je brez gub, veterno je pa zvondéasto.
Vsaka naj si po svojem okusu ureiZe
bolj ali manj valovito veterno krilo.

Rokave urezi natanko po kroju,
prav tako krilce, Krilce presijeS na
bluzo, pas ureze$ posebej, Ovratnik je
deski, k vratnemu jzrezu pa lahko ure-
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Ce ste pogledale sliko, ste gotovo Ze|Ze§ tudl drugafnega; ¢&e imad doma

same opazile, da je med prvo in drugo
obleko neka podobnost, Se veé, jopica
prve obleke je tudi na dolgem krilu, v
katerem tvori mladostno vecerno obleko,

Za tako sestavijeno obleko vzemi
kakéno lazje svileno blago, To obleko
sl predstavijamo kot najlepso iz pre-
tisnjenega krepa, ki je letos tako v
modi. Barva naj bo precej Ziva, da ne

Ce te rado zebe v noge f(od tal pri-
haja vedkrat strupen mraz), deni pod |
preprogo C¢afopisnega papirja, Videla |
'bos, da ti bo topleje, gkt

bo obleka, ki je v €értah res preprosta, |

preveé dolgodasna, Edini okras obleke
so gumbi in morda Sopek cvetlic, ki jih
viakned za pas pri jopicl.

| stare ¢ipke, ne odladaj tako dolgo, da

prepere, temveé jih ¢im prej uporabi.
Mislim, da sem napisala dovolj, vse

drugo prepuséam tvojemu okusu in

tvoji spretnosti. Saska

KUHINISKA POSODA VSEH VRST

Franc GOLOB

LIUBLIANA, WOLFOVA ULICA
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Sdola za ljubkost

V Ameriki nimajo samo neSleto
S0l za lepo vedenje, za dobro kuhanje,
gospodinjstve in nego telesa, temved
fudi Bolo za ljubkost,

Ne smemo misliti, da je to le su-
hoparna, dolgotasna Sola, kjer se
ameriske dame ute lepe hoje in kre-
tenj; to je pravi telaj, ki naj bi ga
absolvirala 3e tako lepa in eleganina
Ameritanka. Le kadar je ljubkost
odacy duse, je naravna. Zato si mora
zenska urediti svoje notranje Zivlje-
nje, fe hote doseéi evoj mir in z
njim noiranje ravnovesje in & lem
pravo podlago naravne ljubkosti.

Dve mladi, podjelni Ameritankisla
zateli ljubkost smotrno proudevati. In
ta ideja se jima je obnesla,

Pri lepi in neZini Almi Archerjevi
se zbirajo Zene in deklela ne samo
iz Newyorka temve® ludi z deZele.
Miss Archerjeva, ki mora imeti pat
dovolj dober okus, razdeli Zenske v
vet tipov. Veaka izve pri njej, kaks-
na lestvica barv se ji najbolje poda,
kakino vedenje je primerno njenemu
tipu, kaksne telesne vaje ji bodo naj-
bolj koristile, in Se tisod¢ drugih ma-
lenkosti. Dalje razlaga Miss Archer-
jeva damam modne zakone in pra-
vila, opozarjajoé jih na njih upravi-
tenost ali pretiranost,

Tisot in tieot Zensk se vsak dan
obrafa na Miss Archerjevo; toda naj-
prej mora vsaka izpolniti veliko vpra-
salno polo. Evo vam nekaj vprasanj
&6 te pole: Kako prezivite vetino
svojega Zivljenja? Ali Zelite drugate
Ziveli? Ali vas hitro kaj uZali? Ka-
lere pisatelje imate najrajdi? Ali lju-
bite zivali? Ali sle sprelni v pogo-
voru in ali hitro &loveka prepricale?
Kaksno vzgojo ste imeli? Poklie va-
moza? Njegovo zanimanje za
druZzbo? Ali vam manjka notranjega
ravhovesja?

Vidimo. da &0 to vprasanja, ki se-
gajo globoko v Zivljenje wvsake Zene.
Kajli muss Archerjeva je prepritana,
da je prava ljubkos! sozvoije lelesa
in duse

Njena tovarifica mise Wilsonova je
druga ameriska strokovnjakinja za
ljubkost, Tudi ta lepa in razumna
dama trdi, da je le ljubkost naravno
pravilo, toda da se moramo tudi pri-
rodnoeti priutiti, Njeni tefaji niso nid
| manj obiskani od letajev miss Archer-
! jeve, saj ima okoli 300.000 u@enk!

|

seua

| Zanimive je. da hodi k njej tudi.
ved moskih ntelektnaleev, zdravni-
kov in odvelnikov,

Pa tudi zdravniki sami so priznali,
da ti tecaii dobro vplivajo na histe-
rike. in na vse tiste, ki jih daje huda
zivinosl in radi padajo v potrtost.

Za tiste, ki bi se radi kar ®ez nof
nautili ljubkosti. daje miss Wilsono-
va privaine ure, loda le so za nade
razmere in pojmovanje preteto ovso-
liene; saj platad za eno uro reei in
pisi 1.500 din! A fesa veega ne Zriva-
iejo prenapelti in zaljubljeni 1judje.
samo da doseZejo svo namen!

n

(vetke § mariti modih vroy

TE PRESAJENKE MORDA NISO
VSE UPORABNE, VSEKAKO 80
PA ZANIMIVE!

TKANINE, ki sa pravkar prisle v
prodajo m ki posnemajo razlicna krz-
na, so tako izpopolnjene, da se danes

tudi  najeleganinejsa  Parizanka mne
brani . plaséa. iz astrahanove imita-
ee....

PASOVI 1z usija ali bluga se ta
boda lepo prilegaly samo tedaj, ée so
ukrojenr nekoliko po postavi...

EN SAM KLOBUK se bo zdel ved-
no drugacen, ée ga bod za razliéne
priloinosti okrasila razlicnimi pe-
resi i perngtimi olkrasi. ..,

ZNANA STVAR, KI PREMALO
PAZITE NANJO: ée imate ohrogle
ali’ givoke obraze, hi se morale vdpo-
vedali whanom . . .

1Z ZADREGE SI POMAGA PA-
RIZANKA, ée je povabliena na nme~
nitno veeerjo ale k stavnostur pred-
gtavi- v gledalisée, pa nima pecerne
obleke. takoli: vzame svojo enostarna
popoldansice obleka iz g'nhu-.m.qr{ bla-
ga_in jo okitimo tn umetno podije
zlato ali srebrno bleféica . .

DEBELE VOLNENE NOGAVICE
g0 muago lepse in elegantnejie od svi-
lerilh — seveda le k Sportnemu ko-
stumu, I ga nesig zaizleta, ;.

APARTNO IN ‘POCENI: é¢ nosis
pas talko, da je zaponka véasih spre-
deef, véasil zadag ., ..

L]
" Se nekaj priporoda Pavizanka. Men|
se upira, najbrz se bo vam tudi, Shko-
dovalo pa ne bo; ée izvesie, da imajo
Parizanke rajsi tra wvrste veli-
kih nepravih biserov okrog
vraty, kalkor pun enojuo ovraituico iz
pristnih, a majeentlh iseraoy, (trdijo
vsaj), da. zhujajo one elegantnejsi vi-
dez od teh); :

VSEENO JIM JE tudy, ali nosijo
na rokah obroée iz balkra in medi, ali
pa iz dragocenih kovin,

Da, da, bo Ze drialo tiste, da sila
napravy ¢loveka iznajdljivegal
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Roman iz nasih dni

Po francoscini priredil Z. O.

12. nadaljevanje

Marcela je komaj Se utegnila
planiti pokonci in ga potegniti za
rokav,

»Kam, Noel?z

»Casopise moram kupiti... Polskal
vas bom v hotelu.c

»To so otrodarije!< se je nekam
Zivéno zasmejala.

Se nikoli ni bil nasproti njej
tako trd in odloten. Razen tega se
je danes njegova volia prvié kri-
Zzala 2z njeno. In vrhu vsega Se
zaradi tolikanj nedolZne otroca-
rije!

Z enim samim bliskovitim pogle-
dom je preletela na videz nebriZni
‘obraz svojega moZa, Potlej je ne-
kam srdito stisnila Zareéi ogorek
cigarete ob pepelnik in menfila:

»Zdaj lahko ostanete.. Pripom-
nila bl samo, da je to tiranstvolec

Njene érne oéi so trdo pogledale
mlademu moZu v obraz, Noel je
sédel.

»Nikolli si ne bi bila mislila, da
ste tak starokopitnez.«

»Bode me v o¢i, ce vidim dobro
vzgojeno damo, kako po opitie po-
snemra mlade gizdaline ali tako
imenovane samostojne Zenske..

tem bolj, ¢e ta dama nosi moje!

imele

»Doma vas to ne bi prav nié
‘bodlo! Obéutljivost vas prime le
tedaj, kadar vas drugi vidijo.s

»Saj sem vam rekel, da nerad
zbuiam pozornost.e

»Straino!... Clovek ne bi verjel,
da imaio ljudje take nazore!«

Drugega ni rekla mnicéesar veg,
foda od tistega trenutka je z za-
éudenostjo opazovala In pronfevala
svoiega zivlieniskeea tovariia.

Res ¢uden clovek: ne mara se
kazati v luksusnih kavarnah in re-
stavracijah, boji se eleganinega
sveta in ogiba se vseh krajev, kjer
bl ga kdo utegnil sreéati., Al se
mar bojl, da ne bi zbudil pozor-
nosti?... All ji je nemara samo zato
prepovedal javoo kajenje?

Mladi Zeni je postalo nekam ne-
rodno. Le kaji nai to pomeni?

Vsakié kadar sta tréila skup za-
radi njenih hogatadkih navad in
razvad, se je Marcela na mnovo
vznemirila, Zacela jo je skrbetll,
kakina je neki preteklost njenega
moza. V kakinem okolju je Zivel
dotlej? In zakaj, le zakaj se je tako
pal, da ne bi zbudil pozornosii, ée
bi se pomesal med odliéno druzbo
bolisih lokalov?

Ze nekajkrat je bila priéa skan-
dalov, ki =0 se pripetili ljudem iz

njene druzbe — ljudem, ki so sej

ponasali z velikimi imeni in ble-
S¢ecimi naslovi, v resniei so bill pa
navacini puslolovel. Spomnila se je
teh dozivljajev in nehote jo je ob-
Sel strah, ali nima morda tudi njen
moZ na vestl kakSnih skritih gre-
hov, ki bodo nekoé, ko se bo naj-
manj nadejala, udarili na dan.

Naj si je Se tako prigovarjala, da
je miadi moZ iz boljSe druZine, da
so podatki »Selekcijske agencijee
tehtni in zanesljivi, da ima odvet-
nik nedvomno dobre manire — to
je vsal dan jznova imela priloZ-
nost ungotavljati — ji vse to ni
dosti zaleglo: zahrbtnl nemir je ni
ve¢ minil.

Vsaka malenkost je ta nemir na
novo predramila, Ce je na primer
Noel pogledal drugam, kadar je
prisla mimo njega skupina ljudi; ¢e
je nabral ¢elo, kadar je moral
med gosto zasedenimi mizami na
svoj prostor v restavraciji; ce nl
mogel skriti nejevolie, ko mu je
povedala, da pojdeta zvecer spet
na kak ples — skratka, sleherni lz-
raz njegovega nezadovoljstva zna-
stopanjem v javnosti, nastopa-
njem, ki se je zdelo mladi Zeni ne
samo neizogibno, neso tudi po-
trebno, ée ni marala postati po-
polna samotarka, jo je zmerom iz-
nova navdal s éudno skrbjo.

In nekega dne je mlada Zena
opazila %e nekaj drugega: da nam-
red nekater] tujel posebno pozorno

gledajo njenega moza, kakor da
bi se ga spomnili od nekod.

Tako se je na primer marki Bé-
raud, ki ga je Marcela komaj po-
znala, osuplo obrnil za mladim od-
vetnikom; tcda Noel se je delal,
kakor da ga ne bi bil opazil, in'
je nebrizno nadaljeval svojo pot.
Mareela je nehote obstala in po-
gledala za starim aristokratom.

*Mar poznate markija?e je malo
pozneje vprasala svojega moZa.

»Kaj vem! Ne spomuim se ga,
le njegovo ime mi ni neznano.«

»On vas pa pozna, ne?c je si-
lila vanj.

sMogoée... Na sodiséu nas vidi
toliko ljudi, ki se mi ne utegnemo
zmeniti zanje.¢

»Saj ste vendar pravili, da ni-
ste S¢ nikogar zagovarjalile

»Drzi, zato sem pa hedil druge
posludat: to je menda Se vec vred-
no. ne?e -

Zmajala je z glavo; njegov do-
misljavi odgovor jo je bil popol-
noma zmedel, Na ustnicah mlades=
ga moZa je =zalgral neopredeljiv
nasmeh.

Nekega dne je Ze mislila, da bo
prisla resnici na sled. Sedela sta
v Monte-Carlu na terasi velike ka-
varne blizu znamenite igralnice,

Bilo je nekoliko hladnejSe kakor
prejénje dni in Marcela se je pre-
zebaje zavila v svoje dragoceno
krzno, Noel je snel potovalno ce-
pico, da bl si popravil lase in si 10
potem poveznil nize na éelo, ker je
bril neprijeten veter.

Nekaj metrov v stran je sedel
neki neznanec. Ko je zagledal
Merecierjevo odkrite glavo, je osu-
pel vstal,

»Mercier!c je vzkliknil in stopil
k mlademu moiu.

Le-ta se je zdrznil in obraz mu
je prelete]l beZen izraz nejevolje.
Toda takoj se je zbral; wstal je,
ponudil doslecu roko in se po sill
nasmehnil:

s»René Dupont! Kakino nakljuc-
jele

Toda pri teh besedah se je tako
obrnil, da je obracal Marceli hrbet,
kakor da bi mu bilo neljubo, ée bi
slisala njun pogovor,

Neznanee oéitno ni opazil te talf—
tike, Ves vesel je goveril o srec-
nem mnakljuéju, ki ju je pripeljalo
skupaj, in ni kazal volje, da bi
kmalu prenchal, Tedaj se je Noel
vljudno obrnil k svoji %enl in se
opraviéil, ne da bi ji bil predstavil
neznanca: |

»Saj dovolite? V dveh ‘minuiah
ke viném.¢ ' | Btk

To reksi je meni nit tebl nié
krenil z znancem nekaj korakov
vstran, Mlada Zena je uzaljeno ugi-
bala na vse strani, a ni nasla po-
jasnila za takino moZevo pocetje.

Ko se je Noel vrnil, si ni mogla
kaj, da ne bi bila pripomnila:

»Ni vam bilo prav, da bi me
predstavili svojemu prijatelju, kai
ne? Opazila sem, da ste zato vstali,
da ste lahko z njim govorili.e

»Zato, da mi ne bl bilo treba
predstaviti vam cloveka, ki ne so-
di v vaso druzbo.«

sKaksen Solski tovariS nemara?e

3Ne; samo kolega mojega bra-
tranca.. skromen poet, ki ga véa-
sih primejo domaénostni obcutki...«

»0, pesniska domacnost utegne
biti tudi originalnostle

»Vzlic temu se mi ni zdelo pri-
merno, da bi vas izpostavijal tej
originalnosti.e

To je rekel tako doloéno, da je
odrezal sleherni ugovor. Marcela je
ge mnogokrat razmisljala o tem edi-
nem tovarisu, ki ga je srecal njen
mo? In ga je tako neusmiljeno od-
trgal od nje,

In vselej kadar je mislila na to,
je videla v duhu ¢udno porogliiv
nasmesdek, ki mu je ob njeni pri-
pombi razklenil ustnice — in vse-
lej Jo je tako éudno stisnilo za

AEVII

Nekega dne — Marcela si je bila
ravno izprosila, da jo njen moz
spremi na tenisSée — je mlada Zena
zdajci opazila, da je neka skuplna
ljndi nekam radovedno opazovala
Mercierja, ko je Sel mimo mnjih,
nato so pa staknili glave in nekaj
3ugljali.

Mladi Zeni je bilo, kakor da bi jo
bil kdo z noZem dreguil.

Razdrazena je zadriala korak,
da bi videla, kaj bo njen moz sto-
ril; tako je Noel priSel kak korak
pred njo.

Stopal je nebriZnoe kakor prej, z
vzravnano glavo in z oholim obra-
zom, kakor da bhi izzival nevidne
nasprotnike, ali pa da jili sploh ne
bi maral videti.

Kakéne misli je zbudilo njegovo
zadrzanje v glavi mlade Zene?

Podvizala je korak in ga dohi-
tela.

»Mislim,¢ je rekla polglasno, ka-
kor da bi govorila sama s seboj,
»da so med ljudmi, ki jih tod sre-
Eujemo, taki, ki so zeres poste-
njaki — pa tudi taki, ki najbrze
niso vredni tega imena.c

Tako govoret je pogledala od
strani svoiega soremlievalea, Ali je
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barva, plistra i kemifno Eisli
obleke, klobuke itd, Skrobi in
svetlolika srajee, ovratnike, za-
pestnice itd. Pere, sudi, monga
in lika domate perilo. Parno
tisti postelino perie in pub

tovarna JOS. REICH
LjueBLIiaANA

Noel opazil orlovski pogled, ki je
prezal nanj?

»Kako vam pride takina misel
na um?« je vprasal, zatuden nad
njeno pripombo.

»Kar tako,« je odgovorila, ne da
bi ga bila lzpustila iz oéi. »Véasih
pogledam malo preved od blizu te
prazne obraze nekaterih ljudi.. In
zazdl se mi, kakor da ne bi imeli
prav tiste vesti.c

Odvetnik je prasnil v smeh. Mor-
da je izpregledal c¢udno sklepanje
svoje spremljevalke.

In prijelo ga je, da bi si jo ne-
koliko privo&éil.

»Zares poStenih ljudi sploh ni=
je jel hudo resno razlagati, »takih
namreg, ki bi se lahko ponasali,
da niso Se svoj ziv dan prestopili
zakonoy. Postenjak je éist le do
tistega dne, dokler ne odkrijejo, da
je lopov kakor drogi.. Med tema
dvema skrajnostima pa niha golo
nakljuéje, Enega na primer zalo-
tijo pri stvari, kjer je drugi — slu-
¢ajno ali po prirojeni prekanjenosti
— lahko nekaznovano izvrsil svoje
neposteno dejanje.., In od teh dveh
je oni, ki ga izslede, dostikrat
manjsi preinik, ker je paé manj
pretkan!e

30, strasno — kako le morete
kaj takega misliti?e je zivo opo-
rekla Marcela. »Kajti vprasanje
nastane, kaj ste potem vi%?z

»Jaz?¢ je preSerno zategnil Mer-
cier, »mislim, da.., Hm!... Hudode-
lec sem paé kakor drugi! Le to
sre¢o sem imel, da sem doslej znal
uiti zasluZenl kazni.e :

»Lepa reéls je vsa zmedena za-
jeeljala mlada Zena,

Pogledala ga je z o¢émi, Siroko
odpriimi od groze. Noel je prasnil
v smeh, e

»Odvetnikl se posebno dobro spo-
znajo, kako preslepe zakone in
ubeze neizprosnostim  postav...
Upam, da vas ne pohujSujem?..«

»8e vpradatele

sDajte, Marcela, samo premislite
malo. Vzemimo na primer vas..c

»Oprostite! Jaz sem postena Zen-
skale

»Upam! In vendar, draga moja,
ali za gotovo veste, da se niste 3e

srce, kakor da bl neznana groinja
vstajala pred njo. :

nikoli pregresili zoper postave?s

 kaj vem, kaj e vse! Dan za dnem

Prijel jo je za roko in ji jo je
prijateljsko stisnil. Toda ona mu
jo je z gnusom iztrgala.

*Ne dotikajte se mel!s je krik-|
nila, »Po tem vaSem priznanju... po |
teh besedah.., Oh, 5S¢ mirno spati!
ne bom veé¢ mogla! Le kaj ste ta-'
kega storili, da ste za5l med hudo-
delce in se zdaj tresete, da vas ne
bl kdo spoznal?... Kolikokrat sem
se Ze lzprasSevala, =zakaj se lako
ljudi bojite.. Moj Bog, strasno mi
je le misliti, kaj vse sle utegnili
zagreSitile

»In §e moje ime nosite povrh!«
je pritegnil Noel, imenitno zaba-
vajoé se ob njenem oporéenju.
+Ne pozabite, Marcela, da ste mo-
j& Zena in da delite mojo usodo,
tudi ¢e je Se tako necastna.«

»Strasnol«

»Grozotno!«

Pogledala ga je in nabrala obrvi.
Niegova veselost jo je drazila.

sLe kako se morele iz takih reci
noréevati?e je rekla nekoliko mir-
neie, zakaj odprle so se ji bile
oci, da jo ima za norca.

»Ko je pa vasa jeza tako za-
bavnal.. Sa] sem vam rekel, da
sem  hudodelec kakor wvsli drugi:
nié¢ veé, pa tudi ni¢ manjle

sLjudje, ki jih jaz poznam, S0
sami postenjakilz

sPotem sem tudi jaz — ¢ée vam
zadodéa, ako vam povem, da ni-
sem Se sedel.e

dele

»Ker mislim na vse tisto, kar|

se za pojmom ,poStenjaka’ skriva
utajenih in kaznivih prestopkov!
Kako malo je treba storiti, da
prestopite zakone! Dovolj je, ce
skoéite iz tramvaja, ne da bl bili
kupili listek; da greste na lov brez
levskega lista; da oddaste pona-
rejen kovanec, ki se vam je vti-
hotapil v denarnico; da se prese-
lite in pozabite poravnati nedol-
Zen dolg; da popijete kozarec kr-
Séenega vina na dan volitev —

kriimo wsi postave. €e bi nas za
vsako tako dejanje kaznovali, bi
kmalu zmanjkalo papirja in ¢r-
nila za zapiske nasih grehov na
policiji.., Glejte, na primer, tudi
midva...«

»Kaj?¢

*All mar mislite, da je najin
zakon v skladu s postavami?
Ljudje se imajo Zeniti in mozili,
da si ustanove druzino, ne pa da
dajejo na varnem pred postavo
duska svoji domisljiji. Ali nisva
zlorabila dobre vere zZupana, ki
naju je zdruZil?,.. Razzalila sva
uradnika v njegovi sluzbi, ko sva
se vendar — in Se s prisego po-
vrh! — obvezala, da bova izpol-
njevala stvari, ki sva vedela, da
jih ne bova marala izpolnjevati?
All se imate mar za ¢isto pred za-
koni, vi ki plaé¢ujete moza, da vas
krije s svojim imenom? In misli-
te, da sem jaz kaj manj kazni
vreden, jaz ki sem na to kupéijo
pristal? In gosped Morel? In vas
notar? Ali se onadva moreta iz-
govarjati, da sta ravnala v dobri
veri?;.. Nu, vidile, Marcela, nikar-
te me torej tako nemirno gledati,
kadar skusam hitro - priti mimo
ljudi, ki naju opazujejo: morda
mi ne gre za drugo kakor zgolj
za Zeljo, da me ne bi ustavil ka-
teri posteniak iz vrst vasih prija-
teljev, cigar skriti grehi so ne-
mara Se grii od mojih.¢

Marcela je vsa zmedena moléa-
la, Noelovo modrovanje ji je pui-
5lo preveé nepricakovano. Pre-
misljala je o tem, kar ji je prav-
kar govoril, in iskala, kaj naj mu
odgovori.

»Torej res nimate,« je naposled
spregovorila, »res nimate na vesti
nobenega hujSega greha od teh,
ki ste mi jih pravkar nasteli?¢

»All se vam mar Se ne zdi do-
volj?«

»Ne, prav zares, ti grehi zame
nié ne pomenijol«

»In vendar..., ¢e bi naju obto-
zili kaksnega hujSega zlotina —
rekel sem ,obtozill’, ne ,obsodili* —
bi se javno mnenje s hinavskim

»Se!... Lepo mi izbirate bese-|

sem
svetohlinsko procelje
Limenujemo

zgrazanjem polastilo teh malih

Vam bo pripomogel, da spet doseiete
zdravje s pomocjo zdravilnih svojstev,
ki jih vsebujejo rastline,

Ne bodite sovraznik samemu sebi!

Boled¢ine v PREHODNIH LETIH in
pri MESECNEM PERILU (menstrua-
ciji) Vam bo ublaZil Hersan éaj,

Ali Vam je nadlena DEBELOST?

Ali hotete postati VITKI?
pijte Hersan caj!

Zakaj bi trpeli za REVMATIZMOM
in PUTIKO (gihtom), ée to ni po-
trebuo, Hersan ¢aj je sredstvo, ki more

‘olajsati Vase boledine,

Hersan ¢aj pomagsa pri ARTERIO-

SKLEROZI in HEMOROIDIH (zlati -

Zili).

Ali res ne veste, da je Hersan ¢aj
dobre sredstve pri OBOLENJU 2E-
LODCA, JETER in LEDVIC?

Hersan ¢aj dobite samp v ORIGI-
NALNIH OVITKIH v vseh lekarnah.
ZAHTEVAJTE brezplacno BROSU-

RO in VZOREC pri:

. »RADIOSAN« ZAGREB
Dukljaninova ulica 1L

Reg, S, Stev, 19334-33,

prestopkov, ki jih vi le preved
podcenjujete, in bi naju postavilo
na sramotni oder kakor prava raz-
bojnika.«

Njen lepi
oblak,

*Mislite, da bi najin zakon —?%¢
je vprasala obotavljaje se.

»— Casopisi in javnost vsi vprek
obsodili? Mendal«

»In vendar sem prepriéana, da
nisva storila nicesar slabega.«

»Ze mogote — Z vaSega staliséal
S staliséa domovine in cloveske
druzbe sva pa velika hudodelca,
ker se izmikava svojim drzZavljan-
skim dolZnostim, dolZnostim, ki
nam velevajo, da dajemo otroke
domovini.e ]

Celo mlade Zene se je zdajel
Zvedrilo, kakor da bi bila na le-
pem izpregledala, kam meri njen
moz. In z nekam hripavim glasom
ie rekia:

sDovolj, Mercier! €e ste mislili
tako speljati pogovor, da boste
leze 1zlisi®ili intimnejSe razmerje
med nama, ne da bi vam mogla
ocitati, da ste prekriili dano be-
sedo, vam povem, da ste na hudo
krivi poti! Kar koj vas moram
opozoriti, da s tem samo ¢as tra-
tile, Javno mnenje mi ni ni¢ mar
in tudi tisto ne, kar imenujete
najino drzavljansko dolZnost!e

Mercier je ostrmel. Spriéo take
zavrnitve ni nasel besed. Tako se
je bil viivel v snov, ki jo je raz-

obrazek je zasendéil

dagal svoji Zeni, da sl ne bi bil

niti v sanjah mislil, da bo Mar-

‘cela tako obrnila njegove besede.

Ko se je zavedel, kakSen smisel
jim je ‘miada zena podtaknila, je
udaril v preSeren smeh,

»Bogme, hudo zabavno je, kar
ste zdajle povedalile je menil ve-
selo, »Nerazumljivo mi je, kako
pridete na tako misel... Zanesite
se, ljuba moja, da ni bila vasa
¢ednost Se niti trenutek v nevar-
nostl. 'V zabavo mi je bilo le to, da
mogel pred vami razgaliti
tega, kar
,postenjake’, ne iz=-
vzems$i ne mene ne vas; toda ni-
koli me ni obsla Zelja, da bi ove-
kévedll svoj rod... posebno ta tre-
nutek nels

Njegov glas je dobil tako po-
rogljiv prizvok, da je Marcelo od
zZadrege rdecica oblila, Ne vedod,
kako bl prikrila svojo zmedenost,
sc je zatekla k visokostnemu pre=-
ziru.

Gilavno je, da so ,,OKI[“!

Ali mislite, da je mogoce dobiti boljSe testenine, kakor so »OKIx
testenine, napravljene po lastniku-strokovnjaku z dolgoletno izkusnjo
in iz moke prvovrstnih potiskih mlinoy in samo izbranih jajc?

Razen polnojajénih, ki so itak

Ze dobro znane, se izdelujejo tudi

poljajéne in navadne, ki so po sodbi konzumentov zelo okusne.

Samo kdor jih kupi, ve, koliko

dobi pri kuhi iz V/: kg paketa,

Zato zahtevajte pri nakupu povsod in vedno le »OKl« testeniney
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43, nadaljevanje

sGospod Fandor?«

»Da, gospodle

Gospod Mahon je povabil Fandorja
naj vstopi, :

Casnikur je hotel zavili v salon,
ker so bila vrala vanj edpria, toda
slari goepod je odmabnil z roko in
pekazal druga vrata, ki so driala v
&0Lo s spustenimi rebraami. V sobi
¢ gorel mogofen leslenec..

»Zakaj me neki vabi v to etransko
80bo? Zakaj so rebrae spustene? Za-
kaj ima zastria okna in Zge po nepo-
rebnem Jué?< se je pekam e &lra-

om izpraseval Fandor,

MiZniea?

Tedaj se je za njegovim hrblom
o¢lagil zvonki in dobro mu znani glas;

sTak velopi vendar, Sema Semastal«

Fandor je dobil polten sunek med
rebra in ge je pri pridi znadel na
Bredind sobe.

Stari gospod je vslal & evojega bol-
nitkega etola, razprostrl je roke in se
Ua ves glas zagroholal,

suve! Juvel..«

»Da, sinko mojlz

Tedaj se je tudi Fander eprostil v
simehn,

»Zakaj pa polenja¥ takZne kome-
dije?¢

»Bodi preprifan, da imam vzroka
dovolj. Kar sedi, pa i bom vee po-
vedal.«

Sedel je nazaj v svej bolnidki stol
in &i prizgal cigareto,

Ko si mi pripovedoval o srefanin
% lady Belthamovo, ki eem bil zanjo
Prepriéan, da je Ze zdavnaj mriva, eem
€karaj ponorel.. Od besa se mi je
zclodec obratal narobe) Kaj e, uia-
likno samoljubje, dragi prijatelj. Vo-
dilna nitka ee je pretrgala; in tedaj
&em se zaklel, da jo moram spet zve-
zali. Po veaki ceni, da se priblizam
reeniei! Moral sem se odlo@iti, da si
poiitem novo osnovo za svoja razisko-
vanja.«

»Kije &i pa ves la fas hital?«

>Potrpljenje je bozja mast, prija-

teljeekl«

sNajprej sem dal nadzorovati Ame-
n'-‘,'m.‘-'l.."- je voisti sapi nadaljeval Juve,
#Ne zalo, ker =e mi [e zdel sumliiv,
temvet zato. ker sem se preprical,
da se je do ndes zaljubil v Jozefino.
Joj, kakini tepei ste mladi ludje!
Prepritan sem hil, da bo IMxon &toril
vée, samo da bo spet videl dekle. In

res mi je lepega doe Michel sporafil!

do etase zaljubljenca' spet nasla. Med |
jokom in prisegami sta si padla v na-!
Toije... Dekle 1i je prava praveata ko-
medijantkal Michel je doznal dalje,
da je Jozefina obliubila Dixonu vetno
ljubezen... Roksaé ji je nredil lepo
slanovanje in jo zdaj tam sleherni
dan obiekunje. Ona ne Zivi tam morda
ko kakina razvpila kokota, temved
kot poltena meitanka.. Njen naslov:
Boulevard Pereire-Sud 33. 1II. nad-
slropje — in midva, prijatelj, sva na
istem  buljvarju. na severni slrani,
fotno njej nasproti..«

>In ti si ee semkaj veelil samo
zato, da lahke lepo Jozelino ebiu-
dujes?«

»>Malo & mimo udarill«

*Kaj.. 8 tim se ukvarjad potlej?«

»Takoj bog izvedel, nestrpneZ! Toda
zdaj ne smem nit ved ostak v lej
eabi, temvel se moram pokazati epet
6évoji okolici. Saj vidis. ubog invalid
som... Zdaj kar lepo glej, kaksno ko-
medijo jim bom zaigral.

Juve & je slrbno poliril noge in
zapotegnil obraz. Ko star, bolehav
gospod se jeo skljulil v stolu in prosil
Fandorja naj ga potisne v salon. Ko
mu je caenikar aédel nasproli, je z
jokavim glasom dejal:

sMladi prijatelj, prosim, berite mi
dalie...«

Pokazal jo na knjiro, ki je leZala
na mizi odpria. Komaj je zatel Fan-
dor brati, ei je Juve brz nataknil pa-
opike in zapitd pooled na ceslo.

sGospodiena Jozefina,s je tibo de-
jal komisar. i v poslednjem fasu
elirbno necuje svoje nobte. Pravkar
& jih losti z lakom..«

sKaj mi pripovedujei?« ga je pre-
kinil Faudor.

*Porotam ti, kaj Jozelina poine.c

*Kako le fo vidi3? Jozelina stanuje

vendar nasproti - — tako si- mi veaj
dejal — ti pa strmid vzdoli bulj-
varjal.¢

Juve & je polozil naofnike na ko-
lena in se pasmehnil,

=0glej ai ta instrument blize... Lefe,
ki jih vidi¥ epredaj, eo samo navidez-
ne. Tik za njimi je sistem prizem in
& lem daljnogledom i lahko ogledu-
’m nasproino stran eeste in celo
straneke hife, Z drugo besedo, kadar
uprem pogled vzdolz bulvarja, vidim
vee, kar se dogaja v nasprotni higi.c

IFandor je Zestital prijatelju. Precej

kKrim

ktivs k o -

»Kajpak, gospod Mahon! Kaj le lako
bedasto spradujed?«

3Ker se mi zdi, da bosta ta dva
vojaka, ki ee lam dol sprehajata..«

»Tebe obiskala!< je dokonfal Fandor.

sZlomka, odkod pa i to ves?«

»Vratar mi je povedall Pred ob-
iskom sem se temeljito pozanimal za
gospoda Mahona.z

Juve se je prisrino zasmejal: »Zvit
&i ko kozji rogle

Tedaj je ze pozvonilo.

Fandor je odprl in povabil vojaka
v salon,

Juve je oba prierfno pozdravil in
vprasal Fandorja:

3Ali %a poznad gospoda Michela in
Leona? Dobro jima pristoji uniforma,
ali pe?«

shinenitno! Uganka mi je samo lo,
zakaj se ta dva resna gospoda tako
Semita?e

sZalo, ker eivilista ne epoznal tako
lahko, fe se kar na lepem preoblete
v uniformo... Sicer pa pnstimo prazno
beseditenje! Michel, povejle mi, kaj je
novega?<

»Vazne stvari, gospod komisar.
Predveem sem ugotovil, da se pred-
nica nogenlskega samostana vozi vsak
torek zveter v Pariz.c

Juve in Fandor eta sirigla z udesi.

=Kaj pa pofne in kam hodi?<

=V redovnidki imternat na buljvarju
Jordan 180. Tam prenofi in ee vraca
v sredo popoldne. Ugotovil sem tudi
to, da je tam nihte ne obidle — in
da celo nihfe zanjo ne vprada«

Juva to poretilo ofitno ni zado-
voljilo.

>Drugega niste nilesar izvedeli?z

2Ne, gospod komisar. Al naj osla-
nem pri tej sledi?c

Juve je nekaj trenutkov premiljal,
potlej je pa dejal:

wNe! Ni vredno. Ne potrebujem vas
vel, Javile e apet v sluibo.c

Raport je bil pri kraju. Ko je za-
klenil Fandor za obiskovaleema vrata,
se je spel obregnil ob gospoda Ma-
hona:

=No, Juve, kaj eklepas iz tega po-
rolila?«

Juve e ekomianil z rameni,

»Da je Michel osel.. ‘Drogesa ni ni-

j tesar izvedel, ko da hodi prednica...

nasa lady Belthamova... ob torkih v
Pariz in prespi noé na Jordanovem
buljvarju 180... Tako bebasto porotilo
je od sile. &

2Kaj bi &a rad? Ali bi li naj mar
zvezdo z neba prinesel.?«

‘Tega ne razumes! Hisa na bulj-
varju Jordan 180 bi morala biti poli-
ciji trn v peli, zakaj tam se je pred
dvajselimi leti zpodil skandal, ki je
razburil ves svel... To je za nas sieer
nepomembno, vazno je pa. da ima
hida dva izhoda. Enega na Jordanov
buljvar, drogega pa na nezazidano
stavbidte.. Dva izhoda... Ali ai lahko
urishis, Fandor, kaj to pomeni?«

2Da lady Belthamova spet na drugi
eétrani iz hife popiha...c

»Tako je! In prav zaradi tega sem
tako besen, da Michel ni tega uganil..
Ta laZzna prednica hodi v inlernat sa-
mo zalo, da ee preoblete.. Prav go-
lovo ima kje na ekritem eestanke &
kom drugim'«

»Zakaj pa nisi Michelu naro&il, naj
v tej ameri nadzoruje lady Beltha-
movo?«

Juve je odkimal.

sBog me varuj..« je dejal, »Takino
vazno zadevo moram sam vzeli v ro-
ko Sicer s mi niti ne seanja, kam
zahaja lady BeRhamova, preprediti pa
moram po vsaki ceni, da mi Michel
zadevo pokvari «

Fandor je nekaj
potlej je pa dejal:

>Juve, morda je neumno, toda zdi
62 mi, da bi ne bilo napak, ¢e bi nad-
zirali hi%o v Neuwillyju.«

Komigar je pogledal
ostro v odbi:

»Ni neumno, Fandor! Pogodil ai v
¥rno. Od danainjega due dalje si mo-
ramo ogledovati to Fedno hiSico... Si-
cer je zadeva nevarna, poirebna je pa
bolj ko kaj drugegal«

L

Ko je Fandor odfel od komisarja,
se Juve mi mogel otreali ganjenosti.

>Dober detkole ai je mislil Juve,
>Ne Zene ga samo Uasnikarska straet

tasa razmi¥ljal,

¢asnikarju

inaini roman
v nevarnogli, temvet mu je predveem
moja malenkost v mislih. Na veeh
koneih in krajih me podpira v boju
zoper Fanlomasa...<

Komidsar je Se zmerom &edel v svo-
jem bolniskem stoly, sanw blile k
okmi ga je primaknil, da bi bolje vi-
del, kaj Jozelina dela.

sFant ima prav, vilo v Neuillu bo
treba opazevali... Sosedje sicer prise-
gajo, da nihée tam ne stanunje... lahko
iz pa mogote, da lady Belthamova dn
njeni prijatelji &voji sosei¢ini samo
pesek v oofi meéejo...? No, bomo ze e
videhi...«

Zveterilo &0 je in na nebu so ee
zbirali &rni oblaki.

Juve je klel:

sVrag naj vzame vee skupaj! Moj
daljnogled mi ne bo kaj prida kori-
slil, zakaj Jozefina je rada v mraku
in niti & ne priigelec

Kljub lemuee je spet vrnil na svoje
opazovalikie,

s/4daj pospravlja.. dobra gospodinja
je. Nad kaminom in na klavirju po-
elavlja roZe v vaze.. Ali nemara svo-
jega lubtka pricakuje, natega prija-
telja Dixona?«

Nenadejana je postal Juve Eivien.

»Stoj! pozvonilo je; zdaj gre od-
pirat!«

V tietem trenutku ee je kakor na-
laZ¢ preirgal oblak. Vlilo e je ko iz
shafa! Juve ni videl nidesar ved.

Ko se je ez nakaj minut epet vrnil
I oknu, je opazil pri Jozelim nskega
motkega, sedetega s hrblom  proti
cknn, Postava in gibi njenega  obi-
ekovalea 80 se zdel Juva znani.

sAli prav vidim.. Saj to ni vendar
nogole.. Da bi ee le obrnill.. Ta pre-
kleti dez mi zaslira ves razeled. Po
postavi in po gibih je on'.. In natin,
kaka z Jozefino govori, me vendar ne
more  &lepiti.. 0, i nepridiprav!
Obrni se vendar!.. Slojl Kaj pa je
t0? Kovieg je postavil na stol.. In
trke &0 na njem, prebrali jih pa ne
morem... Ali namerava mar odpolo-
vali? Kar zdelo se mi je, da ga bom
nekot uzrl pri Jozefini! To preseea
vee meje.. Ce bi bil Louparta pri Jo-
zefini zarledal, se ne bLi #ndil, toda
njegal.., njega l.«

Komisar & je belil glavo, kako bi
nedvomno doznak ali je pravi ali ni.
Morda bi ga s strelom preplaiil? Ah,

samo po nepotrebnem bi razbuorjal
cosede in naposled bi mu moz e
uiel.,

Juve ni niti za hip izpustil Joze-
finineca obiskovalea iz ofi. Zdajei je
ves razburjen zamrmral:

»Ah, zdaj je vstal.. zdaj ee je obr-
nil... k olknu je stopill... Da, pravi je!
Tarej je Jozelina prijateljiea doktorja
Chaleeka! Vraga, kaj to epel pomeni?
Kaj naj storim?«

Juve je stopil k telefonu,

»Gospoditna, zveizile me s polieij-
ekim ravnatelistvom! Halo! Policiiska
direkeija? Juve tu! Prosim, poilite
nemudoma agenta Leona in Michela
na buljvar Pereire-Sud 33. Tam naj
takata pred veinimi vrali in naj are-
tirata osebi, ki ju poznata ped Slevil-
kama 14 in 15, precej ko stopila na
ufico... Nili minute naj ne odlasata!
S taksijem se naj polegneta do ljale

Juve je odloZil sludalke in ee vrnil |

na evoje opazovalise,

Opazil je,da sta ee Jozefina in Cha-
leck resno sporekla. Jozefina je bila
jezna in se britas ni hotela ukloniti
Chaleckovim Zeljam. Komdsarjn ee je
zdelo, da ji nekaj ukazuje...

Zdajei je opazil, da se je ubogo
dekle vrglo pred skrivmosinim lopo-
vom na kolena.. Torej se nisla pre-
pirala.. AH je nazadnje Jozefina v
Chalecka zaljubljena?

Komigar je % nekaj trenutkov opa-
zoval skrivnostno dvejico.

Leon in Michel %e nista bila pri-
#la... Saj bi tudi ne mogla; éetrt ure
bo Ze %e minile do njunega prihoda.
Tedaj &e je zdajei o, desar ee jo
Juve bal.. Chaleck je vstal in odiel...

Komisar je Lrg premdslil,

Ali naj stete pa ceslo in skula lo-
pova dohiteli?

Ne, zaman bi bilo, saj ga ne bhi
ved ujel...

Medtem je Chaleck Ze zavil za
vogal..,

Ne samo ¥j. ...

»Nas$ ¢aj“

—

nalo ga je Juve apet presenelil..
»Povej mi, prijatelj, ali &i si dober z
vojastvomn?¢

je najboljia domada
selifna krepilna pijata,

NAS ¢AJ
dobite v Spee. Irgovinah

KMETHSKA DRUZBA V LIUBLIANI

Hudo ogorien, ker es mu je izmuz-
nila tako imenilna prilika, je posvetil
Juve vso evojo pozornost Jozefini.

'})l'li'(‘ je sedla za mizo in &e zatopila

v hranje.
>Morda malopridne# Ze
&l je dejal Juve,
pri njei.«
Pravkar je holel Ze oditi od okna,
ko je opazil, da je Jozelina dvignila

&n VIne, s |

:saj je puslil Kovieg |

pila v branje..
Zdajei je postal Juve spet pozoren. |
Zagledal je, kako je Jozelina s'ofila |
pokonci in z glasnim krikom stekla k
oknu, Obraz ji je skriventil olupen !

rokama je krilla po zrakn, kakor de |

Iila tako do smrli preplatena.

m Zive dule v sobi.., Zakaj je le tako
obupno presltrafsena? Cesa se neki
boji?«

V tem trenutku Zivine napetesli je
Juve pozabil na vee... Pozabil je, da je
hrom vojstak! Ko kak3en mladeni® ie
ekotil pokonei in stekel na balkon, Na-
slonil &2 je na ograjo m s pridusenim
dihem  opazoval prizor v Jozefinini
sobi.

Jozelipa je eprva selala nekaj minut
negibmo & hrblém naslonjena ob ekna;
zdajei &6 je pn vzpela na podoknico in
se z rokami krfevilo oprijela prefnice.
Zdelo ee je, da hote po vsaki eeni ven
iz te sobe, ki ji v njej groz straina
nevarnost,

Nenadejano je rezko in obupno krik-
nila, epuslila preénico z rokami in &e
pognala v praznino, V zraku se |[e
obrnila % glavo navzdol 1 ¥ez nekaj
sekund je telebnila na trdi obeesta
hodnik.

Ves razburjen je stekel Juve po
slopmicah navzdol imwimo osuplegza vra-
tarja, ki je z razprtimi otmi zrl za
shromeems,

Juve je stekel ez ceslo, toda med-
tem &e je pred Jozelinino hifo e
zbrala mnoZiea ljudi.

Komisar & je bri utrl pot shozi
mnokico, sklonil se je nad nesrefnega
dekleta in prislubmil, ali ji Ze srce
utripa, .

sMriva?.., Nel.¢

Komaj sliZno atokanje, bolj hrope-
nju podobno, se je izvilo ranjenki iz
grla... Juve je pri priti uganil, da se
je morala Jozefina med padeem ujeti
na kaking drevo, zakaj vzdoli bulj-
varja je bil na obeh straneh zazajen
drevored. Zaradi tega je bil ludi pa-
dec pricei omiljen. Noge je imeln
zlomliene, a tudi ena roka ji je visela
ob telesu... loda Zivela Je se!l

Juve je g pokhical aviomobil in
poslal neeretnico v bolnidnico.

Ko je storil tloveSko dolinost, se je
pri priti posvelil ¥ policijeki dolZno-
sti, Pomislil je: 2Kaj se je le godilo
v njeni eobi? Kaj je le Jozefino tako
ograZalo, da &e je zagnala z okna? Saj
nicem Zive dufe opazil v njeni sobi!
Ali se ji je mar zbledlo?.. Al je pa
mar kovieg, ki ga je Chaleck puatil
pri njej..«

IJ
8trie in nefak

»Ali 8i se res odlodil, slrie, da se
preselik v Neuilly2«

-Res! Ali bolje, teli je okolica tako
vied., Velik wt bomo imel in po-
seatvo ho v ceni golovo tudi kmalu
pockodilo, Ta migel, da kupimo hi¥o
prav v Neuillyju, je hkratu tudi po-
sretena Fpekulacijal..a

(Dalje prihodnjié)

Radieo Ljubljana
od 24.—30. dec. 1936
CETRTEK, 24. DECEMBRA

12.00: Dalini vzhod v glasbi (plo-
ie) M 12.45: Vreme, porotila B 13.00:
Cas, spored obvestila B 13.15: Orgel-
shke skladbe na plodtah B 14.00: Vre-
me, borza M 18.00: Boiiéno zvonjenjz
B 18.10: Nafim malim za sv. veder
(vodstvo in recitacije, ga M. Barifeva,
tlaniea Nar,” gled. v Ljubljani) @&
19.00: Cas, vreme, porotila, spored W
1930: O jaskieah (megr. Viklor Ste-
alia) B 2000: Zvonovi z nalih eerkva
pojo.. B 20.20: Trnovski ecerkveni
zhor poje boZifue pesmi M 21.00: Koh-
ler: Pastirska idila za flavio in lla-
vir) gg. Keoro¥ee Slavko, Marjan Li-
poviek) B 22.00: Nagovor B 22.10:
Bozitni akordi B 24.00: Premes 1-
noénice iz cerkive av. Cirila in Meloda.

PETEK, 25. DECEMBRA

9.00: Koneert »Sloges, godbe mna
pibala B 945: Verski gover (g. dr. R.
Tominec) B 10.00: Prenoa cerkvene
glasbe iz stome cerkve B 11.15: Bo-
Zitod zvoki ([)Ioia‘u} B 11.30: Boiid
otrok (gd¥. Slavica Vencajzova) B
12.00: Operne speve s spremljevanjem
Radijgskega orkesira poje ga. Zlata
Giungjenac M 1245: Vreme, porodi-
la W 13.00: Cas. epored, obvesiila B
13.15; Koncer! Radijskega orkestra B
(Oddaja je od 14. do 16. ure preki-
njena) B 16.00: Koneert lamburadke-
ga zbora M 16.45: Narodi slavijo Bo-
zie L (ploste) B 17.30: Paul Claundel:
Marijino oznanjenje, — Misterij v
Hirih dejanjih, igrajo tlani Radiizgke

igr. druZzine B 19.00: Cas, spored B

giavo, ko da bi prislubnila.. Nit se
ni zgoddo in dekle se jo spel zalo- |

strah, Strmela je v &rni kovieg, ki pa |
e pri njej pustil Chaleel. Z obema!;

bi &e hotela netesa ubraniti, Moralalj
je videti nekaj straSnega, sicer bi ne

»Kaj ji le je?< si je mislil Juve; 2zaj ()

| kvintet sHmtadra«,

TR S EY KT R AP
SOKOLSKI DOM =IsKA

telefon

34 R7
soboto in nedeljo ob 11
dopoldne matineja

*»NE PUSTI ME SAME«
Vot

¥ petek, uri

viogi: Normn Shearer in
H, Manr=ch
17,10, b 20,
LJUBIMCIx
V gl viogi: Renate Miller
{ Gustav  Frdlilich,

ob 15, url

KINO MOSTE
Za Loiitne aznike «dva eporedal
25, in 26, decombra
Veleopereta  mojstra Geze Bolvarya:
sSEN BOZICHE MNOCH
Magda Schoelder, Wolf-Albach Tetty,
Hanna Moser, It Romanovsky in Theo
Lingen, ki skebi za smeh!
Smutsrji! Ta film wsa popelje w
zimski raj Garmisel-Partenkicchen,
27. in 28, decembra
Don Jose Mojica kot
sPRING RAJSKIH OTOMOVa
Predstave za Boild ob 15, 17, 18, n
21, wri,

KINO SOSTAN)
predvaja za Boil® ob 15, 18,
uri velefilm
IPETROGRAJENI SLAVEEM«
V gl viogi Svetislav Petrovid
Dodatek: nov Foxov tednik
Na praznik sv, Btefana In v nedeljo
27, 1. m, vsakokrat ob 15, 10, in
0. wri
*MA NOMEMI POSTAJI
vlogi: Panl Horbiger,
Andergast in Heus Moser
Dodatek nov Foxov teduik

In %0,

v g Maria

ZVOCN1 KINO SEVNICA

predvaja za Rokl® 25, in 28 ¢,
veakokrat ob 16430 In 20, wri
Kajved]i Forstov uwmotvor
»MAIURK A
V gl vlogi: Pola Negri in A, Sehidnhals
V uedeljo 27, &, m, ob 16,30 in 20, urj
In v ponedeljek 28 t. m. ob 20, ure
*PRIPOVEDKE IZ WIENERWALD-A«
Vgl viogi: Magda Schnebler, Waolt
Albach Retty, Truss v, Aalten, Georg
Aleksander fn Leo  Skerak,
Vsakokrat nov dodatnl program,

Ete) B 19.50: Zvonjenje B 20,00: 1L
del 1. 8. Bachovega boiZifnepa orato-
rija M 20.50: Grieg: Sonala v G-luru
op. 13 za violino in klavir W 21.20:
Za boZitno razpoleZenje (igra Radij-
ski orkester) B 22.00: Cag, vreme, po-
rofila, spored B 2215: J &, Bach:
Masa v h-molu — Gloria B Konee ob
23. uri,
SOBOTA, 26. DECEMBRA

R00: Vesel powdravl (plosie) B
8.30: Telovadba (15 minm! za Zenske,
15 minut za modke) W 9.00 Cas, spo-
red @ 9.15: Prenos cerkvene glasbe
iz frant. cerkve B 9.45: Verski gover
(dr. Gvido Rant) B 10.00: Koncert Ra-
dijskega orkestra B 11.30: Otroska
ura (gdé. Manica Komenova) B 12.00;
Koncert vojaske godbe M 13.00: Cas
epored, obvestila B 13,15 Koneort vo-
ja%ke godbe M (Oddaja je od 14. do
16. wre prekinjenn) B 1G.00: Prenos
z razstave kanartkov in peveew vr-
vivcev W 16.20: Pisan spored: Sramel
peveki  kvartel
sFanlje na vasi¢ in Radijeki jozz &
19.00: Cas. vreme, porotila, epored,
obvestila B 10.20: Naec, ura: Srbska
kraljiea Jelena Aniuvineha B 19°350:
Pregled sporeda @20.00: Radio Ljnb-
ljana v 1, 1836. — Piean veler iz sta-
rih &asov, Besedilo sestavil Tvan Rob
B 2145: Cas, vreme, porofila, spo-
red — 2200: Vefer za nade izseljen-
ce B 28330: Svoiei poliljajo pozdrave
in tastitke izeeljencem.

NEDEIJA, 27. DECEMBRA

8.00: Vesel nedeljgki pozdrav! (plo-
ie) B §30: Tclovadba (15 minut za

Zensle, 15 minut za mokke) B 0.00:

Cas, porctila, spored B %15: Veselo
nedeljsko julro (Radijeki orkester) M
10.45: Verski povor (g. prior Vale-
rian Utak) W 11.00: Prenos cerkvene
Eln.she iz frand, cerkve (otroslke petje)

11.30: Olrokka ura: Stridek Matidek
kramlja in prepeva B 12.00: Franz
Kritger igra na ksilofon (ploie) B
12.10: Opoldanski koneert Radijskega

orkesira W 13.00; Cas, vreme, ohve-

olila B 13.15: Kar imame, to vam da-
mo (plokte po Zeljah) B (Oddaja pre-
kinjena od 14. do 10. ure) W 16.00:
Fantoveka ura: Kako pridobivajo ko-
munieti pristade (vodi Rudell Smersu)
B 17.00: Kmet. urn: Kmedka mladina
in mesto (7. Ludvik Pui). B 1720:
Operetna glasha, Sodelujejo: ga, Dra-
gica Sokova. ¢, Jean Franel in Radij-
eki orkester B 19.00: Cas, vreme, po-
rotila, svored. obvestila B 19.30: Nae,
ura: Nala dramska produkeija (Ga.
Mesarit) Zagreh W 19.50: Slovenska
ura M 2030 Koneert pevekega moslie-
ga zbora z Jefice B 21.15: Beethoven:
Simfonija Sev. 7 v A-durn (ploiie) N
22.00: Cas. vreme. porotila. epored M
22.1h- Lahka glasba (Radijeki orke-
ster) B Konee obh 23, uri,

PONEDELIEK, 23, DECEMBRA

12.00: Sramli igrajo (ploile) M 12.45:
Vreme, porotila W 13.00: Cas spored,
obvestila W 13.15: Ventki veake vrele
(plodte) M 14.00: Vryeme, borza H
18.00: Zdravoidka ura: MnoZina po-
trebne hrane (o. dr. Anion Breecel)) @
18.20: Slovenske narodne pesmi (plo-
ife) MB30: Slovenska narodna pe-

19.05: Narodi s&lavijo Bozi¢ 1I. {plo-f&uul (g. France Marolt) B 16.00: Cas,



vreme, porofila, epored, obvestila W
19.30: Nae ura: Kako je Vuk Karad
#i& prisel do narodnih pesmi (Vise-|
slav Curidié) Beograd B 19.50: Zani- |
nrvivosti M 20.00: Verdijeva ura. .
22.00: Cas, vreme, porobila, spored W |
22.15; llw*.rmm-nl.llm dueti (Izvajata |
ge. Antunovié in Har3lag) B Konee
ob 23, uri.

TOREK, 29. DECEMBRA

12.00: Solist. koncert lahke glashe
(plosfe) W 12.45: Vreme, porodila W
13.00: Cas, spored, obvesltila W 13.15:
Uverture (ploite) B 14.00: Vreme,
borza W 18.00: Pester spored (Radij-
aki orkester B 18.40: Filozof. preda-
vanje: Zmaga nad beduinskim pogan-
stvom (g. Fr. Terseglav) B 19.00: Cas.
vreme, porodile, epored, obvestila B
19.30: Nae. ura: Iz Boke Kotorske (Mi-
lica Jankovié, Beograd. B 19.50: Za-
bavni zvoini tednik B 20.00: Vendki
narodnib pesmi B 21.00: II. ura va-
riacije: ga. Marta Oseterc- \rahmo (kla-
vir), g. Slavo Marin (violina), o. Sre&-
ko Kopor¢ (uvodna beseda) . 22.00:
Cas, vreme, porodila, spored B 22.15:
Za ples in oddih (ploste) W Konee
ob 23, uri.

SREDA. 30. DECEMBRA

12.00; Glasbene igratke (ploife) B
12.45: Vreme, porodila B 13.00: Cas,

spored, obvestila B 13.15: Vesel kon-
cert (Radiski orkester) B 14.00: Vre-
me, borza B 18.00: Mladinska ura:
Berad in smirt — zvoina igra. Po na-
rodni pripovedki napisal gosp. Arnosl
Adami¢ M 1840: Pomen nadega ru-
darstva za narodno gospodarstvo vse-
ukiliski vrof. g. inZ Viktor Gostifa) W
19.00: Cas, wvreme, porodika, spored,
obvestila B 19.80: Nae, ura: Me3trovi-
fevi herojsko-epski moski liki (Bran-
ko Madit) Zacreh B 19°50: Sahovski
kolitel M 2000: Dvospevi — pojela
ga. Pavla in gdé Majda Lovietova, pri
klavirju g. prof. M. Lipoviek, vmes
Radijski orkester B 2200: Cas, vre,
1e, porotila, epored W 22.15: Koncert

pevskega zbora Sava: B Konec ob
23. uri.
—— - e

H‘.AIH TRGQUCI astniki dobro uspesa MLADA SIMPAT'CNA gospoditua privalna
avin, i i po- uradeica s Foll THAPA 8 Sim] nim go-po
lmL. i jom g staine eksistenco. Ponue pa oDy

n# ,-.;.!-P.:‘nm s iinski Lednike pod Sifro sResnop 332s

dotami anja Argovin. ¥ MLADA COSPODIENA, simpati‘na, vajena

proti za ] jin h hifnth del in dobra kuh isfe mesto

fagreb, padta - - boljii droiini Ponudbe p ti pod »*Sim

Dr. PRAVA, OKRAJNI snnpﬂx r. £ vere, ifnac na upravo sDrudinskega tedpikax

manjse postave, 40 let star, strogo solid FRAMJOD! Proaim za ponovani nasloy —
slutbujod v Sloveniji, se Eeli poroditi 2 bo _un Te ||L -

Slove: nkn‘ gospodiéno ali gospo 3 premofe P—

njem Pojasnila proti namkam za 10— din "]‘_'_'“:'le; PISIIA POD: sHrepenenje po tili
di 0 pri: *Re rore, l agre b, ]Irn'J 3. Gt £

OU_IS‘I'HIK N TRGOVEG, viovec, Slo 1
, G0 let star, premoien, se Eell porodidi @Podam
t gospoditno ali vdovo, H!uwruko. staro ol

30 let dalje, Soliden, marljiv in varfen. Po- | Yeska besecs 25 ah 80 par Daven 'S0 Din.
jasnila proti spamkam za 10" din diskretno | Za &itre all dajanje naslovavy 3 Din. Majman)
pri: sRerors, Zagreb, posta 3, 10 besed

DRIAVHI URADMIK, 32 let siar, f»n(r Jyan, | TRCOVINE, INDUSTRIJE, TRAFIKE, bhulfete,
r. k. vere, soliden, popolnoma zdrav, se Fell hotele, gostilné Kavarve, vinotole, mlekarne
poroditi & imovito Slovenko & boljde drudine. |in via druga obrina, trgoveka in industrijska
Pojasnila proti zmamkam 10°— din diskretne ,: podjetja prodsiamo in posredujemo pri nakupa

pri: sRegors, Zagreb, posta 3 | uspesno, vestno in hitro: Poslovnica Pavleto
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KARNOD + [jul Sloveners
r. k. vere, zelo | ligente marl) wlidd
se deli poroditi S| u\--hk-. r doto. Paoj
proti anamkam ‘.--' din diskretn
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“' ."M 0, & ¢ Zell porodit tmioken vaeh stavbenih del in politirar, star |
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belega in
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POZIOR
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KURIVOM
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cerkve). Tudl ob nedeljah dopoldne pri tyrdki
na ogled!
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atar, krasma g« u;-u coliden, == Ecli porodi - nmaca mania “ma movlna l h ll b I'tUSOV Iaéﬁev
Lo gl el Mg e i K‘ f k N liivi ube . P :
Jashila Droti snsmkam 10— din diskretno ozmeilira

ALI OGLASI &
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Za vsa zavarovanija

se Vam priporoda

wSLAVIJA"

jugosiovanska zavarovalna
banka v Ljubljani

Gosposka ul. 12, telef. 21-76 in 22-76

Vesel BozZi¢ in
srecno Novo leto!

v BOZIC NEM K
pih daril za Va
kar je lepegd in
jzberi in kyaliteti 2

KASTNER 1

ZAHTEVAJTE TAKO]J
BREZPLACNI BOZICNI
KATALOG KASTNERJA
I OHLER)A v ZAGREBU!
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JANKO CESNIK
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JUGOCESKA

JUGOSLOVENSKD-CESKA
TEXSTILNA INDUSTRUA D. D.

KRANJ

Sv. Petra cesta Stev. 14

Lingarjeva 1

| Cene nasih malih oglasov so
zmerne in ¢asu primerne!

barvano in tiskano blago
iz bomba%evine in

umetne svile,

Tzdaia ta konzorei] »Druiinskegs tednikac K. Bratuda, movinar, Odgovaris Lugo Kern, novinar. Tiska tiskarna Merkur d. d. v Ljubljanl: za tiskarno odgovarja O. Mihalek. vsl v Lijubljank




